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Wendoxe birezi 

Ma bi humara (sayı) çarine newe ra piya yi. Bi na humare serra ma 
debena. Serrek ra ver ma dest bi vetişe Vateyi kerdbi. 

Sey humarane binan, na humara ma de zi çi edebi, çi folklorik, çi 
derheqe tarix u ziwani de nuşteye ciya-ciyayi este. Retani ke ma dest 
ra yeno ma wazene ke kovarek layiqe şima wendoxan arnade bikere. 
Ma elaqe u piştidayişe şima hemini re zaf si pas kene u hevi kene ke na 
humare bi zerr ba şima bo. 

Nuştox u wendoxane ke ma re hetani ewro nuşt, kovare hina xurt 
kerde. Bitaybeti ye ke Kurdistan u Tirkiya ra nusene, seke buya welati 
xo reyra biyare, morale ma pet kene. Hina zaf zi gama ke behse 
hediseyane welati u şare ma kene. Ma ewro ra pey zi nuşte u mektubane 
şima peroyini pawene. 

Tani wendoxan zi bi ardime maddi pişti day Vateyi; sey Kamil, Eziz 
Bazencir, Wisif Kaymak, Şukri Derin u çend wendoxane binan. Bi 
ardime ne kesan Va te welat de zi çap bi, ma inan re zaf si pas kene. 

Heviya ma a ya ke şima wendoxe delali ye ke hetani nika abone 
nebiye ewro ra pey hibe abone. Şima ye ke abone ye zi xo vir a rnekere 
ke bi na humare aboneyiyeya şima ya serrek qediyena, gani (gerek) 
şima aboneyiyeya xo newe bikere. 

Peydakerdeşe aboneyane neweyan de zi ma şima wendoxan ra ardim 
u desteg wazene. 

Qapaxe peyniye na humare de ma yew (ju) fotografe Pirani çap kene 
u embaze (hevale) şawitoxi (rusnayoxi) re sipas kene. Ma şima 

wendoxane binan ra zi fotograf, risim, karikatur u nuşteyan pawene. 

Bi heviya rojane hina weşan ... 
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lJate 
A A A A A • 

DERHEQE KIRMANCKI DE KOMBIYAYIŞE ÇARINE 

Duisburg, 10-13e nisane 1998 

Roja lOe menga (aşma) nisane, şanstanane Almanya ra Duisburg 
de kirmaneki (kirdki, dimilki, zazaki) ser o kombiyayişe çarine 

dest pekerd u çar roji ramit. Ne kombiyayişi de ne hewtes kesi arnade 
biy: 

Yildiray Beyazgul (Gimgim) 
Aydin Bingol (Gimgim) 
Munzur Çem (Dersim) 
J. İhsan Espar (Piran) 
Ruseyin Girmit (Erzingan) 
Lerzan Jandil (Gimgim) 
Wisif Kaymak (Piran) 
E lif Kiliç (Dersim) 
Çeko Kocadag (Gimgim) 
Seyidxan Kurij (Çewlig) 
Ruseyin Kulu (Dersim) 
M. Malmisanij (Piran) 
Selim Murat (Pali) 
Kamer Soylemez (Dersim) 
Mehmet Taş (Dersim) 
Kazim Temurlenk (Dersim) 
Şukri U rgun (Reni) 

Ne kombiyayişi de amadebiyayoxi ne meseleyan ser o vindertı u 
meyle xo tesbit kerdi: 

• Kilmnuşteyi (bi tirki "kısaltmalar") 
• Herfa peragiredayene/herfa perabestene (kaynaştırma harfi) 
• İzafe (tamlama) 
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----------------------------------------~ate 

• Sifeti ra name virastene (sıfattan isim türetmek) 
• Zafhftmare nameyan (isimlerin çoğulu) 
• Çend edati (birkaç edat) 
• Çend konjonksiyoni (birkaç bağlaç) 
• Mesdere fülan (fıillerin mastarlan) 
• Terme idari u siyasi (yönetim ve siyaset ile ilgili terimler) 
• Tiya de ma ne xusftsan de meyle kombiyayişi nuseni. 

I) KILMNUŞTEYİ 

Çend kilmnuşteye ke no kombiyayiş de tesbit biy, ne ye: 

kirmaneki (zazaki) ............................ tir ki 
b. (biewnire) ........................................... bak 

çe. (çimeyo corin) .................................... yagk. (yukarıda adı geçen kaynak) 
env. (esero ke nameye xo vereno) .......... age. (adı geçen eser) 

ec. (esero corin) ...................................... yage. (yukanda adı geçen eser) 
n. (niyade) .............................................. bak 
ne. (nuşteyo corin) .................................. yagy. (yukarıda adı geçen yazı) 
nnv. (nuşteyo ke nameye xo vereno) ..... age. (adı geçen yazı) 
r. (ripel) .................................................. s. (sayfa) 
ueb. (u e bini) ......................................... vd. (ve diğerleri), vb. (ve başkalan), 

vs. (ve saire) 

usn. (u sey ninan) .................................. vb. (ve benzeri, ve benzerleri) 

II) HERFA PERAGIREDAYENE (HERFA PERABESTENE) 

Kirmaneki de ne di herfe peragiredayene este: Y, W. 
Nimftne: 

y ................................................. w 
gayan (ga+y+an), ..................... gawft (ga+w+ft), 
koyan (ko+y+an) ...................... kowft (ko+w+ft) 
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Va te 

Kombiyayişe Kirmaneki ye diyine ra yew grube 

Ne nimuneyane corinan de "ga" u "ko" yewhumar (bi tirki "tekil") e. 
Gama ke ne kelimeyi suffikse zaflıumariye (çoğul takısı) gene, bene 

"gaan", "koan". Lahele semedo kedi vokali (iki sesli) yani "a" u "a" yan 

zi "o" u "a" yene te hete, herfa peragiredayene dekewena miyane ne di 

vokalan u bene "gayan" (ga+y+an) u "koyan" (ko+y+an). Tani şiweyan 

de herfa perabestene "y'' ya, tani şiweyan de zi "w" ya, lahele meyle 

kombiyayişi ne her di herfan ra herfa "y" ser o yo. 

Nimune: 

m ey le kombiyayişi .... form e bini .................. tir ki 
Gayan biyare ............. Gawu biyare .............. Öküzleri getir 

Koyan ra vewre esta. Kowu ra vewre esta. Dağlarda kar var. 
Hesen o yo, Roşan zi no yo ..... Hesen o wo. Roşan zi no wo. .. Hasan budur, Roşan da odur. 

6 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



Va te 

III) İZAFE 
Eke kelimeyaneri (bi tirki "eril sözcük") bi "-e" biqediyo, izafe de no 

"-e" nusiyeno. 
N im üne: 

meyle kombfyayışı ....... forme bfnı ................ tir kı 
name .... nameye to ................... name to .................... senin adın 
mele ..... meleye hegayane ma .. meıe hegayane ma .. bizim tarlaların 

çe kirgesi 

IV) NAME 
Sifeti ra Name Viraştene 
Kirmaneki de car ra ca forme suffikse sifeti ra nameviraştene 

vuriyeno (bediliyeno). Tani cayan de no suffiks "-iye" yo, Iabele cayane 
binan de "-ey", "-e" yan zi "-i" yo. Kombiyayişe ma ne forman ra "-iye" 
tercih kerd. 

N im üne: 

meyle kombfyayışı forme bfnı tir kı 
-iye ................ -ey, -e, -i ................................ -lık 

neweş ........ neweşiye .......... neweşey, neweşe, neweşL ........ hastalık 

serbest ...... serbestiye ........ serbestey, ser beste, serbest! ..... serbestlik, 

özgürlük 

Zatbumare Nameyan 
Kirmaneki de suffiksane zafhümariye ra yew zi "-i" ya. Tani cayan 

de eke kelime bi vokal biqediyo, na "-i" nevajiyena. Ma vaji gama ke 
"ga" beno zafhumar, beno "gai", lebele semedo kedi vokali yenete hete 
herfa peragiredayene dekewena miyane ne di vokalan u kelime bena 
"gayi". Tani cayan de sernede asaneya telaffuz! ra "-i"ya peyene kewena 
u na kelime be "-i'' vajiyena bena "gay". Meyle kombiyayişi gore, herçiqas 
ke ziwane qisekerdişi de tani cayan de wina bibo zi ziwane nuştişi (yazı 
dili) de gani na "-i" binusiyo (bero nuştene). 
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Va te 

yewhumar ....•..• zafhumar/meyle kombiyayişi. .•...•• zafhumar/forme bini 

ga ........................ Gayi vaş wene ...................................... Gay vaş wene. 

vate ..................... Vateyi bes niye, kar zi lazim o ............ Vatey bes niy, kar zi lazım o. 

V) EDAT (PREPOZISYON Ü POSTPOZISYON) 

ÇendEdati 
No kombiyayiş de ma çend edatan (bi tirki "edat") ser o vinderti. 

1) bi 
Edate "bi" ca ra ca ciya vajiyeno. Sey "bi", "be", "ve", "ebi", "ebe", 

"eve", "pey". Meyle kombiyayişi ne forman ra "bi" ser o yo. 
Nimune: 

kirmaneki ................................ tir ki 
Bi qeleme nuşt ............................. Kalemle yazdı. 
Bi de st werd ................................. Elle yedi. 
Ez şinabi Diyarbekir ................... Diyarbekir'e gidiyorum. 
Ez şina ver bi Diyarbekir ............ Diyarbakır'a doğru gidiyorum. 
O bi xo ame .................................. 0 kendisi (bizzat) geldi. 
Ez bi Roşani ra şiya ..................... Roşan ile [birlikte] gittim. 
Ko bi ko gera ................................ Dağ dağ dolaştı. 
Bi perane xo erina. . ..................... Kendi parasıyla satın aldı. 

2) re 
Tani cayan de herunda "re" de "ri", "re" yan zi "r" vajiyeno, lahele 

meyle kombiyayişi ne forman ra "re" ser o yo. 
N imin e: 

m ey le kombiyayişi .......... form e bini 
re .......................................... ri/re/r' 
mi re .................................... mi ri/mi re/mi r' 
çi re ...................................... çi ri! çi re/ çi r' 

3) se, sey 
Kirmaneki de tani cayan de "se" u "sey" (bi tirki "gibi", "kadar"), tani 

cayan de "ze", "zey, "heze" hezey", "se, "ze" yan zi "heze" vajiyeno. Ere b ki 
dekelimeya "zey", kurmaneki u fariski de zi "sa" (bi tirki "gibi") esta. 
Meyle kombiyayişi ne forman ra "se" u "sey" ser o yo. 
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---------------------------------------- ~ate 

Nimune: 
kirmaneki ................................ tir ki 
Xorti sey camerdan xo ver ro da ...... Delikanlı erkekçe (yiğitler gibi) direndi. 

Ez s ey to ni ya ............ Ben senin gibi değilim./Ben senin kadar değilim. 

A s ey ye w vila pulisiyaya bi. ....... O solgun bir çiçek gibiydi. 

Sipi yose vewre ........................... Kar gibi beyazdır. 

Ehende nemr o ke, se peme ......... O kadar yumuşak ki, pamuk gibi. 

VI) KONJONKSIYON 

Çend Konjonksiyoni 
No kombiyayiş de ma konjonksiyonane (bi tirki "bağlaç") cerinan 

ser o vinderti: 

1) ke 
Herunda ''ke" de tani cayan de "ki", "ku", "ko", "go" yan zi "gi" vajiyeno. 

Meyle kombiyayişi ne forman ra "ke" ser o yo. Nimune: 

kirmaneki ............................. tirki 
Ti mevaje ke zuri keno ............ Meğer yalan söylüyormuş. 

Çiyo ke ez zana ti zi zani. ........ Benim bildiğimi sen de biliyorsun. 

Xorto ke yeno biraye min o ...... Gelen delikanlı kardeşimdir. 

Mi newaşt ke a keneke bero .... O kızın gelmesini istemedim. 

O ameyo tiya ke biwano .......... O buraya okumak üzere gelmiş. 

Şima vajene ke ma zi vaji.. ...... Siz söyleyin ki biz de söyliyelim. 

2) eke 
Herunda "eke" (bi tirki "eğer", "şayet") de tani cayan de "eki" yan zi 

"ek" vajiyeno. Meyle kombiyayişi ne forman ra "eke" ser o yo. 

Nimune: 
kirmaneki ................................................. tirki 
Biko, eke ti zani vaje, eke ti nezani biperse .................. Yavrum, biliyorsan söyle, 

bilmiyorsan sor. 

Eke a bera o zi yeno ........................................................ Eger o (kız/kadın) gelirse o 

(erkek) da gelir. 

Eke ti nezani ti çi re n use ni, ti mecbur i ke binusi? ..... Bilmiyorsan neden yazıyorsun, 

yazmak zorunda mısın? 
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Va te 
3) zi, ki 
Kirmaneki de, herunda "ji"ye kurmaneki (kirdaski) u "de"ye tirki de 

ca ra ca "zi", "ki", "ji" yan zi "çi" vajiyeno. Meyle kombiyayişi ne forman 
ra "zi" u "ki" ser o yo. 
kirmaneki .............................................. tir ki 
Ez zi zana ti zi./Ez ki zonena ti ki ................ Ben de biliyorum sen de. 
Ma zi va şima zi va./Ma ki va şima ki va ..... Biz de söyledik siz de söylediniz. 
Erzingan zi şaristan o./Erzingan kişaristan o. Erzincan da kenttir. 

VII) FİİL 

Mesdere Fiilan 
Kirmaneki de, "-yiş" u "-iyayiş" zi suff'ık.sane mesderane fiilan (fiillerin 

mastar takılan) ra ye. Herunda ne suffiksan de tani cayan de "yiş", "­
iyayiş", "-iyayiş" yan zi "iyayiş" vajiyeno. Kombiyayişe ma de ne for­
man ra "yiş" u "-iyayiş" arney qebftlkerdene. 

Nimune: 
dayiş, gerayiş, ronayiş 

kişiyayiş, nusiyayiş, vajiyayiş 

Ninan ra "-yiş" esle xo de "-iş" o, lahele gama ke vokale dim a "-iş" 
bero di vokali yen e te hete, o wext "y" se herfa peragiredayene dekewena 
beyntare (miyane) di vokalan u "iş" beno "yiş". Ma vaji: 

da + iş = daiş ( da + y + iş ( dayiş (bi tirki "vermek") 
gera +iş= geraiş ( gera + y +iş ( gerayiş (bi tirki "gezmek", dolaşmak") 
Lahele eke esle fiili bi konsonante (bi tirki "sessiz harf') biqediyo no 

"-iş" nevuriyeno (nebediliyeno). Ma vaji: 
berd + iş = herdiş 
kerd + iş = kerdiş 
ward + iş = wardiş 

TERME İDARi ü SİYASİ 
Kirmaneki de kelimeye makiye ke şiweya Dersimi de bi "-e" qedine, 

tani cayan de bi "-i", tani cayanebinan de zi be "-e" u be "-i" vajiyeni. 
Nimune: 

şiweya Dersimi ..........•. şiweye bini ............ tirki 
dewlete ............................ dewleti, dewlet ........ devlet (dişil) 
dişmene ........................... dişmeni, dişmen ...... düşman (dişil) 
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Va. te 

Kombiyayişe Kirmaneki ye yewine ra çend hevali 

Ne kombiyayişi de ma terme idari u siyasi ye cerini qebul kerdi. 
Tiya de kelimeya neri (bi tirki "eril") ver de (n), kelimeya maki (bi tirki 
"dişil") ver de (m) nusiyayo (ameyo nuştene). Tani kelimeyane neriyan 
dim a suffikse "-e" nusiyayo. No yeno a mana ke, eke formeneri dim a 
"-e" am e, a kelime bena maki. Nimune: xoser (n), -e (m). Yani, kelime ya 

"xoser" neri ya, eke na kelime dim a "-e" ame, bena "xosere" u na 
kelimeya "xosere" maki ya. 

tir ki .................................. kirmaneki 
adalet bakanlığı ................. wezarete edaleti (n) 

aday .................................... namzed (n), -e (m) 
aday adayı .......................... vernamzed (n), -e (m) 
aday adaylığı ...................... vernamzediye (m) 

aday üye ............................. verendam (n), -e (m) 

aday üyelik ......................... verendamiye (m) 

ll 
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Va te 

adaylık ................................. namzediye (m) 
ajitatör ................................. ajitator (n), -e (m) 
anlaşma ............................... peameyiş (n), pekerdiş (n) 
antlaşma .............................. peymane (m) 
aristokrasİ ........................... aristokrası (n) 
aristokrat ............................ aristokrat (n), -e (m) 
bağımsız .............................. xoser (n), -e (m) 
bağımsız olma ..................... xoser biyayiş 
bağımsız olmak ................... xoser biyayene 
bağımsızlık .......................... xoseriye (m) 
bakan ................................... wezir (n), -e (m) 
bakanlık .............................. weziriye (m), wezaret (n) 
başbakan ............................. serekwezir (n), -e (m) 
başkan ................................. serek (n), -e (m) 
genel başkan ....................... sereke peroyi (n), sereka peroyi (m) 
başkanlık ............................. s erekiye (m) 
başkent ................................ paytext (n) 
bayındırlık ........................... awaniye (m) 
bayındırlık bakanlığı .......... wezarete awaniye (n) 
belediye ................................ belediya (m) 
belediye başkam ................. sereke belediya (n), sereka belediya (m) 
belediye encümeni .............. encumene belediya (n) 
b ürokrasi ............................. burokrasi (n) 
bürokrat .............................. burokrat (n), -e (m) 
cezaevi ................................. hepisxane (n) 
cumhurbaşkam ................... serekkomar (n), -e (m) 
cumhurbaşkanlığı ............... serekkomariye (m) 
cumhuriyet .......................... komare (m) 
cumhuriyetçi .................. komarperwer (n), -e (m); koma~az (n), -e (m) 
çalışma bakanlığı ................ wezarete kari (n) 
çevre .................................... do rm e (n) 
çevre bakanlığı .................... wezarete dormeyi (n) 
damşma ............................... mişewre (n) 
damşmak ............................. mişewre kerdene 
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Va te 

danışman ................................. mişaw!r (n), -e (m), şewirmend (n), -e (m) 

damşmanlık ........................ mişawiriye (m), şewirmendiye (m) 

dayarnşma ........................... piştiya yewbinan girewtiş, pişti dayiş 
yewbinan, dest dayiş yewbinan, desta 

yewbinan girewtiş, hete yewbinan 

kerdiş 

demokrasi ............................ demokrasi (n) 
demokrat ............................. demokrat (n), -e (m) 

demokratik .......................... demokratik 
destekleme .......................... piştigirewtiş (n), piştidayiş (n), destdayiş 

(n), destgirewtiş, hetkerdiş (n) 

desteklemek ........................ pişti girewtene, pişti dayene, dest dayene, 
dest girewtene, het kerdene 

devlet ................................... dewlete (n) 
devlet bakanlığı .................. wezarete devlete (n) 
devlet başkam ..................... serekdewlet (n), -e (m) 
diktatör ................................ diktator (n), -e (m) 

diktatörlük .......................... diktatoriye (m) 
direniş .................................... xoverrodayiş (n), xoverdayiş (n), xovereştiş (n) 
dost ...................................... dost (n), -e (m) 
dostluk ................................. dostiye (m) 
düşman ................................ dişmen (n), -e (m) 
düşmanlık ........................... dişmeniye (m) 
eğitim bakanlığı .................. wezarete perwerdeyi (n) 
ekonomi ............................... ekonomi (n) 
ekonomist ............................ ekonomist (n), -e (m) 

eleştiri ................................. kritik (n), rexne (n) 
eleştirme .............................. kritikkerdiş (n), rexnekerdiş (n) 

eleştirmek ............................ kritik kerdene, rexne kerdene 

encümen .............................. encumen (n) 
enerji bakanlığı ................... wezarete enerji (n) 

eşit ....................................... seyyewbinan, tedust 

eşitlik ................................... seyyewbinaniye (m), tedustiye (m) 
faşist .................................... faşist (n), -e (m) 
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faşistlik ................................ faşistiye (m) 

faşizm .................................. faşizm (n) 
genel kurmay ...................... erkane peroyi (n) 

genel kurmay başkanlığı ........ serekerkaniyeya peroyi (m) 

hakim ................................... hakim (n), -e (m) 

hapishane ............................ hepisxane (n) 
hilekar ......................................... bilekar (n), -e; bilebaz (n), -e (m); felbaz (n), -e (m) 

hilekarlık ................................. hilekariye (m), hilebaziye (m), felbaziye (m) 

hükümet .............................. hukmat (n) 
ırk ........................................ nijad (n) 
ırkçı. ..................................... nijadperest (n), -e (m) 
ırkçılık ................................. nijadperestiye (m) 
il ........................................... wllayet (n), ş aristan (n), bajar (n) 
idare ..................................... idare (n) 
idareci ................................. .idareker (n), -e (m); sermiyan (n), -e (m) 
ileri ...................................... aver, raver 
ilerleme ................................ averş1yayiş, raverşiyayiş 
işbirliği ................................ hemkariye (m) 
işbirlikçi.. ............................. hemkar (n), -e (m) 

kadı ...................................... qazi (m) 
kampanya ............................ kampanya (m) 
karakol ................................ qereqol (n) 
katliam ................................ qirkerdiş (n), jenosid (n) 
kaymakam ........................... qaymeqam (n), -e (m) 
kaza ..................................... qeza (m) 

komite .................................. komite (m) 
köy ....................................... dewe (m) 
kral ...................................... qiral (n) 

kraliçe .................................. qiraliça (m) 

kurmay başkanı .................. serekerkan (n) 
kurmay başkanlığı .............. sereker kaniye (m) 

kültür ................................... kultur (n) 

kültür bakanlığı .................. wezarete kulturi (n) 
kültürel ................................ kulturi 
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liberal ............................. liberal (n), -e (m) 

liberalİst ......................... liberalİst (n), -e (m) 

liberalİstlik ..................... liberalİstiye (m) 

liberalizm ....................... liberalizm (n) 

mahalle ........................... taxe (m) 

mahkeme ........................ mehkeme (m) 

maliye bakanlığı ............ wezarete mali ya (n) 

mebus ............................. parlamenter (n), -e (m); mebus (n), -e (m) 

meclis .............................. meclis (n) 

medeni ............................ medeni (n), -ye (m) 

medeniyet ....................... medeniyet (n), sivilizasyon (n) 

mesaj .............................. mesaj (n) 

mezra .............................. mezra (m) 

millet meclisi .................. parlamento (n) 

milletvekili ..................... parlamenter (n), -e (m); mebus (n), -e (m) 

milletvekilliği ................. parlamenteriye (m); mebusiye (m) 

miting ............................. miting (n) 

muhafazakar ...................... mihafezekar (n), -e (m); konservatif (n), -e (m) 

muhafazakarlık ............. mihafezekariye (m), konservatifı:ye (m) 

muhtar ............................ muxtar (n), -e (m) 

muhtarlık ....................... muxtariye (m) 

münakaşa ....................... munaqeşe (m) 

müdür ............................. mu dir (n), -e (m) 

nahiye ............................. nahiye (m) 

nakliye ............................ neqliya (n) 

olağanüstü hal ............... halo istisnayi (n) 

otokrasi.. ......................... otokrasi (n) 

otokrat ............................ o tokrat (n), -e 

oto no mi ........................... oto no mi (m) 

otonomist ........................ otonomist (n), -e (m) 

otorite ............................. otorite (m) 

otoriter ............................ otoriter, (n), -e (m) 

otoriterlik ....................... otoriteriye (m) 

oy lama ............................ raydayiş (n) 
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oylamak ............................... ray da yen e 
örgüt .................................... organizasyon (n), rexistine (m) 
örgütleme ............................ organize kerdiş (m) 
örgütlenme .......................... organizebiyayiş (m) 
övgü .......................... pesndayiş (n), pesenayiş (n), goynayiş (n), wesfdayiş (n) 
övme ......................... pesndayiş (n), pesenayiş (n), goynayiş (n), wesfdayiş (n) 
özgür .................................... az ad (n), azade (m) 
özgürlük .............................. azadiye (m) 
parlamenter ............................ parlamenter (n), -e (m); mebus (n), -e (m) 
parlamenterlik .................... parlamenteriye (m); mebusiye (m) 
parlamento .......................... parlamento (n) 
parti ..................................... partiye (m) 
petrol bakanlığı ................... wezarete petro li (n) 
polis ..................................... polis (n), -e (m) 
politik .................................. siyasi 
politika ................................ siyaset (n) 
propaganda ......................... propaganda (m) 
referandum ......................... referandum (n) 
sağlık bakanlığı .................. wezarete weşiye (n) 
salahiyet .............................. selahiyet (n) 
salahiyetli ............................ selahiyetdar (n), -e (m) 
savunma .............................. pawitiş (n) 
savunma bakanlığı ............. wezarete pawitişi (n) 
sayın .................................... birez (n), -e (m) 
seçim .................................... weçinayiş (n), vijnayiş (n) 
seçilmiş .................. weçinite (n), weçinitiye (m); vijnaye (n), vijnaya (m) 
seçilen .................... weçinite (n), weçinitiye (m); vijnaye (n), vijnaya (m) 
seçkin ..................... weçinite (n), weçinitiye (m); vijnaye (n), vijnaya (m) 
seçkin insan ........................ rez (n), -e (m) 
seçmek ................................. w eçinitene (m), vijnayiş (n) 
seçmen ..................................... weçinitox (n), -e (m); vijnayox (n), -e (m) 

sekreter ............................... sekreter (n), -e (m) 
genel sekreter ......................... sekretere peroyi (n), sekretera peroyi (m) 

sekreterlik ........................... sekreteriye (m) 
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sıkıyönetim .......................... idareyo orfi (n) 

sistem .................................. sistem (n) 
sivil ...................................... sivil (n), -e (m) 

sivillik .................................. siviliye (m) 

siyasal .................................. siyasi (n), -ye (m) 
siyaset .................................. siyaset (n) 
siyasi .................................... siyasi (n), -ye (m) 

sorumlu ............................... berpirsiyar (n), -e (m) 

sosyal ................................... sosyal, ce ma tki 
sosyalist ............................... sosyalist (n), -e (m) 

sosyalistlik .......................... sosyalistiye (m) 
sosyalizm ............................. sosyalizm (n) 
soykınm ............................... qirkerdiş (n), jenosid (n) 
sömürge ............................... koloni (m) 
sömürgeci ............................ kolonyalist (n), -e (m) 
sömürgecilik ........................ kolonyalizm (n), kolonyalistiye (m) 
statü .................................... s ta tu (n) 
sulama bakanlığı ................ wezarete awdayişi (n) 
şah ....................................... şah (n) 
şube ..................................... şube (n) 

tanm bakanlığı ................... wezarete zireti (n) 
tartışma ............................... munaqeşe (m) 
sertçe tartışma .................... hure nayiş, were nayiş, tever nayiş 
ticaret .................................. bazirganiye (m), ticaret (n) 
ticaret bakanlığı .................. wezarete bazirganiye (n) 

toplanmak ........................... kombiyayene (m) 
toplantı ................................ kombiyayiş (n) 
totaliter .............. : ................. totaliter (n), -e (m) 

tutukevi ............................... hepisxane (n) 

tutuklu ................................ hepsi (n), -ye (m) 
uygar .................................... medeni (n), medeniye (m) 

uygarlık ............................... medeniyet (n), sivilizasyon (n) 
uzman .................................. 1) pispor (n), -e (m) 2) ekspert (n), -e (m) 
uzmanlık ............................. 1) pisporiye (m) 2) ekspertiye (m) 
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ülke ...................................... welat (n) 
üye ....................................... endam (n) 
üyelik ................................... endamiye (n) 
vali ....................................... w ali (n), -ye (m) 
vatan .................................... welat (n) 
vilayet .................................. wilayet (n) 
yargıç ................................... hakim (n), -e (m) 
yetki ..................................... selahiyet (n), 
yetkili ................................... selahiyetdar (n), -e (m) 
yöneten ................................ idarekerdox (n), -e (m) 
yönetim ................................ idare (n) 
yönetici .................................... i dareker (n), -e (m), sermiyan (n), -e (m) 

yönetmen ............................. mudir (n), -e (m) 

Kiteba Harndi Ozyftrt, "Ordlöst" ra. 
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A A A 

PROGRAMANDEPARTNANDEKURDANDI 
A 

PERSA ZIWANI 

Ziwande kurdki u lehçeyande ci (kurmanci, 
dimili, sorani gorani ) ser o xeyle munaqeşey e 
ye bene. Xeyle nuştoxi u ziwanzaney u nezaney 
e ye fikirane xo vane. Lahele kesi heta nika na 
mesela çarçewede programande partiyan di 
munaqeşe nekerda. Xeyle kesi nizane ke partiye 
ma na mesela ser o çiçi fikirene. 

Persa (mesela) yewbiyayiş (jubiyayiş) u 
Haydar DILJEN 

raverberdişde kurdi u persa lehçeyande kurdi 
ewro perseda akedemiki veşeri perseda siyasi ya. Ser o qerar girotiş u 
helkerdişe persande siyasiyan zi kare partiyan o. Co ra gani (gerek) 
kes veri bizano ke parti na persi ser o se vane, çiçi fikirene. Gani şar 
bizano ke bişo tercihe xo goreye hisande xo tenya ne, goreye proje u 
fikirande partiyan bikero, yane bişo fikiran muqayese bikero, bido pever 
u parti weçinayiş di zanaye bo. Ü partiye ma zi bi projeyande xo ya 
bivijiye şari verni u bi pekiştiş a ne, bi fikir u projeyan a piya reqabet 
bikere ke şar bizano kam wahere projeyan o, kam niyo. Kam karnci 
mesela ser o çiçi fikireno. 

Ez winyaya programande partiyande kurdan e Kurdistanda Vakuri. 
Di programande perini di bol-taynca deyayo na persda ziwani. 

Ziwan, ziwane milleti yo. Co ra persa yewbiyayişde ziwande ma u 
nezdiyepebiyayiş yan zi nezdiyepekerdişe lehçeyande ziwande ma 
persen da milli ya u endamane milletdama perini alaqe kena. Ü co ra ci 
re politikayenda demokratik u milli lazim a. Qande (seba, seva) 
viraştişde politikayenda winasini zi gani na mesela çarçewe u zeminenda 
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raşt di bero munaqeşekerdiş. Gani hem akedemisyeni hem parti u hem 

zi şar na persi munaqeşe bikero. Qande ke zemine munaqeşi viraziyo, 

programe ke mi peyda kerdi, mi yew bi yew (ju bi jtl) wendi u çiyo ke 

persda ziwani ser o ameyo nuştiş vet u tada dimili (kirdki, kirmancki, 

zazaki). 

Arınanca mi no nuşte di kiritikkerdişe programande partiyan niyo. 

Mumkun o ez nuştena di ne programan ser o zi fikirane xo binusa. 

Lahele ez bi no nuşte ya wazena ke wendoxe ma bizane, partiyane ma 

programande xo di persda ziwani ser o çiçi nuşto, ke zeminende 

munaqeşeyi yo raşt viraziyo. 

PKK (Partiya Karkerande Kurdistani) 
Do lehçeyande kurdi perini (hemini) re imkan u fersendi bere 

peydakerdiş ke raver şire u yew do bero teşwiqkerdiş ke bibo ziwano 

netewi. (Program, madde 23, Kongreya Pancini, 1995) 

PYSK (Partiya Yewiyeya Sosyalisli a Kurdistani): 
Di Komarda Demokratik a Kurdistan! di do ziwano yewin kurdi bo. 

Qande ke lehçeye kurdi (kurmanci, zazaki, sorani u gorani) pero bi 

awayedo azad raver şire do inan re imkani bere peydakerdiş. Mintiqaye 

di karnci lehçe kurdi şarde wijay miyan di veşeri (bolki) yena qisekerdiş, 

do a lehçeya a mintiqa di bibo yewin u do imkane perwerdekerdeni u 
neşriyati ci re bere peydakerdiş. (Program, 1996)Ul 

PSK (Partiya Sosyalist a Kurdistani) 
Ziwane kurdi do Kurdistan di bibo ziwano resmi. Wima lehçeye kurdi 

ke Kurdistanda Vakuri di yene qisekerdiş, zazaki u kurmanci re do 

himde seyyewbinaniye (eşitlik) ser o imkane raverşiyayişi ye azadi bere 

peydakerdiş. Mesela yewbinangirewtişe (kaynaşma) lehçeyan ü 

yewbiyayişe ziwani do prosese ci ye tebii re bero verdayiş. (Program, 

PSK Yayınlan, 1993, r. 22) 

(1) Di heziran 1992 di Peşeng, KUK-SE ü KAK bi yew ü YEKBÜNi viraşti. Di 
1996 di KA WA, KUK, TS, TSK ü YEKBÜNi bi yew ü PYSK viraşti. Ne reze 
ke programdePYSK di arneye nuştiş, hema hemabi eyni awa ya programde 
YEKBÜNi di zi este. 
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PiK (Partiya islami a Kurdistani) 
Program, madde 9: 

Kurdistan di ziwano resmi do kurdi bo. Gani ziwane kurdi, hem kişta 

yewbiyayişi ra ü hem zi kişta ihtiyacde demeyi ra bero düzankerdiş. 

Qande ibadeti u qande ke Sunnet bero famkerdiş Nass ü (goreye 

hukmande islami) ziwane erebi lazim o. Be ney, ke karnci ziwani re 

ihtiyac bibo, do o ziwan bero qebülkerdiş. (Kavara Cudi, amor 10, Bonn, 

1993) 

PRK· Rizgari 

Astenge ke vernida ziwande kurdi dir e do pero bere werzanayiş u 

kurdi do Kurdistan di bibo ziwano resmi. (PRK-Rizgari, Programo 

Siyasi, 1991) 

PDK-Bakur (Partiya Demokratik a Kurdistani) 
Gani hem vere rizgarbiyayişi hem zi rizgarbiyayişi dim a qande 

raverşiyayişde ziwan, senhet u kulturi xebat bero kerdiş ü ci re dezgeye 

ke lazim e bere viraştiş. (PDK-Bakur, Program, 1996)<2> 

Kes wendişde ne programande partiyan ra zi fam keno ke persda 

ziwani ser o politikaya tayn partiyan bol (zaf) zehif a, hetta kes şeno 

vajo çine ya. E tayn partiyan esta lahele zelal niya, e tayn partiyan zi 

zelal a. Ez hevidar a ke partiye kurdan na persi ser o programane pe 

munaqeşe bikere ke bişe tesirendo pozitif pe re viraze u bi no awa ya 

çarçewede politikayenda demokratik ü milli ser o yewfıkir be. 

(2) PDK-Bakur, di eylul 1992 di bi yewbiyayişe PDK (Partiya Demokratik a 
Kurdistane), Platforma Yekitiya Ala Rizgari, Platforma Yekitiya Neteweyi 
(Bergeh) u gruba ke Rizgari ra abiryebi ya, bi narnede HEVGIRTIN- PDK 
ya viraziye. Di 1996 di nameye xo virna u kerd PDK- BAKUR. 
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SEDSERRA 19INE DE 
AA A A A A A A A HALE IMPARATORIYA OSMANIVAN U VURIYENE NE DEMI 

Lerzan JANDIL 

ser ro ji bivinderime. 

II 

HAI.E KURDAN 

Ma beşe yewine de sedserra 19ine de hale 
osmaniyan u vuriyayene ne demi, cenge 
Balkani, hale şarane ereb u armeniyan, eleqaye 
osmaniyan ebi almanan ser ro vinde time. Na 
beş de ji ma hale ş are ma ser ro vinderum e. 

Lahele sebeta ke ma bişikime diroka şare ma 
rind fam bikerime, gani taye peyser şime u 
pewendiyane kurdan ebi osmaniyan u safeviyan 

Diroka ma de koledaran tim eşire kurdan hemvere yewbinan u seba 
xo xebetne. Ninan ra ye balkeşi; sebetake safeviyan waştene ke sindore 
xo ebi uzbekan u tirkınenan hete eşirane kurdan ra bidere pareznayene, 
seke Şerefnameye de ji eno nivisnayene, eşire Gile (Kile) u Çekniye­
deme Şah Abasi de- u bado ji serrane 1600 de konfoderasyone eşira 
Çemişkezeki ke ne bi xo ji qizilbaş bi, ruşnaye Xorosan. Wunciya 
safeviyan sindore xoye rojawani, ebi osmaniyan he te eşirane qizilbaşan, 
eşirane Tirkan u Kurdan dene pareznayene. Eşire Kurdan miyane 
osmaniyan u safeviyan de amene şiyene.1 

Diroka şare ma de ebi İmparatoriya Osmaniyan pewendi giredayena 
zixme vere lece Çaldirani dest kerd ci u ne pewendi bi sebebe bindeste 
osmaniyan kewtene. 

1. Bruinesen, Martin van M. M., Agah, Scheich und Staat, r. 231-232, Edition 
Parabolis, 1989 
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Cenge Çaldirani ra ver eşire kurdan, ya azad yan ji otonom bi. Na 

dem de Kurdistan de nezdiye 23 mirtiyan estbi. Ninan ra tesire 7 

mirtiyan yane mirtiyane Bidlisi, Muşi, Wani, Hekariye, Botani, 

Silernaniye ü Beyazidi, miranebinan ser ro zede bi. Seke eno zanayene, 

sebetake İran Şii bi, miyane eşİrane kurdane musulmanan ü İrani rind 

ne bi. Sebeta ke sultane osmaniyan Y avuzi waştene ke hem ve re Şah 

İsmaili lee bikero, ü na lee de hetkariya kurdan bigero, venga Idrise 

Bidlisi ji dano. Idrise Bidlisi şono Amasya, huzure Yavuzi. Yavuz kar 

dano Idrisi ü ruşneno Kurdistan, ke wa eşirane kurdan iqna bikero. 

Ebi kar ü iqnakerdena Idrise Bidlisi mire kurdane binan ji bindestiya 

(giredayiya) osmaniyan qebul kerde. Beguman ne xizmete Idrise Bidlisi 

beqedr nemendi. Y avuzi duş te xizmetane de de gumra xelat ü pereyi 

day ci. N aye ra dime 2ı eşire kurdane sunni Y avuzi de arney were u xo 

osmaniyan ra gire da. Idrise Bidlisi sebeta ke kurdi nufuze İrani ra 

veeiye u bine nufuze osmaniyan bikuye, waşt yew ittifaqneme bivirazo. 

Lahele eşire Dersimi naye qebul nekene. Na ittifaqnameye ra dime, 

Yavuz ebi yew leşkeriya ke Kurdistan de awan biya, şi lece Misiri. 

Yavuzi waşt ke yew mirede kurdan bi bo mire miran (beylerbeyi). Sebeta 

ke Idrise Bidlisi kurdi rind şinasnene, na qebul nekerde. Naye ser ro 

idareye osmaniyan yew mire miran ruşnena Amed (Diyarbekir). Ebi 

xetaya Şah İsmail u ebi xiyanete Idrise Bidlisi kurdi kune bindeste 

osmaniyan. ı 7 bege kurdan şone lewe Şahİsmailike Kurdistani dewleta 

Safeviyan ra gire bidere. Şah İsmail ne ı 7 began ra 3 heba verdano ra, 

Iabele ı4 heba erzeno hepis. Eke ne ji hepis ra veciyayi hemvere (duşte) 

safeviyan veciyayi u nezdire osmaniyan bi. Ebi qeweta kurdan Y avuzi 

lece Çaldirani de serra ı5ı4 de verda Şah İsmaili u Kurdistan ebi 

taybetiye kewt bine bandora osmaniyan.2 Ne leci ra dime, xizmete 

eşirane kurdan seba Dewleta Osmaniyan ebi yew peyman ame qebul 

kerdene. Lahele Dewleta Osmaniyan zerre ı5 serran de hediya hediya 

no peyman werte ra dard we. Kurdistan ebi emre Yavuzi kerd ıg 

sancaxi. Ninan ra ll sancaxi tir kan, 8 sancaxi ji mirane kurdan idare 

kerdene. Lace Y avuzi, Kanuni ji politikaya piye xo dewam kerde. E ji 

2. Aytar, Osman, Hamidiye Alaylarından Köy Koruculuğuna, r. 14-15, Medya 
Güneşi Yayınlan, Ağustos 1992 
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hete kurdane sunniyan kerd, pesna dinan de, gumra imtiyazi day 
dinan.3 İmparatoriya Osmaniyan ebi hetkariya kurdan, ebi leşkerane 
kurdan, ebi eşirane kurdan hem Asya de, hem Ewropa de u hem ji 
Afrika de caye hukme xo tim kerd hira. Kurdan seba osmaniyan hem 
goniya xo hem ji goniya şarane binan besebeb rişne. 

Lece Çaldirani de eşire Dersimi hete Şah İsmaili kene. Retani kela 
Kemaxiji dane Şah İsmaili. Badona kela ebi hetkariya eşirane kurdane 
sunniyan kewte deste osmaniyan. Leşkere osmaniyan kitabe u herhem e 
kurdane ke na kela de estbi, şikiti. Kurde Kemaxi remay, şi Dersint. 
Y avuzi Dersim de nezdiye 40 hezar qizilbaşi kişti. Lahele wunciya ji 
neşikiya, Kurdistan de hukum biramo. Yavuzi no hukume xo ebi 
hetkariya eşirane kurdane sunniyan ard ca. Naca gani çiye rind bero 
zanayene: 

Kritere eşire kurdane ke hete osmaniyan yan ji İrani kerdene, din 
yanji mezheb bi. Welat, welatpareziye yanji zanayena şaritiye nebiye. 
Mordem neşikino, ze roja ewroyi zelal u net seba ne hali waco ke filan 
kes xayin u bevankes ji welatparez bi. Seke eno zanayene o dem de, 
din, mezheb, eşire welat u welatpareziye ra ver amene. Lahele çiye 
zelal o, ebi na ciyatiye qe kes, qe eşirede kurdan neşikiye ke yew dewlete 
awan bikero u na ciyatiye mlyane ş are kurdi de birine zaf girsi k erdi ra 
u ne birini ebi sed serran mlyane şare ma de mendi. 

Beguman ne lecan de Y avuzi qizilbaşi, Şah İsmaili ji sunni kiştene. 
Lahele zaferiya kesane ke amene kiştene, wunciya şare ma ra bi, kurdi 
bi. Yane zulm u zordariye kurdan diyene. Çimke leci tim Kurdistan de 
amene kerdene. Ne kiştenan ra yew nimune ji serra 1517 debiye. Yavuzi 
derdore Suriye de gele Elewi kişti. Şah İsmaili ji duşte naye Kurde 
sunni kişti.5 Serra 1608 de sarewedardayena mir Amid Xan Biradosti 
kela Dimdimi de hete Şah Abasi ra ebi zulmede girs ame şiknayene, 

3. Aytar, Osman, e. c., r. 17 
4. Baytar, Nuri, Kürdistan Tarihin de Dersim, r. 76-78, Komkar Yayınlan, 

Eylül 1990 
5. Halfin. N. A., sedserra 19ine de kurdistan! ser ro tekoşine -Sebetake mi 

note ne pirtüki naye ra 12 serri ver guret bi u ne notan de ji humare rupelan 
nenivisnay bi, naca ji ez neşikina ne humaran bidere. Wendoxan ra 
ravumayena xo wazena. 
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----------------------------------------(1ate 

şare kurdi ye rojhilate go la U rmiye şimşer ra ame derbaz kerdene. 

Paşaye osmaniyan ra Sultan Murade lVine ebi hetkariya eşirane 

kurdan 1635 de Eriwan, 1638 de Bexdad peyser ke guret, İrani vinde­

rnayena leci waşte. Ebi ne averşiyenan, peyniya yewbinan (jubini) 

diyenane ke Qasr-i Şirin, kaleka çeme Hulvanrudi de, arnebi kerdene, 

ebi yew peymani qediyayi. Roja 1 7e gulane serra 1639 peymane Qasr­

i Şirini ame viraştene. No peyman miyane Şah Abas u Sultan Muradi 

de ame imzakerdene u peymane yewino ke Kurdistan miyane 

osmaniyan u Safeviyan de kerd di lete.6 Sindore osmaniyan u İrani ebi 

he peymani, ebi vurnayenane qijkekan hetani roja ewroyi, xo hevz kerd 

(korumuş). Lahele ebi ne peymani, coxrafyaya Kurdistani, şare 

Kurdistani ebi leteyane rojhilat u bakurl bi di parçe. Angore ne peymani, 

Bexdad, Bedre, Hesen-Haninin (Hassan-Hanikin), Mendli, Dertenk u 
derdore Sermanele de caye roniştene koyini, ware u gomeye koçerane 

Ziyaddin u Haruni, eşira Cafi ra gani ebi rijnayene, Kelaya Zincire u 
teba dewane rojhilate daye, kelaya Zalim Ali yakenezdiye kelaya Şehri 

Zori u derdore daye osmaniyan re ame raverdayene. Derbe, Zerdoli, 

kelaya Ormani u derdore daye, Azerbaycan u Eriwan zerre sindore 

İrani de mendi. Sindore bakuri zi heni ame antene, ke wa Qers, Ahiska 

u W an zerre sin d o re osmaniyan de birnan o. Angore ne peryınani 

rijnayena kela u istihkame stratejike ke hurdmin hetane sindori de 

manene, ame qebul kerdene. Sebeta ke miyane osmaniyan u safeviyan 

de problemi veciyene, gegane şert u şurte peymane Qasr-i Şirini 

niyamene ca. 
Lahele ebi İtilafnameya Tarhaniya ke rojo 23.01.1923 de ame 

viraştene, sindoro ke ebi peymane Qasr-i Şirini arnebi antene, cawo ke 

sindor derbaz beno ebi teferuat ame qebulkerdene u hetani roja ma 

ame.7 

Ne peymanira dime letebiyena Kurdistani dewam kerd. Statuye 

kurdan de vuriyene girsi niyame kerdene. Lahele dinya nevindetene. 

6. Qasimlo, Abdulrahman, Kürdistan und die Kurden Band I, r. 200, Progrom, 
1984 

7. Özgür Politika, 7.5.1997 
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Va te 

Dinya aver şiyene u vuriyene. Ewrupa de kapitalizm aver şi bi u 
dewletane Ewrupa dest eşt bi welatan u dewletane binan. Ninan ra 
yew ji Dewleta Osmaniyan u welate kurdan bi. 

Sedserra 19ine de ingilizi u peyn.lya sedserra 19ine de ji alınani 
dest erzene Kurdistan. Serra 1806 de Bexdad de ebi rakerdena şubeya 
şirkete Rojawane Hindistan!, ne destcieşteni tayina bi hest 
(yoğunlaşma). 1805-1806 de temsilkarye Napolyoni ebi arınance diyena 
Şahl eno. Wunciya sedserra 19ine de miyane osmaniyan u İranide 
rekabet esto u ebi angore raporane Misyonerane sedserra 19ine, İttifaqe 
Rewanduz-Soran-Safeviyano ke estbi ji ebi zore rusan u ingilizan 
Safaviyan ser ro ebi yew het ame betalkerdene (iptalkerdene).8 

Rekabete osmaniyan u safeviyan roj bi roj bi giran u serra 1804 de 
lece osmaniyan u safeviyan dest kerd ci. (Lecane miyane osmaniyan u 
rusan; miyane rusan u safeviyan dest kerd ci, ke tekiliyane xo kurdan 
de rone) kurdan ne lecan de hete osmaniyan u safeviyan de lee kerdene. 
Lece osmaniyan u safeviyan ra dime, Xantiya Qeredaxi de taye kurdi -
kurde ke verdeRusya de koçer bi- derbaze hemwelatiya (vatandaş) 
rus an bi. Lece osmaniyan u safeviyan, serrane 1826-1827 de, safeviyan 
ke lee kerd vindi u Eriwan rusan re mend, humara kurdan ji naca biye 
zede.9 

Sebeta ke İmparatoriya osmaniyan de modernizasyoni dest kerd ci 
seba arınaneane modernizasyoni u sentralizasyoni, Dewleta Osmaniyan 
serekeşirane kurdan, mirane kurdan ra tayina zede qançur u seba 
leşkeriya xo ji kurdi waştene. No ji niyamene re kare miran u 
serekeşirane kurdan. Ebi ne erişane Dewleta Osmaniyan mir u begane 
kurdan taye imkane xo kerdene vindi, ninan dest kerd ci, sare dard we. 
Ne sarewedardayenan de ideolojiye sedserra 19ine yane nasyonalizm 
çine bi. Seke Gerard Chaliandji vano, "miran waştene ke heqeke dinan 
dest der e, vindi mekere."10 Arınance miran herema dinan ra neveciyene 
teber yane lokal bi u perspektive dinane politik ye modern! çine bi. Ne 

8. Halfın, N. A., e. c. 
9. Halfın N. A., e. c. 
10. Kurdistan und die Kurden, Band I, r. 27, Progrom, Maerz 1984 
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Va te 

sarewedardayenan ra tewr verene u ebi qedre sarewedardayena 

Abduralıman Paşaye Babanan biye. 
Mirtiya Babanan sedserra ı6ine de, başure Kurdistanike hete Yavuz 

Sultan Selimi ra ame işgalkerdene, ame awan kerdene. Sedserra ı 7ine 

de Babanan averşiyene girsi viraşti u leteye peyini ya sedserra ı8an de 
na hererne de rolede girs kay kerdene. Babanan duşte osmaniyan u 
safeviyan de harde xo tim kerdene hira u kaleka zaf medreseyan bone 
huneri u şaristane Silernaniye ji awan kerd. Merdena awankerdoxe 
şaristane Silernaniye İbrahim Paşa Bebe ra dime osmaniyan waşt ke 
Xalit Paşayi bikere mir. Lace Mahmut Paşaye Babanan u birazaye 
İbrahim Paşayi Abduralıman Paşaye Babanan serra ı 788i de miriya 
Babanan kerdbi xo dest u zaf rayan hemvere osmaniyan lee kerdbi. 
Abduralıman Paşayi serra ı806 de hemverene qerare osmaniyan de 
sare dard we. Abduralıman Paşayi waliye Koy Sancaxi xençer kerd u 
verda leşkerane Xalit Paşa yi u hlre serri teba eşirane binane ke hemvere 
osmaniyan veciyene, osmaniyan de lee kerd u hire serri ra tepiya lee 
kerd vindi u rema şi İran. 

Seba sebebane na sarewedardayene çiye ciyayi vaj:i:ne. Taye vane 
"Merdena waliye Silernaniye İbrahim Paşaye Babanan ra dime, 
osmaniyan wunciya na eşire ra Xelil Paşa kerd waliye Silemaniye. 
Sebeta ke birazaye İbrahim Paşayi Abduralıman Paşa na walitiye 
neante, duşte naye de bi, sebetake "heqa de arnebi werdene" sare dard 
we." Taye ji sey (ze) M. Emin Zeki, "diroka Kurdistani" de vano ke, 
"Abdurahman Paşaye Babanan duşte waliye Bextati de seba azadiye 
dest bi leci kerd." Lahele sebeta ke Xalit Paşayi teba waliye Bextati 
xebetiya, Abduralıman Paşa nerest peyniya waştena xo u no lee kerd 

vindi.11 

Wunciya derheqe na sarewedardayen de Half'in niya vano. 
Sarewedardayena Babanana ke ı806 de dest kerd ci u hire serri dewam 

kerd, zaf vindikerdene girsi dayi osmaniyan. Wunciya ji na 
sarewedardayene ebi fitne u fesadiye, ixanete zerriyi nereste arınance 
xo.ı2 

ll. Göktaş, Hıdır, Kürtler İsyan-Tenkill, r. 13, Alan Yayınları, Ekim 1991 

12. Halfın, e. c. 
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Va te 

Na sarewedardayene ra şeş serri tepiya lace Abduralıman Paşaye 

Babanan Ahmet Paşayi serra 1812 de waşt ke qesase piye xo bigiro, 
lahele o ji neşikiya, ke bireso arınance xo. 

Wunciya serra 1812 cayede welatiye bini de kirmancan (kurdane 

zazayan) serekiya Reşit Axayi de ramit Sewazi ser. Lahele sebetake 

hacete deye leci şenik bi, rind organize nebi bi, u leşkeriya de gele 
qefeliyaybi, mecbur mend, xo peyser ant. Peyniye de na 

sarewedardayene ji hete tirkan ra ebi zulmede giran ame qetlkerdene.ıa 
Ne numuneyi de ji rind eno diyene ke o dem de kurdan de fikre 

welatpareziye, fikre şartiye fikre eşire, dini u mezhebi ra dime eno. 
Metode lece raxelesiyene, yewtiye, ittifaqi çine. Di hetane welati de 

leci este u ne leci hem ve re osmaniyan e, lahele xebera serekane kurdane 
ke ne lecan kene, xebera kurdane ke ne lecan de cane xo dane, yew 

binan ra çin a. 
Na sarewedardayene u leeane osmaniyan urusan (1806-1812) ra 

dime Sultan Mahmudi ebi enerji dest bi politikaya xo ya sentralizasyoni 
kerde. Ebi aksiyonane politik, militer u polisi paşa u derebeye leckeri 

qewete ra fişti u hurendiya dinan de İstanbol ra memure xo ruşnayi. 
Hetani serra 1826 Sultan Muradi paşa u derebege Anadoliye qedenayi 
u şikiya ke dest berzo raxelesnayena Kurdistan!. Sultan Muradi ebi 
serleşkere xo, Waliye Sewazi General Reşit Muhamed Paşayi mir u 
sereşire kurdan qewete ra fişti u leteye dideyine sedserra 19ine de 
mirtiye kurdane otonomi nemendi. Endi Kurdistan hete waliyane 
osmaniyan ra amene idarekerdene. Lahele pratik de na idarekerdene 
rind niyamene ca. Qeweta waliyan şaristanan de u derdore şaristan de 
biye, cayane binan otoriteya dinan çine biye. 

Ebi na politikaya sentralizasyoni osmaniyan qeweta xo vakure 
Kurdistan! de, sebeta ke hemvere arınance Rusya vindere, kerde zede. 

Erzirom u W an deserra 1815 ra dime dizdeni, ebi zor male şari dest ra 
guretene, santaj, işgalo leşkeri bi sebebe zafsarewedardayenan. Kurde 
ke İran de cuyine (jiyene) u armeniyanji lewe ne sarewedardayenan de 

caye xo guretene. Na lewede ca guretene reaksiyone xo pareznayena 

13. Bayrak, Mehmet, Açık Gizli 1 Resmi Gayriresmi Kürdoloji Belgeleri r. 68 
ra. Bedirxan, Celadet, Kürt Sorununun Kökeni ve Nedenleri, 1930 
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---------------------------------------- (Jate 

şare hererne bi. 14 

Serra 1815 Mehmet Paşaye Taleben Rewanduzi, ebi kurdane Novani 

ye ke İran de ü ebi hetkariya arıneniyan sare dard we. W an ü Beyazid 

de 12 hezari as par ü ebi hezaran qeweta piyatiye organize kerdi. Başüre 

Mezopotamya Kerkuk ü Hewler (Erbil) kerd xo dest. Leeane osmaniyan 

ü rüsan, osmaniyan ü ingilizan ra istifade kerd ü deme de derg 

idarekerdene de mend. Lahele wunciya ji lee kerd vindi. Na derheq de 

zede materyali çine. 15 

Serra 1819 de misyonerane Amerika İzmir de karargah awan kerd. 

Serra 1863 de İstanbol de Koleje Roberti viraşt ü nacan ra ji ebi 

organizasyonane ke Wan, Erzirom, Bidlis, Merdin, Bexdad de re, 

pewendi gire dayi ü kare politiki kerdi. Bingeye politikaya koledariye 

ebi raya dini serrane 1810ine de dest kerd ci. Meydane xebate ne 

institütsiyonan girangiran ame zede kerdene.16 

Ma marifete ne misyoneran, politikaya dinan ü encamane daye bado 

sarewedardayena Bedirxan Begi de rind vinenime. Na sarewedardayene 

de ciyatiya dini hete kolederan ü imperyalistan hemvere Bedirxan Begi 

rind ame xebetnayene. 
Sebeta ke İmparatoriya Osmaniyan qeweta xo ya muhteşeme 

kerdene vindi, neşikiyene ke heremane bine deste xo kontrol bikero. 

Sebebe sarewedardayenane serrane 1800ine ra yew ji na biye. Na derheq 

de nurnuneye tewr rindi ne we; sarewedardayena Şerif Ahmed Xaniyo 

ke sere şexane ke Bidlis ü derüdore de de newaştene qançur (vergi) 

bidere, wunciya Amed ü Garzan de sarewedardayene eşiran hemvere 

waştenane osmaniyan de. Sebeta ke osmaniyan kurdan ra, miran ü 

serekeşiretane dinan ra tayina zede qançur waştene, serrane 1820ine 

de miyane hukumate osmaniyan ü zazayan de derheqe qançuri de tesare 

nekeredene de ca cayan sarewedardayenan dest kerd ci. Lahele ne ji 

sey ye binan neresti peyniyeP 

14. Kurdistan und die Kurden, r. 51, 

15. Halfın, e. c. 
16. Halfın, e. c. 

17. Göktaş, Hıdır, e. c., r. 14-17 
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Va te 

Davud Paşayi erişe Mahmut Paşa u qewatane İrani kerd. Lahele 
Davud Paşayi vindikerdene girsi gureti. Naye ser ra 23.07.1823 de 
Erzirom de yew peyman, peymane Erziromi viraziya.18 Lahele 
osmaniyan u İrani ebi ne peymani ji neşikiyayi, ke meseleyane xo ye 
sindori hal bikere. 

Serrane 1826-1827 u 1828-1829 de lece osmaniyan urusan bi. Kurde 
Botani, Rewanduzi, Behdinan u Hekkariye nekewti ne lecan. Lahele 
kurden ezdiyen ke bine serekiya H esen Axay de bi, lewe rusan de ca ye 
xo guret. Ye bini, yane kurden ke harde dinan de lee biyene, gegane 
osmaniyan de, gegane ji rusand e kerdene te sare. Na ji nişane seba xo 
ne, Iabele seba dişmene xo lee kerdene bi. Yan ji seba bindes te yew 
dişmeni ra veeiyen u bindeste dişmene bini kewtene lee kerdene biye. 
Sebeta ke dişmenane kurdan na yewe rind zanitene, naye ra zafistifade 
kerdene. Na derheq de wunciya nimuneyede binji Behlul Paşa bi. 

Behlul Paşaye sancaxa Beyazidi leeane osmaniyan urusan e serrane 
1828-1829 de rusan re teklifkerdbi ke o ji ebi rusan bo. Lahele rusan 
ke Eriwan guret, eriş berd Beyazidi ser. Behluli duşte rusan de lee 
nekerd u şaristan teslime rusan kerd. Naye ra dime rusan Toprakqela 
işgal kerde u vere xo çarna re paşateniya Muşi, Emin Paşayi. Lahele 
teyna şikiyayi sancaxa Şakiri bikere bindeste xo. 

Peymane Qasr-i Şirinira dime, ebi peymane Türkmen Çayiyo ke 
miyane Rusya u İrani de serra 1829 de ame viraştene, parçeyede 
Kurdistaniyo ke bindeste İrani de bi, kewt bine deste Rusya. Ebi ne 
peymani Kurdistan bi hire leteyi.19 

Na derheq de Halfin niya nivisneno. "Lece osmaniyan u safeviyan 
serrane 1828-1829 de taye kurdan rusan de hetkariye viraşta. Ebi ne 
lecan kurdan de tendese (meyle) osmaniyan ra ciyabiyene bene zede. 
Serra 1829 de rusi Erziromi işgal kene, dimaji kelaya Xinisi. Naye ser 
ro Paşaye Muşi Emin Paşa duşte rusan de cephe geno. Lahele kelaya 
Xinisi Bege Hesenan, Zerganan u eşira Cibraniyane ke bine des te Emin 

18. Halfın, e. c. 
19. Beş1kçi, İsmail, KürdistanÜzerinde Emperyalist Bölüşüm Mücadelesi 1915-

1925 1., r. 46, Yurt Yayınları, Mayıs 1992 
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---------------------------------------- (Jate 

Paşay de niye, pey ser gene. Serra 1828i aşma newine de rusan Xinis 

teslim guret (Basifiski) u naea ra ji Melazgir u Muş guret. Emin paşa 

naye ser ra rema."20 

Ne leean ra dime serra 1833 de İstanbol de miyane İmparatoriya 

Osmaniyan u Rusya de peymane Hunkari ame viraştene. 

Miyane serrane 1829 u 1839 de sarewedardayene Kelaya Abidini u 

Hekkariye hete tirkan ra ame çinekerdene. Serra 1830 de kurde koyane 

Sineani sare dard we u hire serri ra dime na sarewedardayene ame 

pelexnayene21 • Serra 1834 de Mire Bidlisi Şerifi erişe tirkan kerd, lahele 

lee kerd vindi. Wunciya na dem de Ahmet Paşaye Babane Kori reyna 

erişe tirkan kerd.22 

(Devame ci es to) 

20. Halfin, e. c. 
21. Seba ne sarewedardayena Göktaş, Hıdır, serra 18201 dano. 

22. Bayrak, Mehmet, e. c., r. 69 
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Dengbej Serdar: 
" " " "TO KE XO NAS NEKERD KES QIYMET TO NEDANO" 

V ate: Bira Serdar, bese kena sivte heyate xo ser o ma re tene 
qesey bikeri? 

Serdar: Ez Dersim ra wo. Name dewa mi Gaxmut o. Tirku nika ze 
dewone binu name dewa ma ki vurno, kerdo "Guleç." 

Ez ke tene biyune pil, kewtune hot-heşt serri, mi dest kerd ci şiyune 
mektev. Hata o sire, mi qe çekuye tirki nezonene. Mi mektevo vire dewe 
de wend. O ra dime ki ez am üne suke, yane Kalan. Kalan ra Mamekiye 
ki vajino. Mekteve werti ve lise ra mi uza wendi, qedenayi. 

Lise ra dime serre tol mendu, feteliyu. Peniye de ki mi imtihane 
universita qezenc kerd, şiyune Erzirom, uza mi zone Alınanki ser o 
wend. Çi esto ke Universita Erziromi, o sire de faşistu dest debiye. İnu 
neverdene ke domone Dersimi, domone demokrati, aye ke raya 
kirmanciye ser o ye, ya ki sosyalist e, şere mektev biwanene. Naye ra 
gore ki ma ra zofine mektev terk kerd. Ez ki mecbur mendu, serra 1979 
de mi universita ca verde. 

Serra 1980 de ki mi welat terk kerd, arnüne Almanya. 
Vate: Çiyo ke sivte tesir da to, to dest kerd bi kare muziki, lawiki 

vati, çi bi? 
Serdar: Taye çi esto ke mordem ma u piye xo ra, taye çi mektev ra, 

taye çi sare dorme xo ra miseno, bine tesire nayine de maneno. Hama 
taye çi ki gereke zerre mordemi de bibo, mordem biwazo ke o karl bikero. 
Eke hen nebi, nesono seri. 

Kare min e muziki ki niya bi. Domoneni ra zerre mi ra amene, mi 
wastene ke ez lawiku vajine. 

Heto bin ra ki kare muziki çe ma de je sunika pi u kalikon o. 
V ajime ke kalike mi H esen o Qayd na het ra ciraamaye biyo. Mi ve 
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----------------------------------------- ~ate 

xo o nedi hama piye mi ki her tim qale hunermendiya deyi kerdene, 
sare bini ki. Vatena ine ra gore ey hem rindek tomir cini to, hem ki wes 
lawiki va te. Tepiya piye mi ki lawiki wes vatene. Ez ke domon biyftne, 
oda mawa meymanu de, koso zu de tomir dardekerde bl. Her sewa en1ye 
piye mi o tomir guretene veng dene Heqi. Venga jiyar u diyarft dene, 
venga Des u Di İmam u dene. A vatena dey mi re zof wes amene, ez 

Dengbej Serdar 

nistene ro, mi gos dene. Hewese mi tomiri 
re zof bi, mi wastene ke roze ra ave tomir 
bicinine. 
Eno ra mi viri, roze son de mi tomir guret, 
da piro ke bicinine. w axt verd ra, sare çeyi 
tede şi hewn a. Fiye mi ki cila xo ser o 
ramerediya wo. Feniye de mi niyada ke ust 
ra xo ser, vake ''Wiy biko, biko, sola ti o tomir 
nemisene! Ti çineverdana hewn çimone ma 
kuyone!" Ey hen va hama ez onciya ki 
peniye de tomir misune. 
Teyna vatene ne, domonen1 ra mi dest kerd 
ci ez reqs ki misune. Ez govende rindek kay 
ken. Vatena mi na wa ke hewese mi hete 
folklori ra ki zof bi. 

Tenena ke biyune pil aqile mi rest ci, na ra ki mi mordeme şairi gos 
dayi. V ajime ke Silemano Qiz (Silo Qiz). Mi o gos dene. Çi ke dewe ma 
juvini ra nejdi bi, o rew-rew amene dewa ma şiyene. Silemano Qiz, na 
het ra welate ma de wayire cayede muhimi yo. Hem eve xo xele kilami 
vate, yane çekuy e dey e, hem ki zafkilami de are, arde peser. Kemane 
Silemane Qizi eve mi zof wes amene, tesire deyi mi ser o giran o. 

Feniye de hen bi ke roze ame ke ez misüne mi lawiki vatene. Eke 
şiyene koti, milet biyene top, waste ke ez lawiku vajine. Tomir bibo, 
çine bo, mi dest estene kerrike vatene. 

Vate: Ti ke welat de biya, to tawa bande muzıkı vetivı, ya ne? 
Serdar: Ne, mi ve xo hata a roze kasete muziki nevetivl. Çi esto ke 

lawike ke mi vatene, mileti e guretene kasete, peye com ki gos dene. 
1979 dereye ez amune Almanya, hire asmi mendu, peyser şiyftne. O 
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waxt mi ve Şivani ra juvini di, nas kerd. Gulistane ki newe amevi. 
Kaseta xoya virene, a raye mi ita Almanya de kerde pirre. 

Va te: Ma wazeme ketitene kı kare xoye ewroyenf ser o vindene. Vajime 
ketise kena? Hale kare to çituri yo flsn? 

Serdar: Mi na ra raver ki qal kerd, ez heto zu ra kilame ke werte 
sare ma de ame vatene inft ser o vinden, inft dan are an peser, heto bin 
ra ki çiqas ke mi dest ra ame, çekuyone kilamu eve xo nusnen. Kilame 
ke e mi niye, mi werte mileti ra de are, ez sivte pers ken, wayir kam o 
misune, name nusnen, eke nemisuneki van "anonim". Hamanazade 
noxteda bine esta, a ki muhim a: Muzik de mordem neşikino ke her çi 
je vireni bivindarnone. Ge-gane mordem mecbur maneno kilame ser o 
gureyeno; hete çekuye u hete muziki ra formede newe dano ci. Vajime 
ke çekuye heneni te de este ke zof argo ye, roza ewroyene mordem 
neşikino tekst de ca bido inft ya ki vazo. Hete muziki ra ki taye kemiye 
heneni este ke mordem tepiya gere ser o bigurewo, formede newe ci 
done. 

Vate: Kilame ke ti uanazedere xo kilame govende ye ya kilame şuware ye? 
Serdar: Hete ma de, yane hete Dersimi de, kilame govende kemi 

ye. Hete govende ra kilame Dersimi dewlemendi niye. Zedeye lawikone 
ma lawike şuware ye. Milete ma nisto ro, derdone xo ver berbo, eve na 
tore kilami ame werte. 

Lawikone ma ra taye este ke mordem şikino inft biyaro ftsil. Vajime 
ke "Da da na Av as o!'' Siro ke ez na kilame ser o gurewftne ke vajine, mi 
bine kerd ra rast, formede newe da ci, tene vurne. Nika na formo newe 
de, mordem bese keno ke aye eve zaf enstrumanft bicino; eve tomir, eve 
qewale, eve kemane, eve dowil ftsn. Çi esto ke ez çiqaşi ke eve na tore 
taye lawikil ser o gureyen, formo newe dan ci ki, ez otantike muziki 
nevurnen. 

Hata nika ses kasete mi vejiye. Sire de ez Koma Berxwedani de 
biyftne, mi a kome de kilami vati u ma piya taye kaseti kerdi pirri. 

Tavi kare min e muziki teyna kaseti niye. Ez son sewft, sewft de ki 
van. 

Heto bin ra tiyatro ki mi re enteresan eno. Zerre mi ra eno ke tiyatro 
de niyadi, kay bikerine. 
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Vate: Name kaseta tu ya peyene çik o? 
Serdar: Name kaseta mina peyene "Koye Muziri yo". 
Vate: Na kare to ser o, fıkre milete ya ki e gosdarone to çik o? Hete 

rind u xirave ratiçi hesnena? 
Serdar: Gosdari, hata roza ewroyene muzike mi ra xele memnun 

osene, ci ra hes kene. Zof cawu ra mi re telefon kene, kilarnone mi ser o 
qesey kene, kilamu kene are mi re rusnene. Ez hen zonen ke venge mi 
ra ki hes kene. Hama eke niya van, mane xo o niyo ke sar her çiye mi 
goyneno. Aye ke menfi qesey kene ki este. 

Ta vi heto bin ra ki wastena mileti je juvini niya. Vajime ke taye este 
kilarnone kan u ra hes kene, taye e newu ra. Taye wazene ke lawikti de 
qe tuwa mevuriyo, taye ki wazene ke forme neweyi virajiyene. Taye 
vane "Kilamone folkloriku jede vaze," ta ye van e "Kirmancki u kirdaski 
piya vaze," taye vane "Hen meke". Tayeki vane "Teyna kilarnone hete 
Dersimi ne, e cawone bin u ki, vajime ke e Sewrege, e Paloy u Bingoliki 
vaze". Y ane wastena gosdaru çeşit çeşit a. 

N aza de wazen naye ki vajine: Taye Hozane ma ya ki muzisyene ma 
este, pop u roki ser o gureyene, wazene ke na qeydu de vazene. Hete 
prensibi ra ez duste naye de niyline. Rama gere mordem xo viri ra 
mekero ke ma hona muzike xo, kulture xo bine hardi ra neveto, neardo 
werte. Kilame xo nearde peser, nevate. Arşivede ma çin o. Eke ma na 
hale xo mevenime, rok u popi ser o vindime, karede xelet keme. Sivte e 
xo vindibiyayene ra raxelesnime, o ra tepiya hona e sari vajime. 

Vate: Kare to ser o fıkre to bi xo çik o? Ti bawer kena ke to sey vatena 
xo kare hunermendiye kerdo? 

Serdar: Ne! Kare mi je vatena mi niyo. O ki giredayiye imkani yo. 
Çike na kar waxt wazeno, mordem gere waxt ci done. Hemeg wazeno. 
Ti ke nika ewro sanatkarone ma de niyadana, eke werte ra di-hire tenu 
vezene; ekonomiye xo rind niyo. Eke ekonomiye mordemi rind nebi ki 
mordem neşikino ke kare h linermendiye ser o rind vindone. Hete tekniki 
ra imkani bene kemi. Morale mordemi beno xirav. Kalita kari bena 
xirave. E mi ki na het ra problemi este. Eke probleme min e maddi çine 
biyene, ez mecbur nemendene fabrika de megureyene, hata nika mi 
hete hunermendiye ra xele kare bini kerdivi. 
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Dewleta tirkan milete ma re dismen a, wazena ke her çiye ma werte 

ra wedaro, kulture ma vindi kero. E ma, dewleta ma çin a hama 

organizasyon ü enstituye ma ki hama hama ke çin e ke na het ra dest 

bidene senatkarü. Aye ki ca verdime, werte sare ma de taye este ke 

qiymete zon t1 kulture xo çik o, hona aye nezonene, xo nas nekene. 

Vate: Ne xort u çene (keyne) maye ke Kurdistan de ne, Tirkfya de ya 

kı Ewropa de bıye pılı, hete muzıkı ra wastena ınan çik a? Muzike ma re 

elaqedar bene? Eke bene, zede çi wazene? 

Serdar: Nika sare ma wo ke eve zone ma biyo pil, vajime ke serre xo 

30 ra core, e muzike maye otantiki wazene. Vurnayis ra hes nekene. 

Rama aye ke na welatü de biye pil, tesire muzike na welatü der e, e ki 

çiyo newe ra hes kene. Onciya ki xele gence ma nika endi pede-pede 

zone ma re, muzike ma re wayir vejine. Hatagence ma zof cawü de pilü 

ra rinder e. V ajime ke ez son sewone kulturi, niyadan ke genci ene, gos 

dane, govende kay kene. Tesire ma ü pi ya ki familya ki na kari ser o 

esto. Vajime ke hete ma ra taye çeyi este ke muzik t1 kulture xo ser o 

nevindene, hata ci ra remene. E wazene ke tirki qesey bikere, tirki gos 

dene. Tavi no hal tesiro menfi dano domonü, domont1 zon t1 kulture ma 

ra, milete ma ra fino duri. Nika grubede bin vejiyo, vano "Ma elewi 

me," t1 na sevev ra ki zon ü kulture xo terk keno. No zof çiyede bemane 

ü sas o. Dor-me xo de niyadime; e sari tedine dine xo este, tuwa kes na 

ri ra zon ü kulture xo dano ra hete, terk keno? Vajime ki tirki, farisi 

musilman e, Qurane ki erevki ya. Tuwa e vane ke ma zone terk bikeme, 

erevki xo re bikeme zon. N aye ki era hete dime, e ma i badete ma zonede 

bin de niyo, zone ma ve xo der o. Wexte ma t1 piyone ma de duya t1 

minete zonede bin de kerdene çik a, qeseykerdene ki eve zone ma biye, 

cemi ki eve zone ma bi. Ma pero zoneme ke, san~ hete matirkina 40-50 

serra peyene de nıisa. Mordem elewi bo, sunni bo, çi beno bibo; wayire 

welati yo, wayire zon t1 kulturi yo, wayire tarixi yo. Ma her çi ra ave 

gere zon ü kulture xo re wayir vejime. 

Vate:· Elaqe to welatı de esto? Welat de kı şare ma muzike to re 

elaqedar beno? Gos dane? 

Serdar: Ya, ya, welat de ki zof gosdawoxi es te ü roze ve roze ki bene 

zedeyi. Kasete kirmaneki nika welat de rind ene gosdayene. 
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Vate: Ti ki zanena, ewro ziwane (zone) ma hale de xiravin der o. Ti 

na mesele çituri venena, fikre to ra gore hale zone ma se beno? 

Serdar: No çi eskera wo, dewleta tirkan wazena ke her çiye werte 

ra wedaro. Rama ma ke xo ver bidime, zone xo re, kulture xo re, welate 

xo re wayir vejime, plane dewlete bene puçi. N aye ra gore ki vindbiyayen 

u vindnebiyayena zone ma, heto zu ra ki deste ma der a. 

Na serrone peyenli de zon u kulture ma ser o xele kar beno. Eve zone 

ma eno wendene, eno nusnayene, kovari vejine usn. No zof çiyede rind 

o hama bes niyo. Gereke ser o zeder vindime. 

Taye sare ma ki esto ke zon u kulture mawo ke honde tenga girse 

der o ca verdo, zon u kulture sare bini ser o gureyeno. Vajime ke tirki 

re, kulture tir ku re xizmete kene. Na ki çi yede rast niyo, s as o. Mordem 

gere sivte xo nas bikero ke saro bin ki mordemi nas bikero. To ke xo nas 

nekerd, kes qiymet nedano to. 

Werte ma kirmanefi ra tayeki vane ke "Zu lehça bese wa. Lehçe bini 

lazimi niye." Na ki tepiya vateneda sas a, seqet a. Fikro niyanen 

dismeniya zon u kulturi ya. Ke herkes zone xo qesey bikero, eve zone 

xo biwano, binuso, kami re çi zerare xo esto? 

Va te: Fikre to ra go re, he te ziwan u kulturi ra kare organizasyonane 

kurdan çituri yo? Kemiye tede esta? Eke esta çik a? 
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Serdar: Ez newazen ke tek u tek name organizasyonu bidi, qale 
kare dine bikerine hama naye bese ken vajine: Organizasyone kurdu 
na het ra xele kar kene. Çi es to ke kemeni ki es ta. Mordem gere na kari 
ser o tenene jede vindo, eve şeklede ilmi bigurewone. Ma biwajime 
mewajime, ewro kirmaneki kirdaski ra gore pey der o. Naye ra gore ki 
lazim o ke organizasyon! kirmaneki ser o tenena zede vindene. Sewone 
kulturi de zede ca bidene kirmancki. Niyade, s are ma MED-TV yi re 
telefon keno, sabiyayena xo nişan dano ke tede kirmaneki programi 
vejine. Milet wazeno ke programe kirmaneki herçi ke şi zede be, kalita 
xo rinde bone. No ki eno o mane ke milet zon u kulture xo re elaqedar o, 
ci re wayiriye keno. Çiyo ke mileti wast ki gere mordem ser o bigurewo, 
wastena mileti biyaro hurendi. 

Vate: Ne gence maye ke kirmaneki ser o vindene, vajime ke muzike 
ma re elaqedar bene, wazene ke bimise, seva inan vateneda to esta? 

Serdar: Her çi ra ave va welate xo ra, zon u kulture xo ra, milete xo 
ra hes bikere. Çike mordemi nayine ra hes nekerd, bese nekeno seva e 
mileti, zone e mileti ra lawiku vazone. Gere zerre mordemi ra bero. 

Kare muziki heto zu ra ki karede ilmi yo. Vajime ke waxto ke ma 
welat de dest kerd ci lawiki vati, imkane ma çine bi. Hama nika ewro 
xele çi vuriyo. Hala na Ewrupa de imkani zof e. Mordem ke biwazo 
bese keno eve na imkanu xele karo rind bikerone. Gence ma va şere 
mektevu, şere qursu, biwane, bimise. Zaf hacotone muziki bimise, 
orkestrawu saz kere usn. 

Vate: Derheqe kovara Vateyi de fikre to çik o? 
Serdar: Eke zon u kulture ma ser o kar eno kerdene, çefe mi zof pe 

eno. Şert u yo ke mordem name dismeni ra megurewo, kare xo xizmeta 
dismeni de nebone. Sima ki zonene, eve zone ma Vateyi ra ave ki taye 
kovari vejiyay. Vate zofkovareda delal a, rind a. Aye ke Vateyi vezene 
ez, inu re zof sipas ken, berxudari bene. Rast a, taye kemiye kovare 
este, o ki normal o. Kovare ke newe vejiye, be kemiye nebena. Wastena 
mi a wa ke Vate kemiyone xo werte ra wedaro, roze ve roze ave şerone. 
Ez lewe dinu der u, eke mi dest ra bero yardim dan ci. 

Vate: Sipas. 
Serdar: Ez sima re zof si pas ken. Berxudari bene. 
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ALFRED NOBEL 
ü 

XELATA NO BELi YA EDEBiYATİ 

"Zur, guneyo en gird tl." 

"Merdimo raşt qarşı zurkerı zaf gerangi mexlub tl." 

Alfred Nobel 

Xelata gird ô qimetin 
1901 ra pey her serr 10e aşma (menga) kanun 

de Xelata Nobeli yena dayiş. Her serr 10e na 

aşmi de bi milyonana merdim vere xo dan O. hete 

Swedi ya u gueş nanu xeberan ser u pero bin a 

nizdiye yew milyar insani televizyonan de 

merasimo ke Stokholm de sernede Xelata Nobeli 
Mehmet UZUN 

ya viraziyenu ser kent Dunya de xelata en muhlm, en qimetin u en 

gird Xelata N o beli ya. Xelata No beli hem hete maddi hem zi hete manevi 

u huneri ya zafmuhim a. Nuştox u şaire her welati sernede na xelat a 

hama vaci ke gan dani. Xelata Nobeli qande welatan zi prestij u şerefko 

gird iL Himdare na xelat Alfred Nobel u O. xelat nameye xo himdare xo 

ragena. 

Alfred Nobel 
Alfred Bernhard Nobel lace Immanuel Nobeli fı Adrietta Nobel 

(Ahlsell) o. Alleya Nobeli, aileyake heraya fı Nobelan zaf çi newe icad 

kerdi. Bayke (bawke) Alfred Nobeli, İmınanuel Nobel bi xo zi alimko 

gird fı icadkar bi. Immanuel Nobel muhendis bi, yi Stokholm de zaf 

pirdi, binayi fı awaniye bini viraşti. Immanuel Nobel, wahare çar lacan bi. 

Alfred Nobel 21e oktobr 1833 de Stokholm de fıme dunya. Serra ke 

Alfred deyke (dayka) xo ra bi, pi yi iflas kerd. Immanuel Alfred 1837 de 

mecbur mend şi Rusya. Debara aileya Nobeli zafxirab şi. Adrietta tore 

panc qicane (gedane) xo ya, Stokholm de zaffeqirey fı eziyet di. Alfred 
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Nobeli, qicey xo de yew deme kuçane Stokholmi de kibrit! bile rutiyen. 
Immanuel Aifredi hadi çend serran a Rusya de gureye xo vist rahar u 

xeylek bi zengin. Yi, Çare Rusya u wezire pawitişi ye o wexti sernede 

imalkerdişe tayni silehan a iqna kerdi. Immanuel Aifredi 1842 de alleya 
xo zi berd Rusya. Lace yi, Alfred Nobel, Petersburg de resa, palikaye 

(fabrikaya) pi xo de dest bi xebata ilmi u tekniki kerd. Alfred Nobel, 
Petersburg de nitroglycerin (nitrogliserin) ser o xeylek xebitiya. Heto 

bin a yi zaf cayan de u çend alimane narndaran het tehsil di. Yew deme 
Fransa, DYA (Dewlete Yewbiyayey e Amerika), İngilistan u Almanya 
de wend. Fransa ra, bilhessa Paris ra zaf heskerdiyen. Wi, sewbina 
welatan u cayan zi geyra u tede mend. Yew vateye yi yo meşhur estu, 
vunu: "Keye mi cayo ke gureye min o, il ez her ca de gureyena."DYA de 
Alfred Nobeli u John Ericssoni yewbin di u zaf çiyan ser o piya qisey 

kerdi. 1864 de Stokholm de laboratuware AlfredNobelide yew qeza bi, 
tori biraye yi ye qic E mil N o beli, in hedise de pan c kesi merdi. Lahele 
Alfred Nobel xebate xo ra qet tepya nemend. Peyni de Alfred Nobeli 
dinarnit (dynamite) icad kerd. 1867 de Alfred Nobeli patente dinamiti 

girot. In munasebet a nameye No beli dunya de zafbi meşhur. Wexto ke 
dunyaye xo bedelney Alfred Nobel wahare 355 pa tentan bi. Hema weşiye 
xo de dunya de 20 welatan u 90 cayan de fabrikaye Alfred Nobeli estibi. 

Xer ıi gune tiyemiyon de ye 
Heto bina, nameye Nobeli herb (ceng) u xirabkerdişi ser o zi zafbi 

meşhur. Çike Nobeli tekillke viraştişe silehi raver berd, sey topane 
mesafeye dergi u roketan, tayni silehe newe icad kerdi; dinarnit (ke 
icadi yi yo en gird u) herhan de time xebetnayiş. Patente roketan hadi 

(baci) kot firmaye Almanya Kruppi dest. Bombeye ke Almanya Herbe 
Dunya ye Diyin de xebetne in patent ra viraziye. Firmayane ke Adolf 

Hitler ard iqtidar u paşt dey faşizmi ra yew zi firma Kruppi bi. 
Hem hete holeya ke Alfred Nobeli insanan re kerda hem zi hete 

xirabeya ke wi biyu sebeb ser o heta inkey zaf çi vaciyo. Alfred Nobeli 

weştiyen ke icade yi u heme xebate yi ya ilmi sernede akerdişe raharan, 
kendişe kanalan u tunelan u qande awaniy biyerli xebetnayiş. Labele, 
hadi yi bi çimane xo zi di ke icade yi çi neticeyan dani. Eye ra wicdane 
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yi qet rehet nekerdiyen. Esle xo de Alfred Nobel bi xo merdimko 

insanheskerdox (humanist) u pasifist bi, yani qarşi herhan bi u 

paştgiriya aştey kerdiyen. Alfred Nobel meseley aştey u problemane 

cematlti re nizdi ra eleqedar bi. Wexte xo de wahare fikrane radikalan 

bi. In heta, Berta von Suttnera ke çend serri sekretera yi u badi zi 

embaza yi bi, Alfred Nobeli ser o zaftesir kerdu. Alfred Nobel, eşiqe na 

ciniya awusturyayic bi. Berta, qarşi herhan u silehan viciyen. Yew kitabe 

xo ( SiZehan Caverdiyen) de aye Alfred Nobel zi kritik kerdiyen. Dayişe 

"Xelata Aştey" de tesire Berta von Suttner xeylek biyo. Meclise Norweçi, 

Xelata Aştey a Nobeli yaserra 1905in, de Berta Von Suttneri. Seke 

wendoxi zuni heta 1905 Swed u Norweç piya bi, "yewi" (union) miyoni 

inan de dewum kerdiyen. Lahele benatey wirdi welatan de problemi u 

munaqeşeye girdi (girsi) estbi. 

Alfred Nobel insanko çendhetin u jihat bi. W i tinya ilmane pozitifan 

ser o nexebitiyo, herçiqas bayke ci qarşi bizi, yi edebiyat ra heskerdiyen 

u bi xo zi şiiri nişten. Rama 17 serre bi panc zuni (ziwani) zanen u 

eşkeni pe in zunlin a binisu; sey swedlti, ruslti, ingilizlti, franski u 

almanki. Rama wexto ke heştes serre bi ingilizlti ya şiiri nişten. W en diş 

u ltitaban ra zafhes kerdiyen, çend firset din ehend wendiyen u niştiyen. 

Kitabxaneye yi zaf gird u zengin bi. Alfred Nobeli vatiyen: "Yew 

munzewiyo be murekkeb u kıtaban, merdimko merde yo, verike bimiru." 

Alfred Nobel çi rey nezewiciya u qici (gede) yi zi çinibi. Tim xo tinya 

hiss kerdiyen, terseyn ke wexte merge xo de zi tinya bimanu. Raşta zi 

otir bi, wexto ke merd biye xizmetkarane ci çew (çi kes) het de çiniye bi. 

Alfred Nobel çiqas zengin bi ehend zi tinya bi. 

Wesiyetnameye Alfred Nobeli 
Alfred Nobeli 27e aşma teşrin 1895 de Paris de wesiyetnameye xo 

nişt u lOe aşma kanüne 1896 de, bajarane İtalya San Remo de dunyaye 

xo bedelne. Wesiyetnameye yi guere, gani (gereki) nameye yi ser o yew 

weqif rueniyü u qezence yi her serr sey yew xelat kesane ke fizik, kimya, 

tibb, edebiyat u aştey (aşiti) ser o xebat keni re biyeru dayiş. Serwete 

Nobeli o neqdi 1897 de 33 milyon krone Swedi bi. Demeyo ke eşkera bi, 

wesiyetname u serwete Alfred Nobeli, hem miyone merdimane yi u 
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hem zi Swed u welatane binan de zaf ame munaqeşekerdiş. Swed u 
welatane binan de ke şirketeNobelitede bi, malumilke Nobeli ser o 
tehqiqatko derg bi. Serwete Nobelira yew miqtarko zaf diya warisane 
ci. Miqdaro ke kewt deste weqfa Nobeli 27 716 243 kroni bi. 

Alfred Nobel 

Wesiyetnameye Alfred Nobeli zafkilm u. 
Ez wazena ke in wesiyetnameyi tiya de 
binisi. 

"Heme serwete mino ke munenu una yenu 
teserrufkerdiş: Sermayeyo ke hete wekilane 
mina bestiyo kaxitane erdyayeyan a, pe yew 
weqifvirazzyena, karo (qezenco) ke tirayenu 
her serr e kesane keserra uz yertey de faydeyo 
en gird resno ınsanetey yin re sey xelat yenu 
vilakerdiş. Kar benu panc bare seyyewbznan 
(tedust), senı ke cer de nuszyayu otir yenu 
barkerdiş: yew bar e kese kesehayekım ya de 

keşzfo yan zı raverberdişo en muhzm viraştu; yew bar e kese ke sehaye 
fizyolojz yan zı tibbı de keşzfo en muhım viraştu; yew bat e kese ke sehaye 
edebiyatı de mukemmel yew tarz a karo en şahane ardu werte u yew bar 
e kese ke qey birareye ( semede birayı ya) şaran (ge lan) u lexwkerdişe yan 
zı hemherdişe ordzyane dazmzyan u viraştiş u ıdareherdişe kongreyane 
aştey a en zaf yan zı en hol xebat kerda re ya. Xelata fizik u kzmya hete 
Akademzye ilman e Swedz, xelata kare pszkolojz u tibbı hete Enstıtuye 
Karolınska ye Stokholmı, a edebıyatı hete Akademzye Stokholmı u xelata 
kesane ke semede aştey mucadele kenı hete yew komıteye panchesan ra 
ke terefe M eeltse Norweçı ya tesbıt ben u, yena dayzş. Waştişe min o eşkera 
ew u ke wexto ke xelat yena dayzş nzjade namzedan guere neru 
hereketkerdiş, labele ekse ci keso ke heq biku eke xelat bigzru, benu ke in 
kes iskandznavyayic bu yan zı nebu." 

Seke wesiyetmaye Alfred Nobeli de zi merdim veynenu, Xelata 
Nobeli, esilin sehayan de urueya ruenayiş: Kimya, fizik, tibb, edebiyat 
u aştey. La ero, yew zi Xelata Nobeli ya ekonomi esta. Xelat Nobeli ya 
ekonomi hete Banka Merkezi ya Swedi ya bi munasebete 300 serreye 
ina banka u sernede virardişiAlfred Nobeliya 1968 de niyaya rue. Weqfa 
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Nobelina xelat tesdiq kerd u Akademi ye İlınan e Swedi zi vicnayiş u 

dayişiye xelata ekonomi girot xo ser. Perani na xelat her serr Banka 

Merkezi yaSwedibi xo duna. Xelata Nobeli ya ekonomi reya viryen 

1969 de ume dayiş. 

Xelata Nobeli hem sey peran u hem zi sey yew madalya u diploma 

(berat) yena dayiş. Miqdaro neqdi, guerey umeyeye (gelir) Weqfa No beli 

ye a serr o. In miqdar, yani pereyo ke her serr sey xelat yenu dayiş, serr 

ra serr bedeliyenu. Madalya bi xo zerren a, yew hete ci ser o resme 

Alfred Nobeli estu. Diploma ser o nameye xelat u xelatgirotoxi u nameye 

Akademi ye Swedi nişto. 

Kronoloji Xelata Nobeli ya edebiyati 1901 ra heta 1997 
Xelata Nobeli ya viryen 1901 de ume dayiş. Serra viryen her xelat 

150 782 kroni bi. Ne ra pey her serr 10e aşma teşrine de, be xelata 

aştey, Xelata Nobeli Stokholm de, bi deste qrale Swedi ya yena dayiş. 

Dunya de nuştoxane ke 1901 ra heta 1997 Xelata Nobeli ya edebiyati 

girota in i: 
1901 Sully Prudhomme (1839-1907), Fransa 

1902 Theodor Momsen (181 7-1903), Almanya 

1903 Bjornstjerne Bjornson (1832-1910), Norweç 

1904 Frederic Mistral (1830-1914), Fransa 

1905 Henryk Sienkeewicz (1846-1916), Polonya 

1906 Giosue Garducci (1835-1907), İtalya 

1907 Rudyard Kepling (1865-1936), İngilistan 

1908 RudolfEucken 1846-1926), Almanya 

1909 Selma Lagerlöf(1858-1940), Swed 

1910 Paul Heyse (1830-1914), Almanya 

1911 Maurice Maeterlinck (1862-1949), Belçika 

1912 Gerhart Hauptmann (1862-1946), Almanya 

1913 Rabindranath Tagore (1816-1941), Hindistan 

1914 (Neame dayiş.) 

1915 Romain Rolland (1866-1944), Fransa 

1916 Verner von Heidenstam (1859-1940), Swed 
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1917 Henrik Pontoppidan (1857-1943) Danimarka 
1917 Karl Gjellerup (1857-1919), Danimarka 
1918 (Neame dayiş.) 
1919 Cari Spitteler (1845-1924), Swis, 
1920 Knut Hamsun (1859-1952), Norweç 
1921 Anatole France (1844-1924), Fransa 
1922 Jacinto Benavente (1866-1954), Spanya 
1923 William Butler Yeats (1865-1939), İrlanda 
1924 Wladeslaw Reymont (1867-1925), Polonya 
1925 George Bernard Shaw (1856-1950), Ingilistan 
1926 Grazia Beledda (1871-1936), İtalya 
1927 Henri Bergson (1859-19419, Fransa 
1928 Sigrid Undset (1882-1949, Norweç 
1929 Thomas Mann (1875-1955), Almanya 
1930 Sindair Lewis (1885-195 1), DYA (Dewlete Yewbiyayey e Amerika) 
1931 Erik Axel Karlfeldt (1864-1931), Swed 
1932 John Galsworthy (1867-1933), Ingilistan 
1933 Ivan Bunin (1870-1935), Yewiyeya Sovyetan 
1934 Luigi Pirandello (1867-1936), İtalya 
1935 (Neanıe dayiş) 
1936 Eugene O'neill (1888-1953) DYA 
1937 Roger Martin du Gard (1881-1958), Fransa 
1938 Pearl Buck (1892-1973), DYA 
1939 Frans Eemil Sillanpee (1888-1964), Finlanda 
1940-1943 Sernede Herbe Dunya ye Diyin neame dayiş.) 
1944 Johannes V. Jensen (1873-1950), Danimarka 
1945 Gabriela Mistral (1889-1957), Şili 
1946 Hermann Hesse (1877-1962), Swis 
1947 Andre Gide (1869-1951), Fransa 
1948 Thomas Stearns Eliot (1888-1965), Ingilistan 
1949 Wiliam Faulkner (1897-1962), DYA 
1950 Bertrand Russell (1872-1970), Ingilistan 
1951 Par Lagerkvist (1891-1974), Swed 
1952 François Mauriac (1885-1970), Fransa 

44 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



---------------------------------------- (Jate 

1953 Winston Churchill (1874-1965), İngilistan 

1954 Ernest Hemingway (1899-1961), DYA 

1955 Halldor Kiljan Laxness (1902-), İslanda 

1956 Juan Ramon Jimenez (1881-1958), Spanya 

1957 Albert Camus (1913-1960), Fransa 

1958 Boris Pasternak (1913-1960), Yewiyeya Sovyetan 

1959 Salvatore Quasimodo (1901-1968), İtalya 

1960 Saint-John Perse (1887-1975), Fransa 

1961 lvo Andric (1892-1975), Yugoslavya 

1962 John Steinbeck (1902-1968), DYA 

1963 Giorgos Seferis (1900-1971),Yunanistan 

1964 Jean-Paul Sartre (1905-1980), Fransa (Sartreyi xelat negirot, 

red kerd.) 
1965 Michail Sjolochov (1905-1984), Yewiyeya Sovyetan 

1966 Shmuel Yosef Agnon (1888-1970), İsrail 

Medalyaya Alfred Nobell 
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1966 Nelly Sachs (1891-1970), Almanya 
1967 Miguel Angel Asturias (1899-1974), Guatemala 
1968 Yasunari Kawabata (1899-1972), Japonya 
1969 Samuel Eecket (1906-1989), İrlanda 
1970 Alexander Soljenitsin (1918-), Yewiyeya Sovyetan 
1971 Pablo Neruda (1904-1973), Şili 
1972 Heinrich Böll (191 7-1985), Almanya 
1973 Patrick White (1912-1990), Awustralya 
1974 Eyvind Johnson (1900-1976), Swed 
1974 Harry Martinson (1904-1978), Swed 
1975 Eugenio Montale (1896-1981), İtalya 
1976 Saul Bellow (1915-), DYA 
1977 Vicente Aleixandre (1898-1984) Spanya 
1978 Isaac Bashevis Singer (1904-1991), DYA 
1979 Odysseas Elytis (1911-),Yunanistan 
1980 Czeslaw Milosz (1911-), Polonya (DYA) 
1981 Elias Canetti (1905-1994), İngilistan 
1982 Gabriel Garcia Marquez (1928-), Kolombiya 
1983 William Goldeng (1911-), İngilistan 
1984 Jaroslav Seifert (1901-1986), Çekoslavakya 
1985 Claude Simon (1913-), Fransa 
1986 Wole Soyinka (1934-), Nijerya 
1987 Joseph Brodsky (1940-1996), Yewiyeya Sovyetan/DYA 
1988 Necib Mehfüz (1911-), Misir 
1989 Camilo Jose Cela (1916-), Spanya 
1990 Octavio Paz (1914-), Meksika 
1991 Nadine Gordemer (1923-), Mrikaya Başfı.ri 
1992 Derek Walcott (1930-), Trinidad 
1993 Toni Morrison (1931-), DYA 
1994 Kensaburo Oe (1935-), Japonya 
1995 Seamus Heaney (1939-), İrlanda 
1996 Wislawa Szymborska (1923-), Polonya 
1997 Dario Fo (1926-), İtalya 
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Jean-Paul Sartre Xelata Nobeli red kerd 
Semedo ke Xelata Nobeli red kerda, Jean-Paul Sartre (ı905-ı980) 

tarixa Xelata Nobeli ya edebiyatide yew cayo muhim geniL Heta inkey 

tinya Sartreyi na xelat bi rizay xo ya qebul nekerda.Yi bi xo eşkera ine 

ser o ne tawe (teba, çiye) niştü ne zi vatü. Lahele 

qenat ew u ke Sartreyi guere, xelate ke 

kapitalist! düni ruşwet o u çiko unayen zi exlaqe 

nuştoxan xerepnenü (herimneno). Zaf rey 

Xelata N o beli bi arınanca siyasi u ticari ilmeya 

dayiş. 

Ez niwazena ke tiya de Xelata Nobeli kritik 

bikeri, zaten arınanca in nişti zi eya niya. 

Lahele merdim raşt vacü se Xelata Nobeli ser 

o zaf munaqeşeyi biy u her het a kritike ciddi 

esti. In kritikan ra xeylek he ca de ye. In serrane 
Jean-Paul-Sartre 

peyenan de Xelata Nobeli nisbeten ha beterefyena dayiş. 

Zun (ziwan), kultur ô edebiyat de role muesseseyan 
Çend muesseseye ke cuar de nameye yin viyerenü hem tarixa Swedi 

u hem zi tarixa Xelata Nobeli de wahare zaf cayke muhimi ye. Inin ra 

yew zi Ak.ademiye Swedi yo. ı 786 de qrale Swedi, Gustafi Hireyin 

Akademiye Swedi kerd a. Herçiqas ke qral bi zi Gustafi Hireyin milli 

fikiriyen u Ak.ademiye Fransa xo re sey yew numune girotbi. Raştniştiş, 

standardizekerdiş u raverberdişe züni qey yew millet a zaf muhim u. 

Sernede ine ya zi muesseseye milli lazim i u viraştişe yin şert u. Hama 

merdim eşkenü vacü ke swedki sayeye Akademiye Swedi ya raver şiyü. 

Zaten yew wezifeye Ak.ademiye Swedi zi ewi bi ke bixeftiyü (bixebitiyo) 

ke swedki bikerü zünko milli, pak u berz. ı 786 ra heta ero Ak.ademiye 

Swedi zun u edebiyatı ser o xebatka zaf muhim kerda. ı9oı ra pey zi 

her serr miyoni xeylek namzedan ra yew nuştoxi layiqe Xelata Nobeli 

ya edebiyati veynenü u na xelat danü ci. 

Misala Akademiye Swedi zi musnena (nawnena) ke muesseseye milli 

qande zun, kultur, edebiyat u folklore yew milleta zaf muhim i. Ma zi 
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sey tayni milletan gani (ge) xo ri muesseseyane milliyan virazi. Kureli 
herkesi ra zafer muhtace muesseseyane milliyan e. Heto bina miyone 
kurdan de zi zengini esti. Merdim hivi kenu ke yew ruec miyon 
zenginane kurdanrazi tayni insani vici ke xo ri Alfred No beli numune 
(misal) bigeri u quwete xo guere na millet ri yew xizmet bikeri. 

Yaşar Kemal zi ho ruece xo pawenô 
H eta inkey namzedey Yaşar Kemali ser o zi xeylek umo vindertiş. 

Zaten tayni nuştoxi vuni ke Yaşar Kemali Xelata Nobeli ya edebiyatı 
rewna heq kerda. Serrane peyenan de narneyi YaşarKemali hiniya ho 
diqet uncenu. Eke merdem raştey vacu şanse yi zi es tu. Çike Yaşar 
Kemal hem miyoni swedican de yenu şinasnayiş u heskerdiş hem zi 
tayni insani narneyi yi ser o vindeni. Akedemiye Swedi u sewbina 
muesseseyi YaşarKemali u senete yi şinasneni. Yaşar Kemal in serrane 
peyenan de yen u S wed şin u. 1996 de yew deme Swed de mend zi. Y ew 
sebeb zi ew u ke Yaşar Kemal wazenu S wed de xo re lo bi virazu u 
qande Xelata Nobeli ya edebiyatı ya xo re yew zemin hazir keru. 

Çimeyi 

Alfred Nobel-His Life And Work, Internet, htt://www.nobel.se/alfredlbiogra-
phy.lıtml 

Britanica, Alfred Bernhard Nobel and Nobel Prize, dld 8 
Helmer Lang, De litteriira Nobelprisen (1901-1983), Bra Böcker, Avesta, 1984 
Lars-Ake Skagegard, Den Fantastiska historien om Alfred Nobel och Nobel 

Priset, Railey Bokförlag, Stockholm, 1993 
Nationalencyklopedin, cild 14, Bra Böcker, Höganes, 1994 
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KOV ARA VATEYI U TEKILIYA LEHÇEYANE KURDKI SER O 

Ta ye insani es te, eke raste probleme arney, ser 

o fikiriyene u munaqeşe kene, çerçeweya 

problemi nane ro u enawa ci re çareyan feteline. 

Taye insan zi este ke wayire metodi niye; waxto 

ke raste probleme arney, qafıke ser o xo erzene 

zerre problemi; xora ke ci ra vejiyay vejine, 

nevejiyay zi tede xeneqine, şone. Ni her di tewiri 

zi roşnvirane (rewşenbirane) kurdan miyan de 

este; helbet oyo serkewte, tewire diyine yo. 
Cemil GUNDOGAN 

Zederiya roşnvire ma eke raste yew mesele arney, aye ser o zede 

nefıkirine, req u teq xo erzene zerre problemi. 
Problem e tekiliya (ilişkiya) lehçeyane ziwane kurdki yakeni serrane 

peyenan de kewte rojeva ma de zi wunca hen bi. Roşnvirane ma, bi 

metod u ilim ne lahele bi zele-mele u bemetodiye xo eşt zerre mesele. 

Ma vaji: lehçeyane yew ziwani miyan de çi tekili este; lehçeyi hemvere 

yewbini de kamici şertan de -ihtimalen- çi suret gene (cene); milletane 

binan probleme lehçeyane xo çitur halkerde; no derheq de tecrubeye 

kurdan çik e; talukeye ke ma pawene çik e; insan, bine problemane 

niyanenan (enasarenan) ra çi tur vejino? ... Kesini xususan de lekolinode 

rekupek arnade nekerd. Lahele wexto ke qese ame ra meseleya 

lehçeyane kurdki ser, bi taybeti zi hale kirmaneki ( dimilki/zazaki) ser, 

her fek ra heştay qesey perray. 

No usulode rind niyo. Gani (gere) ma problemane lehçeyane ziwane 

kurdki ser o bi hewayode ciddi u ilmi vinderime u munaqeşe bikerime. 
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Waxto ke mi humara (amora) virena kovara Vateyi de meqaleya bi 

nameya "Taye Problem€ Standardizekerdena Ziwane kurdki' nuşte, 
fikre mi o bi ke bala (diqqete) biancine (boncine) ne ilitiyaci ser. Ya, ez 

bi xo pispore na mesele niyo, lahele wunca zi ez ciddiyeta mesele u 

kemiyane ke noware de teder ime vinena. No semed ra mi wast ke 
derheqe problemi de taye malumate umumi bidine u tecrubeye 
Kurdistane Başuri wendoxane ma re peşkeş bikerine. Mi va beno ke bi 
na wesile roşnvire ma problemane lehçeyane kurdkl ser o hina (tenena) 

ciddi vindene u munaqeşeyane ilmiyan kene. 
Lahele çiyo ke mi pawiteni (omid kerdenl) nebi; sey (ze) her waxti, 

çend kesan ra teber, kesi a meqale newende u qale ci nekerd. Beguman 

wexto ke ez naye van, arınanca mi a niya ke ez semedo ke meqaleya mi 
newenda u ser o munaqeşe nekerdo gerreye roşnvirane kurdan bikeri. 
Problem, wendiş yan zi newendişe meqaleya mi niyo. Beno ke meqaleya 

mi bi kemane u sist bo, u layiqe munaqeşekerdene mebo. Na mumkun 
a. Hete bin ra yew meqale neşiklna problemede hunde (ende) Wray hel 
bikero. Xora meqaleya mi zi wayire iddayede niyaneni nebi. Problem 
no niyo. Problem, hale roşnvirane ma yo; e roşnvire ke derheqe tekillya 
lehçe u ziwanan de, derheqe tekiliya lehçeyane ziwane kurdki u 
tecrubeya kurdan de yew esero ilmi nenuşto lahele derheqe vejiyayena 
kovara Vateyi de heştay çi vati u vane. 

Çi heyf ke hale ma niya yo. Ez bi xo zaf kewena (k una) ne hall ver. 
Lahele wunca zi ez wazena ke na hal mebo sebebe xo raverdayene. 
Madem ke qesekerdişo teorik werte roşnvirane ma de pere nekeno (her 
çiqas ke yewbini ra dur vinetişe teori u roşnvir çiyode zaf eceyb bo zl), 

ez ki hewl dana ke meselebi hewayode pratik wendoxan re peşkeş 
b ik eri. 

No xusus dereaksiyone ke derheqe kovara Vateyi ser o vejiyay werte, 
ma re çimeyode rindek peyda kene. Vetişe kovara Vateyi ra dim a kur­

dan miyan de tewir-tewir reaksiyoni vejiyay werte. Mordem (merdim) 
şikino ni reaksiyonan goreye kriterane ciya-ciyayan tesnifbikero. 

Ma vaji kategoriya ke esle xo de kurd alahele ni serrane peyenan de 

sernede sebebane dya-dyayan ra xo kurd nehesibnena u vana "ma zaza 

50 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



Va te 

yime", yan zi vana "ma elewı me", vejiyayena kovara Vateyi ra zafhers 
bi u na hersbiyena xo ge-gane raste-rast bi milqi (nengi/kifır), ge-gane 
zi bi lexkerdene ifade kerde. 

E beçareye ke turike xo de melqan ra qeder (teber) qeseye çin o, 
luzum nekeno ke ma qiseyane inan ser o vinderime. 

E bini ye ke pe vejiyayena kovare lex kene u vane: "ma bi xer, şima 
heta nika katı bi?", inan re zi vajime ke: "xere azı ş ima ser o bo; labele 
mordemo ke heta vizer (vijer) 'tirk' bo, heqa xo çina ke ewro dewaya 
wayir vejiyena keyi ( çeyi) bikero. Ş ima heta vizer 'tir k' bi, ewro zi kes 
nezaneno ke çik e. Ge-gane tirk e, ge-gane kurd e, ge-gane kirmanc e, ge­
gane zaza ye, ge-gane dumbul e, ge-gane elewı ye, ge-gane şafi ye, ge­
gane komunist e, ge-gane zi loyalıst. Keyi re wayirvejiyene ra raver, reye 
qerar bidere ke şima çi kes e, çi u dewaya çi kene? Şima ke qerar da u 
zerre di rojide tepya o qerare xo ra peyser neageray (neraceray), ey ra 
pey ma zı niyadame, xora ke qese menda, niseme ro aye vame. Heta o 
wext ma şima re çi vajime toZ o, hukme xo yew roze ra zede nevereno. 
Şima na dewa ra honde durı ye ke şima kesane ke u ıst serre şima ra ver 
kirmaneki nuşto nas nekene u tam zi ni kesan ra pers kene vane: şima 
heta ni ka katı bi?" 

Kese ke her roz xo re piyan O. kalikane neweyan vinene, ez inan 
hurinda inan de ca verdana u yena cepheye ma ser. Ma het de zi kovara 
V ateyi ser o te wir bi te wir reaksiyoni pey da bi. Mordem ek e ni 
reaksiyonan ser o vindero, derheqe meseleya lehçeyane kurdki de 
roşnvire kurdan çi fikir kene, zaf konkret (somut) vineno. 

Mordem şikino ni reaksiyonan hire grubane esasi de kom bikero. 
GRÜBA YEWİNE grfı.ba negatif (olumsuz) a. Vajiyayena kovareda tenya 

(safi) bi kirmaneki (dimilki/zazaki), mensube na grO.be zaf dezne 
(dejnay). 

Beguman mensube na grube pero sey yewbini (jO.bini) nefıkirine. 
Her kes nuxteyade ciya ra hereket keno. Wunca zi mordem şikino itiraze 
ni hevalan bi no hewa (şekil) kom bikero: "Na kovara tenya zazaki katı 
ra vejiya? No kara niyanen kare dişmeni yo. Dişmen wazeno ke werte 
kurdan de ciyabiyayiş peyda bikero u semede na armanca xo dest erzeno 
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lehçeyane kurdki. Ni hevale ke dewa zazaki kene, e zi bene aZete ni plane 

dişmeni. Temam, ma zi zaneme ke taye lehçeye kurdki este u gani ni 

lehçeyan de zi bero nuştene. Zazaki zi inan ra yew a. Lahele luzum nekeno 

ke kovarede tenya zazaki bero vetene. Hunde kovar u rojnameye kurdan 

este, mordem şikino inan de ca bido nuşteyane zazaki. Xora rewş (durum) 

heta nika zi wina (niya) bi. Kesi hevalane zazakiqeseykerdoxan re raye 

neguretıbi; vere inan rakerde bi. E ke ni imkanan ra istifade nekene, 

hurinda aye de kovarede tenya zazaki vejene niyete inan pak niyo ... " 

Humara kesane ke niya fikiriyayene vere rasti zi xeyli bi; dim a 

tenena bi kem. No çiyode rind o. Lahele wünca zi mordem gani sebebe 

ne hali ser o tene bifikiriyo. Çitur beno ke roşnvirane kurdan miyan de 

taye insani verva kovarede kurdki vejine? 

Heto bin ra jargono ke ni hevali gurenene mender o jargone "zazaç'i 

"yane ke mi cor de qale inan kerd. E zi kifir kene, ni zi kifir kene; ferq, 

"gerekçe"ye kifiran der o! 
Şimazi vinene ke werte de şaşiyeda girse (girde, pile) esta. Gani 

kurdi na şaşiye ser o tene bifikiriye: Qey niya beno? 

Ez cewabe ne persi verdana qisme diyine u nika yena gruba diyine 

ser. 
GRUBADİYINE tam ekse gruba yewine de ca gena (cena). Ereni (pozitif/ 

olumlu) ya. Vajiyayena kovareda tenya kirmancki, kurdan re, ziwane 

kurdan re üeb. sey tehlike nevinena. Bilakis kovareda niyanene, no 

derheq de sey gameda pozitife hesibnena. Weşanane kurdan de nuşte 

yan zi nuştoxe ke ne fikiri mudafaa kene zaf e. Mordem şikino meqaleya 

Malımüd Lewendiya ke kovara Nudem (no: 24, zivistan 1997) de_ bi 

nameya "Kovareke Xweru Bi Kirdki (Dimili): Vaü!' ameybi çapkerdene 

u meqaleya Sami Tani ya ke rojnameya Ülkede Gündem (16 Eylül 1997) 

de bi nameya "Dimilice Dergi: Vate" ameybi çapkerdene, sey 

temsilkarane na grübe qal bikero. 

GRUBA HiREYiNE, gruba kesane beelaqe u mutereddidan a. Mensube 

na grübe beqerar e. Hete ra bine tesire taye hukumane peşinan 

(önyargılar), fikir u xofe gruba yewine der e; hete bini razi ge-gane sey 

gruba diyine fikir kene. Wayire fikirede sistematik! niye. Taye zi este 
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xora qe bine ra elaqedar niye. Ti vana belki na mesele sey meseleya ma 

nevinene. 

*** 
Seke yeno famkerdene, zerre ni hire grüban ra aya ke en zede 

munaqeşe heq kena, gruba yewin a. Çike mordem hem zerre tekoşine 
netewi ya kurdan de bo, hem zi verva vejiyayena kovarede kirmaneki 
de vindero, çiyode zaf eeayib o. Gelo (eeeba) qey niya beno? Wexto ke 
eewabe ne persi dim a feteliyeme, raste tewir-tewir sebeban yeme. Ma 

vaji inan ra yew grübçiyen a. 
Organizasyonane kurdan miyan de neweşiyede niyanene es ta ü hen 

aseno ke rewa-rew daru nebena (şifa nevinena). Yewi/yewe ke üst ra 

tebere gruba ma de kare kerd, ey bi asaniye qebul nekeme. Gani ya 
bero lewe ma de kar bikero, yan zi ci re neheqiye keme. Taye 
reaksiyonane ke vejiyayena kovara Vateyi ser o xo misna (nawit) na 

çime ra amene u yene. Zerra taye hevalan razi ne bi ke karode enasaren 
tebere gruba inan de bero kerdene. 

Qe şik tede çino ke no reaksiyon, reaksiyonede neheq o. Çike grube 

kurdan çitur ke lehçeya kirdaski (kurmaneki) de neşriyat kene ya zi 
kovaran vezene, gani lehçeya kirmaneki de zi neşriyat bikere u kovaran 
veze. Eke na merhele de imkan nevinene karode enasaren bikere, gani 
paşti (poşti) bide insanane ke ni karan kene. Çi heyfke ma de usul ciya 
yo: Çiyo ke be ma ame kerdene, gani ya ey bigirime bine kontrole xo, ya 
zi ey se karede xirab bivinime. Taye reaksiyone negatifi ye ke derheqe 
vejiyayena kovara V ateyi de am ey ifadekerdene no tur bi. 

Grubçiyen helbet çiyede rind niya u zerardana herekete kurdan. 
Lahele ez bi xo wunea zireaksiyon e ke na çime ra yene, derheqe tekiliya 
lehçeyane kurdki de se talukeyede zaf girs nevinena. Çike na neweşiye, 
teyna derheqe tekiliya lehçeyane kurdan de ne, hama hama her ware 
jiyana kurdan de esta. O semed ra, fonksiyone grubçiyen çiqas ke no 

ware de sey faktorede negatifi bibo zi neşikina na prosesi (süreç) tayin 
bikero. Lahele wunea zi gani ser o bero vinetene. 

Sebebode bin şovenizma kirdaski ya. Ez zanena, nika taye wendoxe 

ma hers bene u vane: "Şovenizma kirdaski çik a? Kirdaski bi xo ziwanode 
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bindest o; şovenızma kirdaski bena ?" 

Çi heyfke bena. Mana xo ya umumi de şovenizma her çi bena. Lahele 
mana xo ya xususi de yew cins, yew etnisite, ya zi yew millet ke ware 
hissiyat ü fıkiri de biyayişe xo verva e binan zaf agresif ü betolerans 
ifade kerd, ya zi biyayişe xo werterawederdayena e binan ra gire da, 
manaya ay e şovenizm a. Behse ma de zi rewş niya yo. Y ew ke ust ra 
ware hissiyat ü fıkiri de biyayişe kirdaski verva kirmaneki de zaf agresiv 
ü betolerans ifade kerd; yan zi biyayişe kirdaski werterawedardeyena 
kirmaneki ra gire da, ma şikime vajime ke o/a şovenistiya kirdaski 
keno. 

W are tekiliya lehçeyane kurdki de talukeyo tewr girsno yo. Çike no 
werte kirmanekiqeseykerdoxan de reaksiyon virazeno u beno sebebe 
parçebiyayişe şare (xelke) kurdi. Yane hevale ke bawer (inam) kene ke 
vetişe kovareda tenya kirmaneki xizmete dişmeni keno, va (wa) bizane 
ke kare dişmeni esas bi na baweriye beno asan. No semed ra gani behse 
şovenizma lehçeya kirdaski ser o tene bero vinetene. Şovenizma kirdaski 
çik a? Kot ra yena? Wayire bingehede haqiqi ya, ya zi bebingeh a? Xo 
zerre kamici forman de dana teber? 

Eke rastiye vajime şovenizma kirdaski wayire bingehede heqiqi niya. 
Çike mabeyne kirdaski ü kirmaneki de tekiliya serdestiye (egemen) ü 

bindestiye çin a. Kirdaski zi kirmaneki zi bindest e ü lehçeye yew ziwani 
ye. No semed ra insan neşikino vazo ke mabene her di lehçeyn de 
bingehede şovenizme esto. Çend ferqe muhimi ye ke mabene her di 
lehçeyan de este ni ye: 

• Zaravaya kirdaski, goreye lehçeya kirmaneki hina (daha) eaye 
hirayi de yena qeseykerdene. 

• Zaravaya kirdaski goreye lehçeya kirmaneki sey ziwane bazari 
hina hira yena xebitnayene. 

• Tarixe edebiyate nuşteyi ya lehçeya kirdaski, goreyeye lehçeya 
kirmaneki daha derg u dewlemend o; o semed ra zi lehçeya kirdaski 
sey ziwane edebiyat u nuşteyi tenena aver şiya. 

Ne hire wareyan de averşiyayena lehçeya kirdaski bena sebebe 
imajede heneni ke, ti vana qey (belki) lehçeya kirdaski lehçeya serdest 
a u lehçeya kirmaneki zi lehçeya bindest a. Lahele esle xo de wina (niya) 
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niyo. No tenya imaj a. Çike semedo ke yew ziwan bibo ziwane serdest, 
gani serdestiya ey bi zore qanune bero qebulkerdene. Ma vaji Swis 
(İsviçre) de alınanki tenena zaf yeno qeseykerdene; Iabele kes nevano 

ke alınanki ziwano serdest o, u e binizi -ma vaji frenski ya zi italyanki­
ziwane bindest e. Çike inan miyan de tekiliya zordariye çina. 

Mabene lehçeya kirmaneki u lehçeya kirdaski de zi tekiliya zordariye 
çin a. Çike ne qenuni este ke serdestiya kirdaski tayin bikere; u ne zi 
şari miyan de kirdaskiqeseykerdoxi zor dane kirmanckiqeseykerdoxan 
ke va lehçeya xo qesey mekere. Çiyode enawa çin o. No semed ra insan 
neşikino qale şari miyan de şovenizma lehçeya kirdaski bikero. 

Lahele wunca zi taye roşnvir u siyasetgere kurdan ne imaje lehçeya 
kirdaski şaş fam kene u dekewene ro çala şovenizma lehçeya kirdaski. 

Na şovenizma niyanen xo zerre formane cJ:ya-ciyayan de dana teber. 
Ge-gane eşkere ya, insan bi rehatiye nas keno; ge-gane zi zaflel (bulanık) 
a, insan zor nas keno. 

Naca de yeme sebebe bireyine ye reaksiyona negatife ser. Çike sebebo 
bireyin, kem yan zi çewt famkerdena tekiliya lehçeyane yew ziwani u 
viraziyayena ziwane milli ra giredayi yo. Taye qeseye ke no xusus de 
vajine, şovenizma kirdaski ra yene, taye zi nezanayene ra yan zi 
kemzanayene ra yene. 

Taye hevali fikiriyene ke yewbiyayiş u standardizebiyayişe ziwane 
kurdki bi usule klasiki beno. Yani ma werte lehçeyane kurdki ra yew 
lehçe xo re bingeh geme (ceme), çiye ke a lehça de çin e Iabele lehçeyane 
binan de este zi uca ra gene u ne bingebi ser o ziwane xo standardize 
keme. Her çiqas ke taye hevale ke esle xo de şovenistiya kirdaski kene 
zi itiraze xo wina (niya) ifade kene, qenaete mi ra gore insan neşikino 
ne fikiri sey şovenizma kirdaski bimisno. Ni hevali sey min u şima 
baweriya xo vane. Ü gani neheqen rnekerime ke zafterefdare baweriya 
enasarene hem kurdan miyan de hem zi miyane milletane binan de 
este. O semed ra yo ke ma gani ne fikiri sey şovenizma kirdaski 
mevinime, xo miyan de munaqeşe bikerime. 

Goreye fikre min sernede standardizekerdena ziwane kurdki, usulo 
klasik o ke mi cor de qal kerd, nevereno. Şima ke kirdaski, yan zi soranki 
seweta ziwane standardi bingeh guret u lehçeye bini miyane aye de 
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vileşna ro, nebeno. No usul zerre (nıiyane) şari de caye xo negeno, bileks 
o wext reaksiyonane xiraban peyda keno. Çike na mesele teyna meseleya 
ziwani niya, zaf faktare bini zi na mesele ser o tesir kene. Ez wazena 
humara kovara Vateyi ya ke yena de na mesele ser o tenena veşi (zaf) 
vinde ri. 

*** 
Reaksiyone esasi ye ke derheqe kovara Vateyi de peyda bibi, bi 

kilmiye ni ye. Goreye fikre mi, şoveniıma kirdaski ra teber e bini 
reaksiyone normal e u mordem şikino e be munaqeşekerdene ni şaşiyan 
werte ra wedaro. Xora ke mordemi tendense (eğilim) ni reaksiyonan ra 
niyada, vineno ke reaksiyone negatifi her ke şone bene kem. Bi taybeti 
zi weşane Med-TV ra pey mordem şikino na tendense bi reheti bivino. 
Med-TV ni aşmane peyenan de weşane xo yo kirmaneki tenena kerd 
zede u ne, tesirede pozitifkerd. Wunca vejiyayena kovara Vateyi zi no 
ware de wayire rolede pozitifi ya. Xo ra "zazaçi" zi na semed ra heriş 
(hucum) kene ma ser. 

Ez wina (hen) bawer ken ke na tendense her ke şi bena xurte u 
tekiliye lehçeyane kurdki tenena bene demokratik!. Lahele wunca zi 
ma gani derheqe problemane standardizekerdena yew ziwani, 
problemane tekiliye lehçeyane yew ziwani, no ware de tecrubeyane 
kurdan ser o tenena bigureme (bixebitime) u meseleya xo bi hewayode 
ilmi munaqeşe bikerime. No xusus de baro giran keweno paştiya (poşta) 
ziwannasane ma ser. 

Stockholm, 23. 06. 1988 
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" " WENDEN U NUŞTENA KUROKI SER O 

========~======~ 

Wexto ke Miqdad Midhet Bedirxani rojnameye 

kurdki yo verin Kurdistan 1898 de veto, 

sernuşteye ey de nuşto ke "Eke şare kurdi ewro 

azad nebiyo, welate xo yo azad awan nekerdo, 

sebebe ney bi ziwane xo newenden u nenuşten 
a." Bedirxani no fıkre xo ve re se serre rojnameye 

Kurdistan! de ifade kerdo u vato raya cahiliye 

ra reyayine (xelisiyayine), raya azadbiyayene 
MemedDREWŞ u raya awankerdena welate azadi wenden u 

nuşten a. Be na ray zewbi ray çini ya. 

Ne nuşteye Miqdad Midhet Bedirxani ser ra tam se serre raverde u 
nika zi ma rojnamegere kurdan seserriya rojnamegeriya xo piroz kemi. 

Lahele ez nezana eke nika Miqdad Midhet Bedirxan weş biyaye qande 

rojnamegeriya kurdi se vate. Beno ke M. M. Bedirxani fina e fıkre xo 

vate. Çimki hale rojnamegeriya kurdi ewro hende veri xirab nebo zi, 

hende rind niyo. Her rojname u rojnamegere kurdan bi zewbi alfabe u 
zewbi babet a nusene. Rojnamegere ma ne alfabe de u ne zi ziwan de 

yene were (pe kene). Pero ye vane "E ma rast o, gani (gerek) herkes sey 

ma binuso u xebata xo s ey ma bidomno". 

Beguman gama ke wina bo, wendoxi zi nezane seni bikire u e zi 

mecbur manene ke goreye şinasnayane xo u ideolojiya xo hereket bikire. 

Yani wendox sempatizane kamcin çorşmeye siyasi bo alfabe u nuştena 
e çorşmeyi qebul keno, alfabe u nuştena e çorşmeyi rast vineno. Lahele 

ca ca wina zi niyo. Kes gama ke yew rojname yan zi kovare geno xo 

dest, vineno ke nuştoxane eyni rojnarneyi yan zi kovare ·ra yew o 
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(rastnuştene i'ı. alfabe ser o) zewbi teba vano o bin zewbi teba. 
Gani (gerek) seserriya rojnamegeriya kurdi de hale rojnamegeriya 

kurdan wina nebiyaye. Rojnamegere kurdi, hem mesela alfabe de hem 
zi rastnuştene de, gani çorşmeye yew forme standardi de biyamaye 
peser i'ı. goreye e formi xebata xo bidomnaye. Rojnamegere ke hetani 
nika mi pa qisey kerdo, pero ye vatene ke mi cor de ifade kerde qebul 
kene. Lahele qande standardizekerdene fıkrane xo ra tawiz nedane. 

Rastiya rojnamegeriya ma wina bo, beguman here ziwani, nuştene 
i'ı. rojnamegeriye de raverşiyayine mumkun niya. Qeçe ma ye sey qeçane 
zewbi şaran tarixe xo, kulture xo, erf i'ı. edetane xo, bi ziwane xo 
newanene i'ı. bi ziwane xo nenusene. 

Kişta bin ra na seserre miyan de, be panc-şeş serrane peyinan, 
rojnamegeriya ma de domdari nebiya. Qe yew rojname yan zi kovare 
neşayo veşi pay ra vindiro. Rojname vejiyayo, maben ra yew serre 
neraverda racenyayo (giriyayo, padiyayo). Gerek racenayine de gerek 
domdarnebiyayine de herçiqas ke role dewletane serdestan esto zi, 
goreye mi rolo zaf gird e rojnamegeran i'ı. wendoxane kurdan o. 
Rojnamegeran neşayo goreye waşteııa wendoxan rojname yan zi kovare 
veje. Wendoxan zi coka halo winayin vejiyayo werte. 

Eke şare ma muhimiya wendene i'ı. nuştene bivino i'ı. ziwane xo re 
wayir vejiyo, bi ziwane xo qisey bikiro i'ı. binuso, hem ziwane ma 
vileşiyayene ra xelisiyeno i'ı. hem zi sey nuştena M. M. Bedirxani raya 
azadbiyayin i'ı. awan kerdena welate azadi abena. Tarixe ma, kulture 
ma, erf i'ı. edete ma nebene estaniki. Rasta zi eke kes bi yew ziwani 
menuso o ziwan hera nebeno, beno ziwane estanikan. Eke ma ye 
newazem tarixe ma, kulture ma, erf i'ı. edete ma es taniki be, ma ninan 
hivinim i'ı. qande herakerdena ziwane xo ma dest ra çiçi yeno ey bikim. 
Raya nay zi sey nuştena M. M. Bedirxani ziwane xo de nuşten i'ı. wenden 
a. 

Şar be ziwan nebeno, çimki şar bi ziwan şinasiyeno. o çax zi gani bi 
ziwane e şari rojnameyi, kovari i'ı. televizyon! bibe i'ı. şar ninan re wayir 
vejiyo. Eke kovare ya yan zi rojname yo ey bigiro, biwano, bi do wendene 
i'ı. ci re nuşte birişo. Eke televizyon o, temaşe bikiro, ci re reklam bivino 
i'ı. s.n. Lahele ma hete wina niyo. Şar rojnameyan i'ı. kovarane xo re 
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wayir nevejiyeno, negeno u newaneno. Kes ke pers keno, vane: "Embaz, 

ma ye kurdki rind fahm nekeme. Xeyle kovar u rojnameye ma ye bini 

este, ma ye inan fahm kemi, coka inan wanemi. Veri welate xo awan 

bikim, bado ziwane xo ser o vindem u fıkiriyem. Nika wexte nuşten u 
wendena kurdki niyo, wexte cengi yo. Ma wexte xo bi musayine, wendene 

u nuştena ziwane xo meravernimi." E ke wina vanebi giralliye xort u 
wendoxi ye. Kes ke nillan hetek nişeno ro u w aze no ziwan, kultur, tarix, 

edet u rojnamegeriye ser o qisey bikiro, neviradane kes fıkre xo vajo. 

Kişta bin ra kes ewneno e ke hendaye qisey kene u neviradane kes te ha 

vajo, qande musayena ziwane xeribi bi peran şine qurse ziwane xeribt 

Peyra vejiyene vane "Nika wexte ziwanmusayine niyo, wexte cengi yo 

u ma wexte xo bi ziwane xo musayine, bi ziwane xo wenden u nuştene 
meravernimi." Yew-yew fın (rey, gilange) ez bi xo nişena ro u na mesela 

ser o fıkiriyena u xo re vana: "Fikiro wina şaş u seqet tire (eceba) zewbi 

şaran hete zi esto?" Ne, ne, ez o bawer nekena ke fıkiro wina şaş u 
seqet be ma zewbi şari hete bibo. Eke zewbi şaran hete fıkiro wina şaş 

u seqet bibo u bibiyaye, ewro hendaye ziwani nebiye yan zi tayni biye. 

Çimki fikre wina şaş u seqeti neşene ziwane xo vileşiyayine u 
asimilebiyayine ra bixelisne. Eke ziwane ma hetani ewro vini nebiyo u 
hetani ewro ameyo, sebebe ney, sey Miqdad Midhet Bedirxani, sey 

Celadet Bedirxani çend roşnviri ye. 

Lahele eke ma ne çend serrane peyinan ser o vindartim, hete 

rojnamegeriye u hete ziwani ya xeyle raverşiyayini vejiyene meydan. 

Belki rotene u wendene veşi nebo zi, bitaybeti hete domdari ra gama 

zaf muhime çe (çeng) biya. Eke vatene ca de bo, ne panc-şeş serrane 

peyinan de, ma hete domdari ra tarixe xo de, yani se serre miyan de 

rekor şikito. Coka ez o wazena hebeye (tike, biney, teneye) ne panc-şeş 

serrane peyinan ser o vindiri. 

Seke yeno zaneyine wertevejiyayena iradeye siyasi peyra tay 

merdime ma ye ke Ewropa de mende arney peser u xeyle komeleyi 

akerdi. Ne komeleyan de xorte ma arney peser, tarixe xo u kulture xo 

ser o xebitiyay u xo mabene ne komeleyan a kulture emperyalizmi ra 

reyna. Hebeye roşnvirane ma zi qande ke ziwane ma asimilebiyayine 

ra bixelisne u ziwane ma hera bikire enstituyi akerdi. Peyra zi ziwane 
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ma de kovar u kitabi veti u e ye hewna zi vejene. Anci wertevejiyayina 
iradeye siyasi ser, serre hezar u new s ey u newayi biy serre 
serehewadayene u xoverrodayena kurdan. N e serehewadayenan u 
xoverrodayenan wexte zafkilmi miyan de xeyle sazgehan a piya sazgehe 
rojnamegeriye zi ardi meydan u fina peyser neşi. Veri çend rojnameye 
kurdan bi ziwane tirki vejiyay u peyra zi bi ziwane kurdki rojnameyo 
hertane Welat 22ye sibate 1992 de vejiya. Heme nuşteye rojnameye 
Welati kurdki biy. Tede hem kurmaneki hem soranki hem zi kirmaneki 
(dimilki) nuşteyi vejiyay lahele zafaneye nuşteyan kurmaneki bi. Welat 
İstanbul de vejiyaye. Be çend hefteyan qe maben neda, 115 humari 
vejiya. Peyra çend daweyi derheqe ey de abiy. Berpirsiyare nuşteyane 
Welati hewt serri ceza werde, qande rojnarneyi zi hire-çar mengi cezaya 
racenayine (padayene) arney dayene. Coka rojname raceniya. 

Raceniyayena Welati dim a na fin bi nameye Welate Me yew 
rojnameyo bin vejiya. Lahele çi heyfke Welate Me neşa hende Welati 
vejiyo. Bade 46 humaran o zi raceniya. Sebebe racenayina Welate Me 
zi hema hema sey Welati bi. Ney ra pey 20e menga çeleyi ya 1996 de 
rojnameye Azadiya Welati vejiya. Azadiya Welati yo ewro tarixe 
rojnamegeriya kurdan de ver bi rekorşİkitene şino. Çimki hetani ewro 
115 humare Azadiya Welati vejiyay. Yani hen de rojnarney Welati. Seke 
yeno zanayine yew rojnameye kurdki zi hetani nika pepey ra hendaye 
humari nevejiyayo. Eke dewleta tirkan hetani di hefteyan Azadiya 
Welati meraceno, no rojname do tarixe rojnamegeriya kurdan de yew 
ripele neweyi akiro. Azadiya Welati zi sey Welat u Welate Me bi girani 
kurmaneki ya. Lahele kes ke Welat u Welate Me bi Azadiya Welati ya 
muqayese keno kes vineno ke no inan ra akademiker o u goreye inan 
tede nuşteye lehçeyane binan -bi taybeti zi kirmaneki (dimilki)- zaf 
veşi ye. E verinan de yani Welat u Welate Medehire-çar humaran de 
yew-di nuşteye kirmaneki ya vejiyaye ya nevejiyaye Iabele kes Azadiya 
Welati de her hefte nuşteyane kirmaneki vineno. 

08.04.1998 
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NALINE 

Ali Heyder SEVER 

Nale-nal a! 
Kurdistani ra ena naliye 
Dewleta Tirki na ro xo ver xiraviye 
V ere topan çarno ra Kurdistan, ena girmiye 
Guleyi vorene ma ro ze siliye. 

Anqara de çina ma re omediye 
Aye ke nevinene na rastiye 
Gereke se ma veze ro selametiye. 

Peşmergan u gerillayan ra kile vejiye 
Lice qewil nekena eaşiye 
Anqara, Tehran, Şam u Bexdadi 
Reyna qesa xo ma ser o kerde juye. 

Telıran de çina ma re omediye 
Aye ke nivenene na rastiye 
Gerekese ma veze ro selametiye. 

Nale-nal a, çeneki nalene 
Nale-nal a, lazeki nalene 
Nale-nal a, ceniki nalene 
Nale-nala pil u qizi nalene. 

Bexdad de çina ma re omediye 
Aye ke nevinene na rastiye 
Gereke se ma veze ro selametiye. 

Ali Heyder vano "Aye ke ma re kene piliye 
Werte kirmanci de vezene xiraviye 
w erte de neverdo esere birayiye 
Name naye, dismeni re alikariye. 

Şam de çina ma re omediye 
Aye ke nevinene na rastiye 
Gereke se ma veze ro selametiye. 
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ÇEWLİGİ RA DERi 

WIKE 
Ax wike wike, le wike 
Wike biya vevike 
Xebere mi tu ra çina 
Ez feqire, de wike 

Y ene welati serdin o 
Awke derlin ti mewo 
Dinya alem vinena 
Ez heqi tu ra geno 
Dinya alem vinena 
Ez heqi tu ra geno 

Ax wike wike, le wike 
Wike biya vevike 
Xebere mi tu ra çina 
Ez feqire, de wike 

Riye Çewligi berz o 
He tede dewe Azo 
Derd u kul yini girlin o 
Semed ware Hesaro 
Derd u kul yini girlin o 
Semed ware Hesaro 

Ax wike wike, le wike 
Wike biya vevike 
Xebere mi tu ra çina 
Ez feqire, de wike 

Arekerdox : Seyidxan KURU 

Zikteyija min şirin a 
Daye, derde min girlin o 
Koye Çotlax kerd xali 
Daye, ware bav u kali 
Koye Çotlax kerd xali 
Daye, ware bav u kali 

Ax wike wike, le wike 
Wike biya vevike 
Xebere mi tu ra çina 
Ez feqire, de wike 

Esker kotü dew miyüno 
Şari ma kerdü gejo 
Ezi vüna dengbejo 
Ez Laceko Çewligijo 
Ezi vüna dengbejo 
Ez xwertiko Çewligijo 

Dewe Tawsi qewaxi 
Daye, ti mekir ax u waxi 
Ax wike wike, le wike 
Wike biya vevike 
Xebere mi tu ra çina 
Ez feqire, de wike*. 

*Mi ina deri kasete Fetehi Çewligiji ra giroti. 
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LEROLERO 

Lero lero, lero lero 

Dayke tu bimiro, cahile mi 

Ez warişta şiya Toh1no* 

Xwi hesiyaya yew ho veng duno 

Venge gawun-dewicuno 

Lero lero, lero lero 

Dayke tu bimiro, cahile mi 

Mi va: "Kene, de biuni çi qumiyawo." 

Vuni: "Wese, melay Tuyi** kişiyawo." 

Mi va: "Roşti Çimuni mi biriyawo 

Dunya mi ri qeldiyawa 

Lero lero, lero lero 

Dayke tu bimiro, calılle mi 

Ez kumi ri vaci, kumi ri mevaci? 

Çut u teke xwi ri vaci 

El u Meh u Miste xwi ri vaci 

Lero lero, lero lero 

Dayke tu bimiro, cahile mi." 

* Toliln, hete Çewli'gi di nameye yew dew o. 

** Tuyı, nameye yew dewe Pali ya 
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ŞÜNO 

Hewar şun o şün o şun o, hewar şun o ş un o şun o 
Hewar şun o şun o şun o, derd cahilun çi girun o 

Ser Çewligi mij-dumun o, hewar şun o şun o şun o 
Bin Çewligi mij-dumun o, derd cahil un çi girun o 

Biya şirp-şirpe xinçiyeruno, hewar şun o şun o şun o 
Biya kir-kire dawunçuno, derd cahilun çi giruno 

Cihat kiştokerdi miyuno, hewar ş un o şun o ş un o 
İdris kiştokerdi miyuno, derd cahil un çi giruno 

Dayke Cihat mi xwi ri vuna, hewar şun o şun o şun o 
Dayke İdris mi xwi ri vuna, derd cahilun çi girun o 

Himi vuna him bermena, hewar şun o şün o şun o 
Himi vuna him ziwena, derd cahil un çi giruno 

Hewar ş un o ş un o ş un o, hewar ş un o, İdris ş un o 
Hewar şün o Cihat şun o, ma geni qesas hevalüno 

Hewar ş un o ş un o şun o, hewar şun o ş ün o ş un o 
Hewar şun o şun o şun o, derd cahilun çi girun o*. 

* Ina deri sernede Cihat Elçi ü İdris Ekinci vaciyaya ü yew dera 
anonim a. Cihat Elçi ü İdris Ekinci di kese welatperweri bi ke 
1980 ra ver Çewligi di bi deste faşistan kişiyaye. 
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DEZAWO 

Dezawo dezawo, lo lo dezawo 

Dezay mi dezawo, Mehmudo dezawo 

Hela g' dezay mi radawo, dezawo dezawo, lo lo dezawo 

Mi paşt u pize xwi tadawo, deze mi dezawo, Mehmudo dezawo 
Hela g' dezay mi radawo, dezawo dezawo, lo lo dezawo 
Zerre u ciger mi tadiyawo, deze mi dezawo, Mehmudo deza'wo 
Cemse hukmat ediliyawo, dezawo dezawo, lo lo dezawo 
Mehmud semed qaçax tepişiyawo, deze mi dezawo, Mehmudo dezawo 
Kerga siyay* min u tu ri vengdawo, dezawo dezawo, lo lo dezawo 
Ciger dezay mi qerfı:yawo, dezay mi dezawo, Mehmudo dezawo 

Dezawo dezawo, lo lo dezawo 
Dezay mi dezawo, Mehmudo dezawo 

Dest Mehmud day kelepçe ro, dezawo dezawo, lo lo dezawo 
Gile deze mi qesnayo, dezay mi dezawo, Mehmudo dezawo 
Rueje dezay mi ruejo siya wo, dezawo dezawo, lo lo dezawo 
Tifing Mehmud niteqawo, dezay mi dezawo, Mehmudo dezawo 
Tifı:ng cendirmun teqawo, dezawo dezawo, lo lo dezawo 
Mi zuna dezay mi kişiyawo, dezay mi dezawo, Mehmudo dezawo 

Dezawo dezawo lo lo dezawo 
Dezay mi dezawo Mehmudo dezawo**. 

* Kerga siyay, folklore kirmanclti (zazaki) di sembole beyoruiye ya. 
** Ina deri, dewa Pali Xelün di yew ciniyek merdeye xwi ser o va ta. N arneye 

merdeye aye Mehmud o. Mehmud deze ciniya xwi yo. Ey qaçaxçiye kerda, 
ini semed ra bi deste cendirman kişiyayo. 
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" " " VILIKE VERE VARE 

Mıinzıir ÇEM 

Tavat ro Seykali Dedeyi biriyavi, hewn çiman nekewtene. To hen 
zanene ke adir kewto leşe (lese), ser ra bi bin leşa xo vesena. Qe 

bese nekerde ke hurendiya xo de vindone. Peroz u pesewe feteliyene 
çerexiyene; ge-ge zerre çeyi de, ge-ge ki dorme hani de amene, şiyene. 
Teyna linge xo ne, feke xo ki deqaye nevinetene. Sodir çituri ke tiji 
vejiyene, ey xo sanene lewe semuge ya ki çenge hani, hire rey kele xo 
des ro birnene, hurdemina deste xo kerde ra, duya kerdene. Venga tiji 
dene, venga Xiziri dene, venga jiyar u diyaran dene, vate: 

-Ya Heqo wayire çar koseyane dina! Ya ewliyaye Koye DersirniL Endi 
bere comerdiye. Sivte ho meta xo pero re, aye ra tepiya ki ma re çeverede 
xer cisanene. Hen bikere ke qom u qebile bine lingan de meşero. No çi 
tofan o amo ma ser, ma ra duri nekuno? No çik o şima (sima) raye da ci, 
cisne Mewrani amo kewto ra werte feqir u fiqari, qir keno, kok ro ci 
ano. Endi bes o! Bere comerdiye u roze ra aver vireniye ro kafıri bicere. 

Waxtokebi na tore minete kerde, tirna-tim hurdemina çene xo ye 
azevi, amene ra çiman ver. Seke e amene ra viri ki zerre xo peser o 
vesene, vileşiyene ro; ser o dina biyene teng u tariye. Hesri kewte çiman, 
girane xo arde peser u va te: 

-Heqo! Tiya ke asmene hotine de nişta ro, cor de qayite kainati kena, 
her çi vinena. Na hurdemina vilikane vere vare de rind niyade. Her di 
çiçegan ki hona hene ro xo dest neno, mirod nediyo. Eke to ma xo çim 
ra vetime, defter ra dayme warro ki, tawa binayine meke. Suc u guneda 
nayine çine ya. Ninan ra kafiri dest mede. Sivte namus, uca ra ki 
canweşiye ci de. 

Waxt bi na hal verd ra, şew u roji tepey de demdiyayi. Roze sere 
sodiri, hona ke tiji neeşto (neesto), xaftela esker vejiya. Çituri ke vejiya 
ki pil u qiz, şare dewe tede hen hurendiya xo de mend. Sayeke can tede 
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çine bi, bivi kemera huske. Sayeke hergu yew (zu) parçede cemedi bi. 
Çi esto ke hurdemina çene Seykali Dedeyi heneni nebi. İnan, o ra 

raver mabene xo de qesey kerdivi u qerare xo davi ci ke se biyene 
bibiyene, gereke era eskere tirki dest mekewtene. Ucay ser o ki, sey 
(ze) linga tifangi haziri bi. Çituri ke esker vejiya, nevineti vazdau ha­
nan ra kewti duri. Çi esto ke hama a deqa de eskeri ki ferq kerd ke ha 
ye sone. Seke di, heto yew ra na ro dime, heto bin ra ki veng vist ra xo, 
vat: 

-Şima kami ye, hen kata sone? Vinde, mereme! 
Çiqas ke Eşiiye bi Nazliye ra zone dine nezanene ki, texmin kerde 

ke wastena xo çike biye. Ucay ser o gos pa nekuya, nevineti. Eskeran 
niyada ke çeneyi nevindene; werte ra di tenan çok sana hard, gile 
tifangan kerdi ra derg u reqiye viste ra ci. Çituri ke tifangi girmay, 
zelemeleyeda girse kewte de, bi ve çike-çika çe Seykali Dedeyi u der u 
ciranan. 

Hama qumandaro tirk, qe ters u çikayişe inan re eleqedar nebi. Derd 
u kule ey remayişe di wayan bi. Hen hers bivi, hen qariyene ke mordemi 
hen zanene ke heraniye kewta ra ser. Emiro ke ey qumandarane xo ra 
guretivi, o emiri ra gore gereke Çe Seykali Dedeyi ra az nemende, koke 
ro ci bibiriyene. Ucay ser o ki nevinet, bi lerze new-des eskeri visti ra 
raye, huska-husk terney kerdi, vat: 

-Çi beno bibo, se kene bikere gereke şima inan weş (wes) meverdene. 
Ya inan bi xo, ya ki cendegan mi re biyare. Şima ke na ye mekere, nono 
ke wene, ez lew u pirrnikane şima ra an, bizane. 

Na vatena ey ra tepiya, Seykali Dedeye kokimi ye ke durira duri 
niyadene, veng vist ra xo, pers kerd vat: 

-Ne ro, şima keşi ci ra tawa fam kerd, o kafir hen se vano? 
Ciranan ra Memedi vat: 
-Eke mi şaş fam nekerd, vano "Weş ya ki merde, ez inan wazen. 

Şima gereke pebicere biyarene." 
-Wey, demeke hen vano! 
-Ya piro, hen vano. 
-Sola wayire çar koseyane dina paşkul bi ware ey ro do, ware ey 

birizno. Ma o ça hen bi qaydi kewto? 
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-Ma se vaji piro, ezo feqir çi zanen ke to ra çi vajine? Ha wo hen 

van o. 
-Seykali Dedeyi aye de, na ra ki vere xo çarna rajiyara Sari Saltukqi, 

bi vengede berz u recefıyaye venga ci da: 

-Ya qilawize Sari Saltukqi, min o xo eşto vere lingane to. Venge 

xizmetkare xo ye kokimi bihesne! Mi bojiye her di vilikane xo do ra to 

dest. Ci re wayireni bike, çenane mi era katiri dest mede! 

Heto bin ra ki Eşliye bi Nazliye rakebi o qeyde tene şi, reye vineti; 

dorme xo de hlra-hira niyada, gos na ro veng u pezni ser; wast ke hala 

esker dime eno, nino bizanene. Zede nemendi, xaftela Nazliye recefıye, 

bi vengede bari vat: 
-Wiyy, waye niyade, eskere katiri na wo ma dime ro. 

Eşliye şaş kewte ci ü: 

-Ku yo? vat. 
Nazliye deste xo hete eskeri ser kerd ra derg, vat: 

-Niyade, tam hlza ma der o. 
-Eke heni yo mevinde biremime. 

-Ti vana kameci heti ser şime? 
-H ete sereni ser. 
Na qesi ra dime nevineti, bi ra raşti şi. Heto yew ra çiqas ke dest ra 

amene bi lerze şiyene, heto bin ra ki xo dardene we ke sola era çime 

eskeri ver mekuyene. Eke hen bi o qeyde taye ca şi, xaftela eskere qirra, 

çiye vat ü o ra tepiya ki veng kewt ra tifang. Qersuni ser o ginay ro gile 

daran, kerd bi şirqe-şirqe, perr u purr ci ra pizikna, ard war. 

Aye de Eşliye vat: 

-Ma dime waye. 
-Ya, hen en a. 
-Vatena to çik a, se bikeme? 

-Biremime. Eke naca vinderime ene ma vinene. 

-Biremime hama kata? Birr birrede hen girs niyo ke ma tede xo 

wedarime, vindi bime. Zaf rehet ma vinene. 

-Onciya ki naca mevindime, şime. Çiqas ke destema ra ame, ma 

bese kerd, era dişmeni dest mekume. 

Eşiiye sare xo sana ra ü vat: 
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-Ya waye. Zovina çare çino, hen bikeme. 

Na vatene ra tepiya, deste her di wayan reşti pe u sana bi raye, 

vaz da. Eke ta ye waxt hen şi, reyna vineti, reyna werte birri de xo na ro 

u gos da. 
Xise-xisa birri biye, naca-haca veng amene, qesey kerdene. Eke ferq 

kerd ke esker boyna beno nezdi (nejdi) ki terse xo bi zede. Adir kewtivi 

ci, leşe xo vesene. Araqede hene kewtivi ra ser ke, mordemi hen zanene 

ke viste awe ci ra vete. 

Vinetene çare nebiye; reyna kewti ra raye, vazda hama bese nekerd 

zede şerene. Omaben de xaftela hevike ci ra cor, heto çep de, birri vat: 

-Xist. 
Xisayena birri u xo hard eştena N azliye biye yewe. Heto yew ra ki 

vat: 
-Waye, çevesayi xo weda, cisne Mewrani vireniya ma ki gureta. 

Eşliye pers kerd, vat: 
-Ku yo? 
Nazliye ci re hurendi tarifkerde. 

N aye ser o vat: 
- Hen aseno ke doheme şuye ro biye berzi, coka era çimane ma ver 

nekewte. Ma nika se bikeme? 

-Eceva bese nekeme verver ro raverime, hete cori ser şime? 

-Zor o. Ma vinene. 

-Heto bin ki tirr o. Eke xo demdime e heti ser, bese nekeme zede 

duri kume. 
-V or ro ke şimeki ma vinene. To nediyo nişte ro, hurdi hurdi dorme 

xo de niyadane. 

-Onciya ki, raste a wa ke raya xo ro şime. Eke ma bese kerd verdime 

ro ci, some xeleşime; bese nekerd ki hale ma yaman o, kume ra dest. 

-Wiy bi mi ro bo waye! Eradestkewtene çik a? Qale çiye heneni meke! 

-Ya, rasta xo a wa. Her çi beno hama e ra diş m eni destkewtene 

nebena. 
Eşliye vile xo kerd çewt, çime xo bi pirre hesran, pile vat: 

-W azen to ra çiye pers keri. 

-V aze waye! 
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-Qeso ke ma qesey kerdo, ey ser o yime hen niyo? Eke ma merdime 
ki piya, mendime ki piya. 

-Ternam waye, qe ş ike to çine bo. 
Uşti ra kewti ra raye, çiqas ke dest ra ame beveng şi. Gami hen 

yawaşek eştene ke, qe pezn ra ci nekewtene. Tene şiyene, tene vinetene. 
Tene şiyene, tene vinetene. Çiturl ke vinetene ki çoki dene ro, dorme xo 
de niyadene, hen dewam kerdene. 

Çi esto ke, eke se bi, çituri bi, xaftela vere pirnikan de teyre kerd 
qişte-qişte, vat "firr" ü ust ra, terkit şi. 

Eke hen bi ki her di wayan nezana ke ci re se bi. Eskere kerd bi 
hala-hula ü hete ci ser ame. Eşiiye bi N aziiye ra bi tersede tenena girs 
reyna ceray ra yewbini (zuvini) ser, çime xo sey biliski resti pe hama 
feke xo wenebi, çekü ci ra nevejiya. Şaşiyeda henene kewtivi ci ke ne 
veng ci ra vejiyene, ne ki zanene kese bikere. Endi çiye rindek eşkera 
ü zelal bi; hete cori ser şiyayene nebiyene. A verdivi ra. Naye ser o ki 
mecbur mendi xo çarna ra tirri ser. Reye o werte de onciya veng kewt 
ra tifangi, qersune na rey ki heto rast de kewte ra birrede hurdi, vat 
"şirp" ü gine hard ro, wele ü sakil visti ra tewerte. W axto ke veng biriya, 
çawişe manga zirça, vat: 

-Mekişe, ez inan weş wazen. Ez gereke sivte virara inan kune, hona 
bikişine. 

Her di w ayan k e hen o qirrayişe d ey hesna, N aziiye vat: 
-Ere waye, nezon o zalim hen se vano? 
-Se vano va vazo. Çiturl bibo ma re vateneda rinde nevano waye. 
Eşiiye bi N aziiye ra werte birri de nahet-doheti ser çivi da, ginay 

warro, usti ra, rew rew cerayi ra, xo pey de niyada ü boyna şi. Hama 
esker ki qe ci ra düri nekewt, venge xo nebiriya. Tape-tapa postalane 
lingan biye. E bi eskeri ra eyni sey zarance ü heliye bi. İnan sey zarance 
vazdene ke sola düri kuye, ya ki cayede rind hivine xo tede wedare, 
eskeran ki sey heiiyan na vi ro dime, waste ke era xo dest fiyene. Feniye 
de xaftela birr qediya ü hurdemina wayi tirri ser o vejiyay. Mordemi 
vate ke di leye sulile ye, uca pileşiye yewbini ro, biye berzi. Mordemi 
hen zanene ke di tabloyi ye, ya ki di heykeli ye, bi deste hunermendan 
uca e zindani ser o ame virastene. 
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Saate saata vinetene nebiye. Eşiiye cere ra waya xo ser, pers kerd: 

-Ma na ra dot waye? 

Na persi ser o Nazliye derga-derg tirr de niyada, peniye de ki di-hire 

hesre girsi liskan de gir bi arney cer, çenike xo recefiya u vat: 

-Na ra dot endi cayede bin çin o waye. Caye ma na zindan o. 

Duste na qesi de Eşli ye çiye nevat. Tepiya yek de beveng u behereket 

mendivi. Hona ke hurendiya xo ra nelewiye, çeku fek ra nevejiyo ki 

venge eskeri zaf nezdi ra ame. Seke o veng hen ame, hurdemina piya 

ceneqiyay we, nefes ro ci biriya. Liske xo ye ke sey saye vesene, bi sey 

wela adiri. Araq ser o bi serdin, leşe xo bi sey cemedi. Sene xo hen 

dariyene we, niştene ro ke, mordemi hen zanene ke di pufiki ye, 

gureyene. 
Eşiiye bi telaşede girs, keleberbi biye u vat: 

-Vatena to çik a, se bikeme waye? 

-Biremime! 

-Kameci heti ser? 

-Ya hete cori, ya ki ceri ser. Ez iman neken ke xo xelesneme hama 

onciya ki bicerevnime. 

Hurdemina wayan, naye ser o xo çarna ra heto binen, devacer şi. 

Rama eskeran uca de ki raye ero ci birne. Çenane Seykali Dedeyi sey 

teyreda dirvetine xo reye naheti ser, reye doheti ser eşt, peyser ceray 

ra, hama endi qe çiye pere nekerdene. Ray u welaxi ero ci arnevi 

guretene. Beçare mendivi. Eke hen bi ki, çiqas ke dest ra ame aver şi, 

tam tirri ser o vineti. Deste xo tepiya perestayi bi. 

Esker herke şi biyene nezdi, terse zerre Eşiiye u N aziiye boyna biyene 

girs; çime xo werte tirr u eskeri de emene-şiyene. Reye tirr de niyadene, 

reye eskeri de. Endi waxt bi. Gereke hama a deqa de qerare xo ci dene 

u xo teslime yewi bikerdene. Ya esker, ya ki tirr u çengel. Ya hesiren u 

risiyayene, ya ki merdene! 

Çime Nazliye bivi pirre hesran, hama neberbe. Hurendiya naye de 

cere ra waya xo ser' vat: 

-Vatena to çik a? 

Çenike Eşiiye hen hevike lewiya u vat: 

-Xo era bebextan dest mefime waye. E ma re heqaret kene, ma namus 
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ra fine dftri. Eke ma rnekişe ki risiyayeneda henene ane ma sare ke 
merdene ra xiraver a. Ma namus ke ma dest ra şi, ma ke insaneni ra 
vejiyayme u ma bese nekerd riye mileti de niyadime, heyat ma re çi 
lazim o? 

-Teynama ne waye, teynama ne. Ma çene Seykali Dedeyi me. Şerefe 
piye ma, her çi ra ra ver o, ma gereke naye xo vir ra mekerime. Piye ma, 
pire piran o, wayire talivan o. Wayire nas u dosti yo. Niyaz u qirvane 
dey hata roza ewroyene deyme kemi nebiyo. Şari hertim xatire dey 
zano, lew no dest ra, ci re hurmet kerdo. Ma çituri firset bidime ne 
bedin u beimanan ke leke biyare namuse pi u kalikane ma ser? 

-Ya, henen a. Soze ma piya esto. Sozo ke ma do yewbini, guni ey pe 
bijerime. 

-Temam, hen bikeme. 
-Eke heni yo mevinde, soze xo biyarime hurendi. 
W axto ke ne qeseyi niya vati, ser u binraleşe xo recefiyene. Reqereqa 

didanane xo biye. Mordemi hen zanene ke çele zimistani amo, puk u 
pukelayi ver ra mende. Ya ki tewraniye nişta pira. Begftman sey herkesi 
inan ki merdene newastene. Newastene ra dot, cira nefret kerdene. 
Hurdemina ki zafwaste ke heyat de bimane; bure, bişime, bihuye, merde 
bikere u hibe wayire domanan. Rama hamnane serra 1938i her çi 
vurrnavi. Tofane 38i de çiyo xiravino ke mordemi bivate nebeno çine 
bi. Merdene ki heni biye. A, her roz, her deqa, her saniya şemuga şare 
Dersimi de biye, ci ra duri nekewtene. 

Esker, endi zafnezdi de bi. Mabene inan de new-des gami ya bi ya 
çine bi. Eskero liskesuro çimzeng o ke vireni de bi, gile tifange xo çarnavi 
ra ser, hem biyene nezdi, hem ki huyene. Her huyayiş de feke xo yo 
çarix biyene ra, biyene girs, didane xo ye zengini vejiyene tever. Feniye 
de ki yek de çimane Eşiiye u Nazliye de bi girs, bi qefçil, bi cinawire. Bi 
devede çimsur, bi vergede fekgonin, bi ejderhayede hewtsare. Feke xo 
hata peniye kerdivi ra, hama hama ke endi e roqilotnene. 

Nazliye aye deamera xo u vat: 
-Ez hazir üne waye. 
Eşiiye berbe, virare viste waya xo ra, vat: 
-Qey niya bi waye? Gereke niya nebiyene. Piye ma honde niyaz u 
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qirvani dayi. İnan pere nekerd, qey? 

-Se vajine waye, ez ki nezanen. 

-Çinay re hama, sevev çik o? 

-Qewil bikeke hard lerzo, hani rijiye, ma bine de menrum e. Ya ki çix 

amo ma ser. 

-Va hen bo waye. Tawa nebeno va hen bo. 

-Ti hazir a? 

-Ya, hazir üne. 

-Ez ki. 
-Hayde! 

-Hayde! 

Aye de ebi lerze peyser ceray ra, tenena çip virare viste yewbini ra, 

çime xo huska-husk nay pe ra, vat: 

-Ya Xizir, ya wayire çe Seykali Dedeyi u xo tirr de eşt. 

Waxto ke eskeri arney tirri ser, kes neasene. Taye cayane tirri ra 

goni biye, caye di caye de ki wele xiz biyene. Tirri, di gule Dersim!, di 

vilike vere vare qilotnavi ro, kerdivi vindi. 

Çawişi, heto yew ra niyadene, heto bin ra ki boyna vate: 

-Ecayib, ecayib! Ecayiba giranel Hala reye niyadene! Hala reye 

niyadene ke di wehşiyan se kerd? Mi bawer nekerd ke çiyode niyanen 

beno. Wille qe neame aqile mi. 

-E mi ki. 

-Hekmeta Heqi! 

-Ya, hekmeta Heqi! 

Siro ke inan uca niya qesey kerdene, hevalane inan ra Heydero 

tirkmen tenena ci ra dot werte birri de niştivi ro, dest berdivi çare xo, 

vere lingane xo de mote hardi bivi, beveng u bevaz fikiriyene. Goni ri 

de nemendivi, bivi sey wela adiri. Mordemi hen zanene ke darede husk 

o, uca hen vinete yo. Boyna başiyene u xo bi xo vate: 

-Çituri ki virare vistivi yewbini ra, çituri ki hurdemina piya xo eşt 

cer! Di gencan vere çimane mi de xo tirr de eşt, mi bese nekerd çiye 

bikerine. Qe ke ne deste mi ra neame vaji ke "Çene, rnekere şima guna 

ye!" Wax, wax, wax! Weye, weye, weye! Hala bere min u na betere! 

Hala bere niyade ke na koyan ra çi beteri vejine. 
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Tene ke bi o tore fikiriya, na ra ki yek de xo ser o niyada. Çime xoye 
hesrini çarnayi ra asmen; derga-derg asmen ra fetelnayi, ardi-berdi fı. 
peniye de isyan kerd, vat: 

-No çi xezev o Heqo? Ha! No çi kar o ti izne dana beno? Se biyo? Ti 
koti menda? Qey venge to nevejino? To ki xo şaş kerdo çik o? 

Siro ke venge Çawişi ame vat "Mevinde bere peser, some!" endi hale 
xo qe bine ra hal nebi. Mordemi hen zanene ke cinan do piro, aqil sare 
ra vejiyo. Araq kewtivi ra ser, her caye xo recefiyene. Vereçimane xo 
bivi tari. Omaben dereye di reyi deste xo şi tifang, zerre xo de viyarna 
ra k e sivte Çawişi, aye ra dime ki xo bikişone. Çi esto ke zede raneverd, 
no fikir terk kerd. Pede-pede ame ra xo ser, bi beveng, na ra ki vat: 

-Hahfı.fı.fı., hala na bomiya mi de niyadene! Ma merdena min fı. Çawişi 
ra çi vejino? Ha ma merdime, ha di viziki werte ra dariye we, ferqe xo 
çik o? Eke nemiri, naca ra şerine, qe ke ne çiyo ke na koyan ra biyo fı. mi 
diyo, ey qesey ken. Ez qesey ken, çar mordemi ki heşine pe, misene ke 
na welat de çi biyo, çi nebiyo. 

Qerare xo ke niya da ci, nevinet, ust ra xo ser, çime xo kerdi zuyayi 
fı. terkit şi lewe hevalane xo. Di-hire deqayan ra dime, endirayeser o 
bi, peyser şiyene. Çi es to ke aqil fı. fikire Heyderi hona ki Eşiiye fı. N aziiye 
de bi. Her di wayi qe yew deqa ci ra dfı.ri nekewtene. Siro ke şi rest sere 
şuye, reya peyene peyser cera ra, xo pey de niyada fı. vat: 

-Hondo ke ez weş bi, ez şima xo vir ra neken. No, şimare soze min o. 
Derd fı. kule şima, e zerre min o. 

Na çekuyi niya vati fı. xo dernda dohem, kewt dfı.ri şi. 
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A A 

Gawane KURDISTAN! 

ZERRE DE WARZ 

Zerre de warz ti keyf biko 
Xeber bid' Xarpet ü Suko (1) 
Vaj peşmergey ni Kurdistan! 
Omey koti Kilbon ü Buko (2) 

Zerre de warz şü ver gero 
Pelon xo wa no ti hini perro 
Voni peşmergey ni Kurdistani 
Omey koti Parsiyon ü Werro 

Zerre ti şü na Sursiyo (3) 
Şikir çimoni ma hini diyo 
Peşmergey ni Kurdistani 
Omey koti Xeylon ü Tu yo 

Zerre ti şu na reşteko 
Çek-silehon qomey xo ko 
Voni peşmergey ni Kurdistan! 
Omey koti Ekrag, Ardureko 

Zerre raşt a hini zur niya 
Xelasiy ha zaf nizdi ya 
Büni peşmergey ni Kurdistan! 
Ha yi Seraçur ü Kow Sipi (4) ya 
Hayni Hun ü Kow Sipi ya 

Zerre de warz xem xeyal o 
Tu ez visto ini halo 

Toy doni ma r' bomboni napalmo 
Toynin welate ma berd talo 

Zerre de warz ti hey büni 
Şar biyo wahare kinc ü noni 
Milletey kurd a feqir 
Rama çarix, şalkihon i 

Zerre de warz sey to niyo 
Şari asmenon a ca diyo 
Milletey ma kurdo bindest 
Zuar daw erdiş ü tuzbiyo 

Zerre to dest ez se kiri 
Derdoni to ez kerdo piri 
Welat kot deste ni gawiri 
Reyna vişnay na zeviri 

Zerre de warz ti hin viyno 
Welate ma biyo qeley guino 
Dismal, merhem bigi deste xo 
Darbey waye xo bikewino 

Zerre de warz la hini key o 
Boni qarriyon dest kerd peyo 
Neqeşneni deşt ü koyo 
Kerd a rahari xelasiyo 

(1) Suk: Dewane Palidi şar Palira vonü ''Suk", yan zi "Suke Pal/:'. 

(2) K'ilbon, Buk, Parsiyon, Werr, Xeylon, Tu, Ekrag, Ardurek, Seraçur u Hun 
dewe Pali ye. 

(3) Sursı, yew mintiqa ya. 

(4) Kow Sipi, hete Palidi yew ko yo, bi tirki tira voni Akdağ. 
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Va te 

Tl HA Yİ MAviRDI 

Ti b' xo zoni ey Kurdistan 
Ti xeyal ma yi şew ü ruej 
Ti xeyaloni xo med' mawo 
Ti ha yi ma vir di şew ü ruej 

Ti şü in hazar, meydono 
Ma kişeyeni ü erziyeni zindüno 
Hesiri çimone may şehidono 
Ti ha yi ma vir di şew ü ruej 

Deşti duzi dueşeki ma yi 
Niy kuey berzi balişney ma yi 
Asmen ü hor lehefi ma yi 
Ti ha yi ma vir di şew ü ruej 

Weqit omo kotü hel ü gomo 
Hon çimoru ma ri biyo heromo 
Bekesey may sekurrono 
Ti ha yi ma vir di şew ü ruej 

Heps ü zindan wende ma wo 
Işkence cey veyviy ma wo 
Guine ma biya dere ü lawo 
Ti ha yi ma vir di şew ü ruej 

Werd verey ma peli daro 
Leşe ma bi werdi teyr ü maro 
Ar ü namus piyer kot ma ro 
Ti ha yi ma vir di şew ü ruej 

ZERREY MI BERD 

Sey mirçikey Hesarik a (1) 
Sey zarecey Girdbelik a 
Bi lew sur ya xizalik a 
Zerrey mi berd zerrrey mi 

Ki voni aşma yewşewi ya 
Sey peskoviya na Qibesi ya (2) 
Çimoni mi ver ra vin biya 
Zerrey mi berd zerrey mi 

Kuezvilikey ni sirt Sun a 
Nergizey Dueşey Pisaron a 
Tori hewey sibey boy dona 
Zerrey mi berd zerrey mi 

Heşvillikey Heşderi ya 
Bakley zimoni Gilbari ya 
Ki voni owkey veri Vasü ya 
Zerrey mi berd zerrey mi 

Bilbill Gerney Muradon a 
Sey ribesey ni kaşon a 
Owkey ni birri Dilavon a 
Zerrey mi berd zerrey mi 

Ki voni vorey V orderi ya 
Rindey Wehiy Guevderi ya 
Beley sarey mi seywi ya 
Zerrey mi berd zerrey mi berd 

(1) Hesarik, Girdbelik, Sun, Dueşey Pisaron, Heşdere, Gilbari, Vasu, Mura­
don, Dilavon u Vorderedor-mare dewa Werr di u a mintiqa di nameye cayan 
o. 

(2) Qibesı, beynateye Pali u Çewligi di seri yew qili berzi ya yew ziyareto name­
dar o. Tira voni "Sultan Qibest'. Hikayeya ini cay şina resena wexte Hezreti 
Eli. 
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ZON 

Firat ÇELKER 

E bi zone (ziwane) ma na nivise nivisa min a yewin a u ez derheqe 

zoni de uzman niyane. Çi zerre mi de vereno ra, ez e nivisnena. 

N aye re zi (ki, ji) beno ke şaşitiye mi zaf be. W a wendoxi xeletiyane mi 

efbikere. 

Destcikerdena neweye tim zor alahele ez wazena ke ta ye ( tike, biney) 

zoni ser ra binivisne. Zon çik o, çi taw amo re meydan? 

Seke eno zaneyene, koka zoni her tim ebe (bi) insanan u insantiye 

dest kerdo ci. insan ke ame re ruye dinya, verinde çe (keyeye) xo de, ma 

u piye xo ra sene zon musa (bander bi) e be e zoni xo ifade keno. Zono ke 

insan muso, zerre insani de sey (ze) ju domanede qijkeki (hurdikek) 

yo. Ebi e zoni der u dorme xo nas keno. Ebi zone xo mane dano çiyane 

ke der u dorme de de ca gene (cene). insan ke bi pil, domane zerre de zi 

(yane zone de zi) beno pil. 

Ma bi xo niya normal ne bi pil. Qey!? Ma hetani hewt serri, hetani ke 

tene bime pil, ma ebi domane zerre xo bime pil. Daye ra dime şime 

mekteb. Mekteb de tirk.i musayme. Ma tirki wend, tirk.i nivisna. Zone 

mawo veren zerre ma de qij mend, nebi pil. O hona (hima) hewt serri 

yo. Tir ki ma re bi domanede bin, bi pil. Ma xo ebi tir ki ifade kerd. Zaman 

ame ke ma çe xo de teyna tirki qese kerd. Pey der pey zafine zono veren, 

yane zone ma u piye xo xo vir ra kerd. Xele şare ma zone xo ra, xo ra 

şermayay!. Domane xoyo veren, daye ra dime nebi girs (gird, xişn). 

Normal o ke ma tirk.i rehet wanenime. Qey!? Ma zone xo ebi wendiş 

nezanenime. 

Zanenime ke gani (gere) niya meşoro. Piyaye (kese) ke ne zoni qese 

kene, no vazifeyede inan (din) o. Şaro bin neno zone ma qese nekeno. 

Zede derg mekeme, zernan ame şare ma zi veciya tever. Xele şare 

ma zi ame Ewropa. Eke ame karnci dewlete, zone a dewlete musay!. 
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Nika zerre ma de hlre, e tayine de zi çar-panc domane zerri es te. Zone 
ma, tirki, alınanki u e. b. ye. 

Beguman şimazi heşno (eşnawito), şare ma ra taye (tani) ketelefon 
de ebi zone ma yewbinan de qese kene, peyniye devane "de haydi iyi 
gunler" yan zi vane "Tschüss" (çus). 

Ma vacime çi zi, ma neşikinime ne çiyan heni rehet hal bikerime. 
Naca Ewropa de ma teyna nime. Ma u şare binipiyar ime (piya yime). 
Biwazime mewazime ma zonane binanrazi keliman genime (cenime). 

Tarix de nurnuneye na ye zaf e. Şaran ke yewbinan de ciraniye kerde, 
vacime mevacime yewbinan ra kelimeyan gene. Xele kelimeye dine 
manene re yewbinan. Şare ke yewbinan ra duri ye, kelimeye dinan zi 
yewbinan ra duri ye. 

Zoni dişmene yewbinan niye. Insani dest ra k e bero, zonane binan zi 
bimuso. Lahele taye waştene xo zi zone xo re bo. Her kes kilama zone 
xo vano, ebi zone xo tarixi re keno mal. Zone zafi zerardar niye, 
dewlemendi ya. Zoni sey (ze) baxçeye gulan e. Guli se ke renge-reng e u 
niya rind asene, her gule ciya-ciya boye dana. Zoni zi henen e. Zonan 
bewayir meverde. Zone bewayiri ze palaxe ye. Şimazi zanene ke amnani 
paleyi ke merge çinene, palaxe weşe dinan ra neşona. Vaşo ke bine 
kemeran de mend, beno çeqer. Çimke tiji nevineno. Kemere ser ra berz 
kerime ke va (wa) taye tiji bivino. Ma zi gani seba zone xo ne çi bikerime. 
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BEYİ SE BENA? 
III 

Hini fekafeke mexrebi bi, lekmata Bengini ser 

ra çend se'eti viyartbi; Gelo, Mela Mehmud, 

Şerevdin u çend dewije bini bere Geloyi ver di 

tunci ra roniştibi. Mela Mehmud hema zi bine 

tesire lekmata Bengini di bi. Melay inan re behs 

kerd ki Bengini bila sebeb dayo cendirmi ro u 
cendirmeyi zi ageyrayi şiyi qeza. Va: 

-Willay lacek camerd vejiya, mi vatini nika 

do ma peruni tera peşi beri qulix. Laceki him J. İhsan ESPAR 

venge xo nekerd him zi va "Ez gerre nekeno". La ez zi bine hewla ey di 

nemenda, ez werişta hima vaje nem bari xiyari dere kerdi yew tewre, 

day ey. 
Geloyi sereye xo derenabi u ebiher di engiştane xo orteye pirnika xo 

tepiştbi; Şerevdini ra ewniya, va: 
-Mela, to va ne cendirmeyi şini Binekoy, la dewiji vaniki ageyray şi 

qeza. Eki wina bibo, nika kura bibo serey boliga cendirman Sayereki di 

vejino. Bengin zi veng ra nedano cendirmi ro Mela! 

Qisaya Geloy hima neqediyaybi, şeq u teqa nalane estoran arney, 

Şerevdini va "Cendirmey, cendirmey!" Pero tedi werişti pay esparan ra 

ewniyay; estore Başçawişi verni di, hewt cendirmeyi zi ey dim a bi. 

Hini ki nizdi bi, Mela Mehmud u dewije bini vazday inan ver a, Başçawişi 

estore xo rast ramit vere bere Huseyn Axay. Huseyn Axa zi inan ver a 

ame, Başçawiş hima peye nebibi Huseyn ey resa. şalwar u yelege xo 

pira girewtbi, la lezi kerdibi gocage xo ta nevistbi, sereye şilabende ey 

e suri zi teber a mendbi; kilawi ebi zanayiş xo ser nenaybi, şewqaya xo 
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ya qedifeyini zi semedo ki lezi kerdibi xo vir a kerdbi. Kesi Sayereki di 
caran Huseyn wina serqot nedibi. Ortey katika ey rut u repal bi; semedo 
ki kilawi ser o bi, cawo rut sipi mendbi u riye ci tinci ver a siyaw sot 
bibi. Gama ki ame deste Başçawişi xo biney derena, la lew pa neday, 
xora Başçawiş Wisifi zi deste xo pey di ant, ebi deriyayişe ey zi va 
"estaxfirullah!" Deste ey e rasti ser o çend deqe keweyi estbiy. Ne deqi 
inasareni Huseyni desturiye qereçiyan ra diybi. E ebi yew hewayo 
dostane pe persay. Demeyo ki arney bere gewa Huseyn Axayi ver, Wisif 
Başçawiş vindert, dor-mare xo ra ewniya; dewijan estore cendirman 
bine tuyeri di bestibi, cendirmeyi wina pawibe emre ey bi. Mela 
Mehmudi ça ra diybi çend pantili vaşi zi kerdibi estoran ver. Başçawiş 
Wisifi va: 

-HuseynAxa, ez hergu raya ki tiya ra verena, ez vanana dewi çend 
weş a, werrekina ez herundane dewijan di bibini. Na dewa awi u ebi 
dar u her cayna çina! Ez bi xo zi dewij a, key bawke mi hima zi dewi di 
yo. Ez yew roje dewi nedana yew serra şaristani. 

Ne qiseye Başçawiş Wisifi zafweş bi Huseyn Axayi şi. Pizzede xo di 
va "Ma qedre Sayereki nezani!" u tike peşmiriya va: 

-Estaxfirullah Başefendi (Huseyni heme başçawişan ra wina vatini), 
heyfe merdime sey to niyo ki heyate xo ne kerran u leman miyan di 
viyarno! 

Hesen Axa zi inan ser resa, ey zi silarn da u şi deste Başefendi, 
Huseyni o da naskerdene. Başefendi ebi yew hewayo manidar serey xo 
te şana. E ray mendi şi; Başefendi verni di, Huseyn u Hesen zi ey dim 
a. Gama ki zerreye gewi ra viyarti, Huseyni tike lezi kerdi, Başefendi 
ra viyart ey re bere keyi akerd. N ardiwanan ro ser kewti, heyati di 
Başefendi deste xo dese seqilnayi sawit u Huseyni ra persa, va: 

-Tiya şima se kerdo ki wina sayebiyou beriqiyeno? 
Huseyn pawibe perseke inasareni nebi, biney awiqiya, dim ava: 
-Başefen di, niz di ma yew kendal es to herra ci sur a. Ma heme desane 

xo hetani qama merdimi ebi na herri tira dani, hini gama ki biney wişk 
beni, ma "cuy" (nameye "cuy" tirki nezanayni, kirmaneki va) biney aw 
miyan di vileşneni u ceni çend roji ebi helekan yani siyane pehtikinane 
sayeyan ki ma roy vera ani, desan seqilneni. Tira pey wina sa ye beno u 
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beriqiyeno. Ebi inhewa him herra sipi ya ki ma desan pey sipi keni kesi 

nesawiyena him zi des leza-lez lernin nebeno. Helbet zerreye keyi zi 

tikena weş beno. 

Başçawişi, Huseyn ebi diqqet goşdarit, gama ki qiseye Huseyni 

qediyay, va: 

-Huseyn Axa, to ra aseno, eki merdim biwazo şino çi gureyan biko! 

Keyfe Huseyni na nermey u fekweşeya Başçawişi re ame. 

Başçawiş sediri ser o roniştbi, ge-ge paca ra temaşeye teberi kerdini 

la terraqi zi weş kerdibi. Odey Huseyn Axay debibi. Panc cendirmeyi 

inan reyra ameybi zerre, di hebi teber ra newbeti di biy. Ebi roşneya 

lambaya luksi zerreye odeyi ehende roşn bibi ki kesi vatini qey roj­

teştare yo. Xaliyo sur o ki Huseyn Axay qayde Başçawişi re ravistbi, 

ode hina roşn kerdbi. Lahele buya daruye guzizi xali ra virsikyayni. 

Çime dewijan hemini Başçawişi ser o bi, cilane ey ra, hina zaf zi rutbede 

ey ra ewniyayni. Dewijan, şewqaya ey a ki aşm u estare verni ra 

dusnayebi u sey zerni çirisiyayni, yewbinan nawitini. Terraqi ehende 

weş biybi ki hini kesi viri neameyni ki ne fekafeke mexrebi di ne 

cendirmeyi çi geyreni. Başçawişi rayek-di va "ma gani şeri", Huseyni 

qali ey fek di birnay u va "Hetani ki şima şami neweri, ma neverdani 

şima te bigeyri!" Huseyni derg u dila meselaya Serdari ey re vati, çiye 

ki xo vir a kerdi zi Heseni sere kerdi. Başçawişi inan re behs kerd ki 

yunan çend zalim u dişmenetir kan, yani hisilmanan o. Huseyni keljeye 

xo yo tewr qelew sere birnabi, çend ceniyan şami hazir kerdini. Buya 

goşti heme keyi ser kewtibi. 

Gelo zi cemati di bi. Sereye xo tike derenabi, rayna orteye pirnika xo 

ya dergi ebi her di engiştane xo tepiştbi, bine çiman ra başçawişi ra 

ewniyayni. Yew-di ray o u Başçawiş yewbinan ra ewniyay, Geloyi çime 

xo nekuti; Başçawiş seki ewniyayişe Geloy ra xu biko, ebi engişta xo 

Gelo Huseyni nawit u persa veyni o zi dewije inan o yan ne. Huseyni 

ebi kilmey meselaya Geloyi vati lahele neva ki şewan yaban ra geyreno; 

newaştbi Geloyi şermezar biko. 

Hemini piya şami werdi, Huseyn Axay qehweye qizbanan da viraştiş; 

qehweye xo ki zi şimit, Başçawişi geleki wesfe şami day u dim a va: 

-Çend baş o ki ne cayan ra merdime sey to wayire 'esl u fesli hema 
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esti. Ez zaf şad biya ki mi Huseyn Axa nas kerd. Ez do rojina xususi 
bera biba memane Huseyn Axay la ewro hediseyedo wurdek na dewi di 
qewimiyabi. Na mesela ra xebera şima esta gelo? 

Mela Mehmudi va: 
-Başefendi willay ... 
Huseyni qisaya ey ebi fesali birnay, va: 
-Vere verkan ez gani vaja ki cay cenabe to sere u çimane ma ser o 

esto. Meselaya ki şima behs keni, çiyedo zaf wurdek bi. Koley to bo, 
lace Dat Heseni u ne Esker axay (deste xo ver bi cendirmeye siyatali 
derg kerd) biney yari-mari kerdibi, yewbinan nuski dahi. 

Cendirmi va "kumandane mi", Başçawişi neverda zaf derg biko, va: 
-Ez zi texmin kena ki zaf çiyedo muhim niyo, la cendirmeye mi gerre 

kerdo (cemat di çime herkesi tadiyay cendirmi ser, seki vaji "teres, goya 
to va ez gerre nekeno"), ez gani laceki veyna tede qisey bika, beno ki 
ma ey xo di beri, ifadey ey bigiri. 

Başçawişi ki wina va, cematı hemini tefek ra çiye va, fahm ne bi ki se 
vani; Başçawişi ebi berzkerdişe venge xo miruze xo tike tirş kerd, va: 

-I:Iuseyn Axa, ti merdimeko zanaye yi, ti zam ki wexto ki gerre bibo 
gani ez tehqiqat bika. Biewni mi xo vir a kerd, gama ki ez arneya mi 
kerwaye şima Bilal Efendi di, ey zi zaf silami kerdini. Mi ra va "Kerwa 
Heseni ra vaji, wa aw laci bierşawo, ez ey re yew istida nusena wa na 
mesela biqediya!" 

Ne qiseyan ra pey Geloyi fahm kerd ki Başçawiş Huseyni cor di geno. 
Huseyn Axay va: 
-Başefendi, ma nezani nika Bengin koti yo, beno ki heti ra şiyo. 

CHeseni zi ebi teşanayişe sereye xo, Huseyn tesdiq kerd.) Ez meşti yan 
zi bero ey gena ana qulix, çi icab biko şima keni. 

-Huseyn Axa, to eskerey kerda, ti zani ki qanun çi yo, ez merdimo 
emirquli ya! Ez zana qala ki ti vaji xilafı te de çina. Ez vana Huseyn 
Axa, eki ti bipersi ti şeni mi re aw xorti nika peyda biki. Ez memane to 
ya, hewayo ki mi ra vajiyaya Huseyn Axa qedre memanane xo zano. Mi 
nika nane to werd, ez zi merdim a, ti vani qey ez na memanperwereya 
to xo vir a kena? 

Ne qiseyane Başefendi Huseyn mest kerd, Huseyni him derg nekerd, 
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va: 
-Şerevdin, lezi şo veyni ti Bengini neveyneni, eki to di wa nevindo 

bero tiya! 

Şerevdin şi. Geloyi pizzeye xo di va "Merdime sey to fi. Heseni pile 
ma bi, hale ma zi wina beno". şiyayişe Şerevdini ra pey kesi vatini qey 
cemat kerr u lal biyo. Veng fi. hes biriyabi. Bevengeya cematı Başçawiş 
tersna, xo heti va "Ne bo ne dewiji dest hewa ni!" Başçawişi cendirmeye 
siyataleyi rateber e bini erşawiti teber, e şinoru dora hani di tertibat 
girewt. Cendirmeyi ki şi, Huseyni şik kerd. Hez da xo ki yewnayi 
bierşawo vajo "Wa Bengi nero!" A gami Bengin bere odi ra dekewt zerre, 
rast şi heta Başçawişi ra; Başçawişi xo rast kerd, deste xo hedi şeşderbi 
ser na. Bengin şi deste ey, lewi paday, berd çarede xo zi u pey-peyki 
çend gami şi, Başçawişi venga cendirmeye siyataleyi da, va: 

-No bi lace mi? Se kerd? Vaji ma veyni! 
-Kumadane mi, no bi xo bi! Ma bine hinareri di ronişte bi, ne nenge 

zaf pisi Cemal Gurseli u Atatur ki çinayi 
-Çi re? 
-Vatini "Ş ima biray mi berdo awey dawo!" Mi zi waşt ki ez ey tepişa 

biyara qulix, şeşderb xo ver ra ant u fişeki eşti fek; ez biya tifinge xo ro, 
no erdişino ki wica ronişte yo (Mela Mehmud nawit), ez tepişta eyzi ez 
sileyi kerda, ez eşta ard, pay-paşkili mi ser ra geyra. Çend kesane binan 
zi embaze mi tepiştbi. Heş mi sere ra şibi, mi e bini nedi. 

Mela Mehmud caye xo ra çeng bi, va: 
-Başefendi, willay zuri keno! Bengini yew lekmati tenaday piro, ma 

peru tira cigiriyay. 

Başçawişi va: 
-Vind., vind, vind! To neda piro, ne? 
-Ney, willay ney, billey ney, tillay ney! Ez sene dano hukmati ro! 

Qey hukmat e pirodayişi yo? 
Başçawiş werişt pay her di deste xo kerdi palasqaya xo ver u va: 
-Huseyn, Huseyn, şima cendirman keweni, nengan Ataturki çineni 

fi. Hfi.may zano eki şima dest ra bero şima na dewleti zi rijneni! Cezaya 
ne sucikendir o, kendir! (Huseyni pizzeye xo di va ''V erinane ma veng 
ra nevato 'Hukmat her bo zi bide mewenişi' ")Eki ez yewdo pizeveşn 
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ne bini, eki pizzeye mi şima neveşayni ez ka ca di Alaya Seyyari biyara 

tiya, dewa şima tena ne, ne dewan hemini xirabe bika u şima peruni 

lori bida, lori! De de'ey bike ki eza, ez tena Bengini u ne erdişini bena. 

Huseyni xo eşt dest u lingane ey va: 

-Başefendi willay suce Mela Mehmud çin o! 

Başçawişi va: 
-Suce erdişini hemini ra giraner o! Şima dani eskeri ro he, him zi 

dewre ihtilali di! De şima koyi yi, şima çi zani ihtilal çi yo. Şerq di ma 

heme şex, mela u giregire şima tepişti eşti pey bere hepsi. Ewro roj 
meb'usi, reisecumhur u serekwezir hepis di yi u şima dani cendirman 

ro! Na camerdey şimare nemanenal Ez do pirnikane şimara biyara! 

*** 
Meselaya lekmata Bengini heme cayan ra vila bibi. Herkesi qale 

canmerdeya Bengini kerdini. La dewane binan di vajiyayni ki Bengini, 

cendirme ebi çiwa kutbi, teviraştibi, tifing u rext ci zi ci ra girewtibi. 
Çend rojan ra pey sayerekiji pey hesiyay ki şar vano "Lace Hesene 

Seliman cendirme ebi şeşderbi birindar kerdo". Hetta tanini vatini 

"Sayereki di yew laceki yew cendirme kişto". Vengane Bengini hetani 
Qerebegan, hetani Daralıeni şibi. Şare dewane binan demeyo ki 

Sayereki ra biviyartini, sernede na mesela ra illehim bine tuyerane 

Eyniye Derdi di, vindertini u meseleya cendirmi persayni. Zerra 
sa yerikijan hini sene biwaştini, wina vatini. Tanini vatini "ku to", tanini 

vatini "kardi kerdo", taninizi vatini "cendirme Sayerekidi ne, la aw 

kutişi ra pey qeza di merdo". 

Bengin bibi qareman, Huseyn zi quça ne'leti. Huseyni, Bengin ebi 

deste xo teslime hukmati kerdbi, him zi dewre ihtilali di. Huseyn kewtbi 

feke dewijan. Dewiji weriştini-roniştini qale inasareni vatini: Dat 

Huseyni ebi deste xo kendir dekerd qirika Bengini. Eki nexeneqni zi 

pey bere hepsi di helisneni. Humay zano nika çi gurey ardi sere. 

Başçawişi ebi rippikerey u le'bikerey Dat Huseyn ca di xapena u Bengin 
girewt u berd. De suceDat Huseyn tena niyo, Dat Hesen zi ey heti 

ronişte bi. Wa dina vaja, Başçawişi zanayni ki Huseyn yewdo saxek o, 

cuka arnebi keyde ey. N eki ka şero keyde Heseni, de Bengin lace Heseni 

bi! 
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Rojo ki dewiji ebi qalane Kerwa Bilali hesiyay, Sayereki di, ca 

Huseyni re hina teng bi. Bilali Heseni ra vatbi "Kerwa, Kerwa, şima 

qey wina kerd? Ne terese Başçawişi se kerd kişima hemini bide bawer 

kerd u kerway mi (Bilali Bengin xo keşi nabi) ebi destane xo eşt adiri 

miyan! Qey şima neşayni çend aşmi ey teber ra weye biki? Gore be 

hukmati, gureyo ki kerwaye mi kerdo sucedo tewr giran o. Mela 

Mehmud bi xo vano ki 'Bengini mi heti dayo cendirmi ro!' Cendirmi ro 

dayiş, rasterast hukmati ver ro ameyiş o! Zani ma heti Herbe Şexi ra 

pey kesi nedayo cendirmi ro!" 

Helbet dewijan ebi qalan O. qirfane xo Huseyn tena ne Heseni zi 

riseney kerdbi. Xora dewiji inan ra weş nebi, nika kabeye inan şek 

amebi. Ebi pileya inan yari kerdini. Vatini "Başçawiş ame, kelijeye xo 

werd O. di qiseye weşi axane ma re kerdi, Bengin girewt berd." 

*** 
Lekmata Bengini ser ra di mengi viyartibi. Daran pele xo rişnaybi, 

rut O. repal mendbi. Renge tib'eti vuriyabi. Zerd, hini bibi rengo sereke. 

Deste sibhayi vaye koyan e ~~rdini, dest O. riye merdime cemidnayni. 

Adir mehseran ser o bibi weş. Bostanan di leme tarr O. turri zerd O. 

siyayi bi bi, yew bi yew hedi hedi helisiyayni. Qorrini bostani xeritnaybi. 

Geloyi kar O. gureye Mela Mehmudi kerdini. Be ki kesi biperso, aw 

rojo ki Mela tepşiyabi, dosere ra weriştbi, şibi key Hesiba, vatbi: 

-He tani ki Mela hepis di bo hem e kar O. gureye to ez kena. 

Hesiba ne qiseyane Geloyi ra çiye fahm nekerdbi, xo heti vatbi "Gelo 

çi re kar O. gureye ma keno? De xo re wina vano". La Geloyi seki vatbi 

wina zi kerdbi. Hergü roj dosere ra weriştini şini gure, hetani rojawani 

xebitiyayni. Dewiji heme mat mendibi. Gelo bi xo nevajo zi dewijan 

zanayni ki Melayi ra weş niyo. Ü nika kare Melay kerdini. 

Çend roji Hesiba ey re nan berdbi cuyinan ser, Geloyi nane Keye 

Melayi newerdbi. Hesiba waştbi bizana veyni Gelo çi re inan re huni 

xebitiyeno, Geloyi naye ra vişer çiyena nevatbi: 

-Hesibaya Melayi, hukmati Mela tepişto, hukmati! Eki ma yewbinan 

re nebi, havila çi kesi ma re çin a! 

Tepişiyayişe Mela Mehmudi ra pey Hesiba raya verini şiybi hepse 

Xarpeti, Mela Mehmudi heti. Semedo ki abişo berey ameybi Sayereki, 
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waya aye Bezari tena ameybi heti. Bezari re derg u dila behse Xarpeti 
kerd. Hesiba emre xo di raya verini şaristaneko gird dibi. Bezari re 
hetani berey qale çarşuye Xarpeti kerd. Qale dikanan, kel-mele dikanan, 
qale hanane panc-şeş qanatan, qale tomofılan qale makinan kerd: 

-W aya mi, de ti nezana, tomofili, makiney sey mozan te ver ra şini. 
Hergü raya ki te ver ra viyartini qesbaya mi ameyni feke mi, mi vatini 
do nika pero gini. 

Minareye camiyan zi yewna çiyo xam bi ki Hesiba newe dibi u feke 
aye akerde mendbi. W aştini Bezari re qale dergeya minara bika, la 
çiyo ki bişayni minara reydi muqayese bika Sayerekidi çine bi. Va: 

-Hema çend dehlerane bexçeye Eyniye Derdi te sere biki u bifikiri 
veyni çend derg u berz a. De ay hesab biki ki, mela gama ki şono ser 
azan veng dano, hinda yew neha wurdek aseno. 

Gama ki qale melay u minara kerd Mela Mehmud kewt aye viri, va: 
-W aya mi, key mi ey re bi'emeriyo, Melay di hal nemendo. Erdişa ey 

ebi zor taşta, yew suwend biwero kes bawer nekeno ki awMela Mehmud .. o. 
Bezari re qale Xarpeti zafxami bi, newaştini Hesiba biterekna. Na 

ray ceniye lewsure serevirrane keji arney çimane Hesiba ver, va: 
-Bezari, Bezari, to hey ceniye şaristani bidiyni! Dinaye, qey ti 

nexerepena! Ceni hema vaji hane xo re kuçan ra geyreni. 
Bezari hini sebir nekerd va: 
-Wi ate, ceni sene hane kuçan ra geyreni? 
-Verriye inan hetani neme akerde, fistane inan be esti bi. De ay hesab 

biki, bine çengane inan ra muye herami asayni. 
Bezari şerman ver xo ver ro ewniyay va: 
-Wi Humay inan bigiro! 
-Bezari, Bezari çido hina xirab, a qilça ki se fistan xo ra dani, tenik, 

tenik se pele cixara. Heme leşa inan bin di asayni. Lahele gani kes 
imane xo netado, ceni Xarpeti pero wina niyi, zafaneye inan serevirran 
nebi; qente rengeni serede inan serrodaye biy, kince dergi u weşi pira 
girewtibi. Axx werrekina to e keyneke telebeyi bidiyni. Y ew fistano si ya 
inan ra bi, miyaneye inan hinda qevda deste to bari bi, şuşan mendini. 
Tani bozimi ceniye ki sey ma xo tebesteni zi diy. De vaji endi merdimi 
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koti ra ameybi aw ş aristan ya Re b bi! Çarşu di kes nişno linga xo bierzo. 
Kes kesi re lazim niyo, herkes xo re rayire xo ra şono. De waya mi, ti 

nezana şaristan di xeribey çend zor a. Ehende merdimi şiyni-ameyni, 

mi yew zi nas nekerdini; eki ceniya biraye Kerwa Bilali ra nebini ez 

rasta zi vindi bini. Ez xortan ra ewniyayni mi vatini, beno ki Serdar 
cay raste mi bero. Bawer biki, mi yew xort di, to vatini qey hema Ser­
dar pişkayo ft vato "çelp" pirnika ey ra kewto. Ez tira ewniyaya, 

ewniyaya, laceki venge xo nekerd. Dim a mi xo re va "La Serdar bibini 
ka mi biperso vajo eme ti se kena, çi geyrena!" 

Hesiba, dim a Bezari re qale keyeyo ki te de biybi meman, keyeye 
biraye Kerwa Bilali kerd. A qisey kerd, kerd, hetani ki Bezari dest ebi 

veneki kerdi. 
Rojo bin, teştare bi. Da-des ceni, Gelo, Şerevdin ft çend xorti bostan 

di roniştibi Hesiba goştaritini. Perixani, Derdi, maya Ziravi heme wica 

bi. Hesiba vatini: 
-Bengin ehende şehtiyayo, ehende şehtiyayo kiriye ey di goni olandi 

nemenda. De şima zani Bengin sene bi, maşella şiyayni şeran di tera 
şero. To çirtiki riye ey ra binayni goni ti ra çirr dayni, nika ti vani qey 
pirnik ra gan dano. Xal Gelo, ti suwend biweri ti nezani o Bengin o yan 
yewna yo. Çimane ki Bengini sere di kay kerdini, kewti çali (Perixani 
hilpay) la Mela hema ey ra xiraber o. Erdişa ey ebi zor taşta, pore eyzi 
abiasan; ez ser o bikerdini mi o nas nekerdini. Melay vatini "Ez kuta, 
kuta, hetani ki masureyi leşa mi ra besti. Hese, ez nişna to binawna, 
leşa mi di hema zi herunda derhan belli ya!" Seki bermi qirika Hesiba 
ro bipeşiyo ebi vengede zizi, va: De tani gureyi ardi Melayi seri ser di ki 
camerdi tiya esti ez nişna vaja. Xora hini xeyre Melayi çin o, la rayna zi 
pey beri ra bivejiyayni ez ka Hftmaye xo ye pili re henzar bar şikir bika. 
Herçi ez bi xo hini bawer nekena ki ez bi çimane xo roje Melayi Sayereki 
di veyneno. 

Şerevdino ki Melay ra bindi hes nekerdini, nika ey re veşayni, biney 
zi ebi hers persa va: 

-Hesiba, ti Bengini neperseya, toneva qey to dayo cendirmi ro? 

Hesiba zi ay hing di xora pawibe yew perse inasareni bi. Pizzeye xo 
di va "La qey mi xo re Hftmay ra çiyena newaşt", va: 
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-Ez persaya, ez persayala werrekina ez nepersayni. Humay gane 

mi bigiro, ez bi ziwane xo nişna, qey zor o! (Derdi, pizzeye xo di va 

"mela yew tuti ay ziwane to ro bera ma pero ti ra bixelesi".) De ez nika 

vaja, şima do vaji Hesiba rayna qalan ra geyrena. Kam ki mi ra bawer 

nekeno wa-xo re şero Bengini ra biperso. Willay eki ez vaja linge şima 

ard ra maneni. 
Şerevdin hini teqa, va: 

-Here ti sevana vaji, ti çi qali feke xo di cawena, to be'ce ma ardi! 
Hesiba ebi cigir va: 
-Şerevdino, Şerevdino, ti çi re mi ra cigireni! Beyi hel u gami şera 

ortmeyi ser ra cendirmi ra biewniya, helbet cendirme zi ti ra çim şikneno 
u Bengin zi dano piro! Timira se vani? Eza feqira meheyri se ka? 

Derdi hema caye xo ra werişti u gala Hesiba kerd, fesa Hesiba seri 
ser ra gindiriyay, yew qirrini bide ginay, seki mar pede bido. Gelo kewt 
inan miyan! Derdi va: 

-Here, here, ne gureyi heme to inca resnay. Ti 'eni 'emi ya 'emi! To di 
qe şerme çin o, ti ne qalan kena? To rojo rojen ra rika xo Beyira besta, 
ti hima aye re bide geyrena. Ceko Serdari dinaya xo bedelnaya, no 
waşteye çendin o ki ti Beyi re veynena? De Beyi ha meydan di ya, sey to 
yewda fosi niya. Porre to sey boça here mi sipi biyo, ti neşermayena 
vana "Beyi cendirmi ra ewniyaya!" Aw terese merdeye to ra nebini ka 
Bengin nika keye di bo! La qey zuri a? Ey Bengini ser o şadi daya! 

Hesiba heti ra fesa xo xo ser nayni, heti ra xeberi dayni: 
-Here eki merdeye mi Bengini ser o şadi da ya merdeye to zi semedo 

ki hukmati di maben weş biko, ebi deste xo Bengin teslime hukmati 
kerd. Çawişi di qale weşi kerdi, feke ey şi heta pey goşane ey, werişt 
Şerevdin ray kerd, Bengin ard da Çawişi dest. De vaji Şerevdin zur a? 
Here na keynay to yewa beyewm a. Dina wa mi re vaja, mi rewna vato 
ki na Beyi tekini niya, niya, niya (nuçika xo xo ver di "niya" reydi hiri 

ray day çerepuzi ro.) Peyniya peyniyan wecaxe key bawke mi kor kena. 
La şima vani qey Bengin hini hepis ra vejeno! Tew, tew, tew! De wa 

dewiji vaji, heme çi ha çiman ver di yo. Serdari reydi zeweciyay, lacek 

şi esker neame; şewa ki Bengini re mare kerdi (na meselazi nika eşkera 
kerd, dewijan nezanayni mare biriyayoyan ne), yew roj zi ser ra neviyart 
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na gosirmeti ma seri ser di arney. La na beyewmey niya çi ya gele 

dewijan. Eki keko Hesen goş mi no, emşo na beyewma çifteli erşaweno 

keyeye bawke aye, hetani ki çiye Badini seri ser di zi ııeameyo. Ocaxe 

bawke mi Badini ser o mendo. De waji, sewbina çi mend, çi? W a gane 

Derdi u Beyi weşi bo! 

Qirrin u babagundiya leje Derdi u Hesiba hem e Sa yereki ser kewtbi. 

Dewiji naşt-daşta persayni veyni na çi de'wa ya. Derdi u Perixani hima 

keye neresaybi, heme dewi pey hesiyaybi ki "Beyi u cendirmi pe ra çim 

şikito, cuka Bengini dayo cendirmi ro! Eki Bengini xo keye biresnayni 

Beyi zi kiştini." Hersan ver cif Derdi ver ro neameyni, nezana sene 

nardiwanane Heseni ro ser kewti. Perixani ay e dim a her di bere heyati 

ra kewti zerre. Ziravi wina matmende inan ra ewniyay, riye Derdi sey 

çaringi sur bibi, Ziravi ra persay va: 

-Koti ya, Beyi koti ya? 

Ziravi hema çiye nevatbi, Beyi venge maya xo ki eşııawit ode ra 

vazday teber. Derdi şiy aye vera, va: 

-Here rojo ki cendirmeyi ameybi beri ver, ti şibiya leweye ortmeyi, 

cendirmi ti diya yan ne? 

V eııge Derdi lerziyayni, çimi aye sey xiııtan hira biybi, kesi nezanayni 

kam lıeta ewniylhıa. Ebi yew deste xo çengleye Beyi pet tepiştbi, riye 

Be yi zi sey kefeni s ipi bi bi, to vatini nika tersan ver ruh tira vejiyeno. 

Persira vişer hale Derdi a tersnaybi. Maya A-o earan wina nedilıi, ziwane 

aye degina, lalikiyay va: 

-Veng, veng, veng ame, ez ewniyaya mi va veyni kam o! Mi di ki, mi 

di ... cendirme yi, ez terseya, rayna ageyraraya ü ray ... rayna ewııiyaya. 

-Ü cendirmi to ra çim şikit? 

-Çim, çim çi ... 

Derdi lıema biy porre aye ro u ne va fek ne va pirnos, da piro, da 

piro. Ebi antişe porri sey waqiya pitiki yew vengo bari Beyi ra vejiya u 

biriya. Penxani u Ziravi hetani ki Beyi dayka aye dest ra veti, Beyi 

goni u goneşiri di mendi. Gaına ki Derdi ber ra teber kewti, kesi 

nezanayni ki Beyi gani ya yan merda ya. Sey yew pantila vaşi ard di 

çanqiliyaybi! 

Demeyo ki Perixani riye Beyiye gonini ra ewniyay dewqa aye şiy, 
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des te xo eşt des u xo ver di ronişti. Y ew deme vere çimane aye tari bi la 
heşi xo lezi ant peser, Beyi berdi awke di desturiye aye şut; di ki yew 
dindane Beyi şikiyayo, herunda pencuran ra hemazi go ni yena. Perixani 
heti ra Beyi di xeceliyayni heti ra zewti dayni Hesiba ro, vate "Hese, 
mela kerm fı. kezi bikewi gande to! Mela awka siyay bikewa çimane to! 
Mela ti qendila xo di biqerefiya ceneki! To ebi aw ziwane xo ye dergi 
keyeye ma xeripna." Dim a, Sayerekidi kes neverda ki zewti neday 
piro. Beyira ewniyay, qesebay aye çizay, va "Yarebbi, ma ecre na keyneki 
ra sene xelisiyeni? No zilm u ta'daya ki ma ne çend mengan dikerdona 
feqiri, ti sene qebul keni?" Perixani nezanayni ki venge aye şono Beyi 
yan ne. Berzine aye ra newerişti, deste xo porre Beyi ye keji ro kerd fı. 
ebi bermi va: "Beya mi, Beya mi, roşnaya çimane mi, bextsiyaya mi!" 
Derde Perixani te geyrabi, him hale Beyi re him ye xo re bermayni, ebi 
vengeko nizm durikna: 

"Sere Sayereki di leyek i 
Bine Sayereki di leyek i 
Serdar u Bengi xorte şek i 
Willay Serdar u Bengin xorte şek i 
Xora pey verdayi di veyvek i 
Xo ra pey verdayi di keyneki 
Beya mi borana birindar a 
Willay kejay mi borana birindar a. 
Sinayaya dayka Serdar a 
Delaliya dayka Serdar a 

Sere Sayereki dar u her o 
Bine Sayereki dar u her o 
Willay ez b'kul u keder o 
Billey ez b' kul fı. keder o. 
Mi va heyran mevejene qal u xebero 
Mi va qirban, mevajene qal fı. xebero 
Borana mi mekene derbedero 
Zerenca mi mekene derbedero 
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Bawke Bengiye mi şiyo Xarpeto 

Bawke çimbeleke mi şiyo Xarpeto 

Geyreno çawiş u zabito 

Veyneno qumandar u giregiro 

Semedo ki birina mi daru ko 

Semedo ki derde mi daru ko 

Gidi, ez se vaja se nevaja? 

Gidi, ez se vaja se nevaja? 

Ez Bengine hepsi re vaja? 

Ez eskere betalihi re vaja? 

Ez Beya fermanli re vaja? 

Ez Zirava wesni re vaja? ... 

Perixani va, Beyi bermay; Beyi bermay, Perixani va; hetani ki dikane 

sibhay veng da. 

*** 
Hesene Seliman, hire rojira ver Xarpet ra ageyrabi. Şewa ki ca resabi 

meselaya Beyi ya newa, leje ceniyan, hetta zem u zure miyane dewi zi 

pey hesiyabi. Beyi sene xo pey beri di hepis kerdbi, o zi wini dekewtbi 

zerre, zerre ra nevejiyayni. Ne waştini kesi di qisey biko, ne zi kesi 

biveyno. Ne hire rojan miyan di henda hiris serran pir bibi. Bajiyayişi 

ver riye ey to vatini qey to duye dayo, siyaw sot bibi, qermiçe neweyi 

çareye ey di asayni. Merdim ewniyayişe ey ra tersayni, kin u hers riye 

ey ra varayni. Gama ki 'ene vatbi "Ez ebi rispeney na mesela ra 

xelesiyaya" no welecax ciriyabi. Ne hire rojan miyan di beno ki des ray 

vatbi "Çimo pawite qirş dekeweno". Perixani ne hale ey ra deribiyayni 

xo pizze di vatini "Do illehim yew nezih dest ra vejiyo", çend ray ebi 

ters vatbi "Suc u guney Beyi na mesela di çin o". H esen feke xo di 

pitpitiyabi, vatbi: "Tasi ki raye çiringay, ha zuri ha raşt, ra ye çiringaya!" 

Leje Derdi u Hesiba ra pey, Hesiba hergü roj çi pinani çi eşkera 

beyewmeya Beyi ser o çiyeyo newe vatini: "A şewi Şexe Cinan ame 

hewne mi, mi ra va 'Beyi, lace bini zi yew hewa awey dana, wa xebera 

to biba!' Ez zana Beyi serey Badini zi wena." Feke maya Ziravi ra neqil 
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kerdini ki a sernede Ziravi şiya Ziyara Bawkali ser, ziyari ser o xo di 
şiya; Bawkal bi xo ameyo hewne aye, vato: "Ti se kena biki, keynaya xo 
aw keye ra veji, keyeyeyo tekin niyo!" 

Ceniyane Sa yereki beyewmeya Beyi ser o hergü roj yew hewno new e 
diyni. Hini herkes pawibe yew belaye neweyi bi. Hesen kam gama ki 
ne qiseyan pey hesiyayni hersan ver hewa kewtini. Ey çengiley Hesiba 
ebi des te xo tepiştbi u nardiwana xo ser ra virvirnaybi u suwend werdbi, 
vatbi: "Herçi na gami ra pey, ez derheqe keyeye xo di çi ceni u çi camerd 
kami ra, yew qali pey bihesiya, ez ey dinara pak kena." Yew caleya 
n ediyaya kewtibi dewijan mi yan. Bela Sa yerekimiyan ra geyrayni, kesi 
nezanayni do bere kami bikewo. Yew qisaya wurdeki çend se'etan ra 
pey bini se ko. Mesela hini qal u qirfan ra yariyan ra viyartibi. Di lace 
Heseni şibi, seki no bes nebo leke namuse ey re zi amebi. Herçiqas ki 
Huseyn u Heseni ri bi ri yewbinan ra çiye nevatbi zi gama ki Hesen 
Xarpet ra ageyrabi Huseyn neşibi heti. Cemat rojo ki Hesiba u Derdi 
porre yewbinan antbi terikiyabi. Herkes xo re tersayni çimki Hesene 
Seliman weyire vatede xo bi. 

Geloyi ewro zi kare Melayi kerdbi u arnebi bere xo ver di tunci ra 
roniştbi. Hesiba sey hergü roji ewro zi ebi vit-vit sereye ey masnabi. 
Suwende Heseni ra pey semedo ki neewtanayni yewnay reydi eşkera 
qisey bika, o aye dest di mendbi. Biney qiseyane Hesiba ra zi fahm 
kerdbi ki na ray dewi di yew veng vejiyo, sayerekiji rasta zi yewbinan 
kişeni. Ey, hetani nika be ki venge xo biko, sey yew ewniyayoxi, heme 
gurey taqib kerdbi. Hima nika xo werdini! Seki sucdaro tewr pil o bi xo 
bo. Seki ne gureye nebiyayeyi heme bene ey ra vejiyi. Ge-ge xo bi xo 
mehkeme kerdini, ne hediseye ki ne çend aşmane peyenan miyan di 
Sayerekidi ciriyaybi yew bi yew ardini çimane xo ver, sucdare heme 
sucan peyda kerdini la peyni di rayna xo gunekar kerdini, cezaya pili 
dayne xo. Çimki ey zanabi ki çiye ki dewiji keni şaş i la o beveng mendbi; 
xo heti vatini "Timo ayo ki mi zanayni u ez beveng mendini, mesul ez 
a! Sucdar ez al Gunekar ez a!" Nika waştini na mesutiyetey ra bixelisiyo, 
suce herkesi bido riye ey ro. 'Eybe herkesi yew bi yew eşkera biko. Lahele 
Hesen keye ra nevejiyayni teber u Hesiba ra pey hesiyabi ki Heseni 
va to "W a çi kes nero key mi". Huseyn tari ra şini yaban, bini tari ameyni 
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keye, rasterast silarn nedayni kesi. Geloyi zi waştini Hesen u Huseyn 

ey bigoşdari. 

Gelo werişt pay, qiseye ki waştini vajo yew bi yew ardi vire xo u ray 

mend. Bane Şerevdini xo çima kerd rast şi bere ey ver, silarn da 

Şerevdini, hoka hani taday u pey hani ra ser kewt, şi hane Şerevdini 

ser. Demeyo ki repiya lingan hani ser ra arney Bezari arney teber, va: 

"O kam o hani ma ser ra geyreno?" Şerevdini va: "Qey hani serrakam 

geyreno!" Ebi ne vatişi çend gami te pa şi, di ki Gelo ha hani ser o vinderte 

yo. Şerevdini 'ene vatini "Gelo ti çi geyreni?" hetani ki Geloyi ra arney 

Gelo qirra u va: 

-Gele dewijan, 

Ebi qisaya Geloyi ya vereni nemeye dewijan hanane xo ra vazday 

teber. Gelo heta ortmeye Heseni ra ewniyayni, dewiji zi feke inan 

akerdemende ey ra ewniyayni. Çimki rojo ki na dewi awan bibi, hetani 

na gami, kes nevejiyabi hani ser, hani ser ra qisey nekerdbi. Geloyi 

gama ki Hesen ortmeyi ser o di dewam kerd: 

-Ez zana nameye mi Sa yereki di "Geloyo Xint o". (Venge tani dewijan 

ame va "heşa to, heşa to".) Lahele ez xinteya xo ra nevejiyaya ne hani 

ser. Heseni, Huseyni (ebi zanayiş ne va "axa"), şima hemini çengiley 

mi girewt ebi zor ez vetane hani ser. Biraye mi çin i (raya vereni dewiji 

pey hesiyayni), Iabele ma pero zani ki bira birayi heti çend şirin u delali 

yo. Bengini re Serdarira hina şiriner na dinadi çi esto? Caran şima xo 

dekerdo herunda Bengini? Caran şima xo dekerdo herunda Beyi? Ne 

her di kesi çend mengi ra ver yew keye di veyv u vistewreye yewbinan 

bi, nika biye ceni u merde. Şima qe xo ra persay "Kes ceniya biraye xo 

reyra sene zewiciyeno, kes çi re gani ceniya biraye xo reyra bizeweciyo?" 

No çend aşmi yo ez şima goşdarena, mi caran nediyo ki kesi vato "No 

gure nebeno". Y ew qisaya vengi şima fek kewta "Wexte pexemberan, 

wina bi"! Ma nika wexte pexemberan o? Qey pexemberi çiyo xelet 

nekeni? (Dewijan ra yew qirra va "zindiq!") 

Hero ti se vani vaji, ez zana ma yewbinan re hegin i, la o Başçawiş 

nino şima viri gidi! Başçawişo ki kes nezano lace kam deli yo, ame 

kelijeye xo ward, neng u nengşori neverday ma çinay, l.epane ma miyan 

ra Bengin vet berd u ma hemini sey teresan pey viyeye xo kend! De eki 
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şima ehende canmerd i, eki zanaye yi qey şima Bengini re wayirey 
nekerdi, Bengini re! Ez Geloyo Xint a, ez zana şima goş yew xinte sey 
mi nenani. Lahele na qisaya Efendi xo vir a meki! Ez qirbane ey ha, tim 
u tim wina vatini: "Eki ma xo re nebi, havila çi kesi ma re çin a. Gani 
kurdi xo re bibi ki şar zi bişo desta ma bigiro!" Şima fahm kerd nika 
kuraye şima teweno? 

Hersan ver lewe Geloyi recifıyay la hin di ki yew espar neqebe Eyni 
Sayereki ra asa. Espar sey vay ameyni. Venge nalane estori şi dewijan 
zi, herkes ay poli ser di ewniya; espar Kerwa Bilal bi. Kerwa Bilali 
estore xo rast ramit berde Heseni ver. Dewijan Gelo hane Şerevdini ser 
o ca verda, ver bi berde Heseni şi. Hesen hetani ki ortmeyi ser ra ame 
war, Bilal estor ra peye bi, hewsare xo dest ra eşt, şi Heseni vera, va: 

-Kerway mi, çime to roşni bi, ame, ame, Serdar ame! 
Seki virso bido Heseni ro, Hesen çengiziya, lingane Bilali ver di fek 

ard ra şi. 
V enge Bilali şi Geloyi, Gelo hetani ki ti ra arney qirra va: 
-Sayerekijino, de vaje ma veyni! Beyi nika se bena, nika? 
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" RIPELE FIQRAYAN 

Arekerdox: Firat Çelker 

Ezrail, Amerikan, Tirk iı Kurd 

Roje juyo (yewo) amerikan, juyo tir k, ju ki (zi) şare ma ra merdene 

der e. Ezrail eno ke cane inan bigero (bicero). Nine ra vano: 

- Qese yan ki perse xuyo peyen vace. 

Amerikan vano: 

- Ezrailo muhterem, ti zanena (ti zani) kezone ma ingilizki her hete 

dinya de mebo ki xele cayan de eno qesekerdene. Perskerdena mi na 

wa: Çi taw (key) ingilizki her caye dinya de eno qesekerdene? 

Ezrail vano: 

- Hona da-des serre bini. 
Naye ser ra amerikan berbeno (bermeno), vano: 

- Ez nevinena, ez nevinenal 

Daye ra dime tirk Ezraili ra pers keno, vano ke: 

- Ey Ezrail, ti ki zanena ke 150 milyon insan nika tirki qese keno. 

Şare dewletane tirkan kulu (heme, pero) tirki qese kene. Persami a wa 

ke, tirki çi taw beno zone dinya? 

Ezrail vano: 

-Ma vacime 100 serre ra dime. 

Tirk berbeno u vano: 
- Ez nevinena, ez nevinenal 

Dore ena kurde ma, vano: 

- Ap Ezrail, zone ma zonede bindest o. Ez wazena ke bimuse, zone 

ma çi taw beno azad? Şare ma ki çi taw serbest zone xo qese keno? 

Nafa ki Ezrail berbeno, vano: 

- Ez nevinena, ez nevinenal 
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Bunda Suç u Guna Mi Çi ye? 

N a mesela h ete Gimgimi de biya. Zimistani pük beno, ting u 
tari beno, çim çimi nevineno, kes neşikino ke veciyo tever. Va 

lodaju mordemi ra çend girzeyane vaşi keno ci ra beno. Uja nezdi deju 
gome beno. Va ne girzeyane vaşi beno hetani çevere (keybere, bere) 
gomeyi. Beno şodir (şefaq, nimaji), ciran -wayire gomeyi- wurzeno ra 
ke vere çevere gomeyi de çend girzeyi vaş esto. W eşe de ra şono, vaşi 
ceno (geno) zerre. Wayire vaşi şono diyare lode, qayt keno (ewniyeno) 
ke çend girzeye vaşi kemi ye. N ata pers keno, bota pers keno, millet 
vano filankesi berdo. Şono ci ra pers keno, merik vano ''V aşe to mi 
negureto". 

Naye ser ra wayire vaşi urzeno ra şono qeza, qereqol de gerre keno. 
Roja mahkema ena. Mordemo ke vaş gureto vecino huzire hakimi. 
Hakim -bi tirki-ci ra pers keno: 

- Lace mi, cirane to to ra gerreci yo. To loda cirane xo ra çend girzeye 
vaşi tirite. Şari diyo, ti se vana (vani)? 

Mordemo ke vaş gureto vano: 
- Wullahi Hakim Beg, mi ne gureto ne ji tirito. 
Hakim reyna -bi tirki-pers keno: 
- Se (seni) beno, şahade meriki este? 
Merik vano: 
-Hakim Beg, 
qurban olam tipiye, 
surdi getirdi qapiye, 
ben de aldim içeriye, 
bunda suç u guna mi çi ye? 
Merik ke niya vano, huyene peşkare her kesi bena u hakim vano: 
- To berat kerd. 
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WENDOXANRA 

S ey humarane binan na humare de zi ma mektubane 

. kirmanckiyan e wendoxane xo neql kene. Ne wendoxan zi ma 

re mektube tirki nuşti: Abdullah Bulut (Gallen, Swis), Sadik Tunçbel 
(Gallen, Swis), Halil Uçar u Haktan Eren (Hepisxaneye Sagmalcılar, 

İstanbul, Tirkiya) Ali Kiliç u Halil Guneş (hepisxane, Tirkiya), Gultekin 

Açik (Bergama, Tirkiya). 
Wa hem e (pero) berxudar bi. Ma ewro ra pey zi wendoxane xo ra 

mektuban pawene. 

***** 
23.4.1998 

Esselamun eleykum nuştoxe kovara Vate ye delali, 

Kovara ki şima vejene mi wendi, zaf weşa mi şi. Seni ki mi dest 
kewti, mi veri ripele "Wendoxan re", ripele "Wendoxan ra" u 

"Ferhengeke Tirki-Kirmancki" çend ray wendi. Dim a nuştoxe ki ez 
aşinaye nuşteye inan a mi wendi. Dimasere ra hetana peyni mi kovare 

wendi qedinay. Peyra nuşteye ki weşa mi şiy u nuşteye ki mi hina veş 

fam kerdi, mi gina (gilana) wendi. Peyra mi kovare raya diyine sere ra 

hetani peyni w endi. N uşteyo ki mi fam nekerd çine bi. 
Nuşteye Mehmed Uzuni, nuşteye Cemil Gundogani yo ki 

standardizekerdena ziwane kurdki ser o nuşto zaf weşa mi şiy. 

Ferhengeko ki Malmisaniji hadirnayo belki mi şeş ray wend, ez dome 
ne ferhengi pawena; ez Malmisaniji ra wazena ki her humare di grameri 

ser o zi binuso. Nuşteye J. İhsan Espari, roportaje S. Kuriji zi zafweşa 
mi şiy. Nuşteye Lerzan Jandili u Munzur Çemi zi erjiyayey biy; 

Cemil Gundogan nuştey xo di başüre Kurdistani di standardi-
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zekerdişe ziwane kurdki ser o melumat dano u vano hukmate İraqi 
qande yewnebiyayişe ziwane kurdki duşte soranki mel dayo kurmaneki 
ser u waşto ki mekteban di yew zarawa esas bigiriyo u mektebane berzan 
dizi derse erebki ye. Roşnvirane kurdan miyan di na mesela ser o zaf 
munaqeşey bene. Netice di soranki dibistanan di se ziwano resmi esas 
gireno. Lahele kurde ki zarawaya bine reydi qali kene domanane 
(gedane) xo raynekeni (neerşaweni) mektebane ki tede soranki ders 
yeno dayiş, duşte ne raykeni mektebane ereban. Çimki çine biyayişe 
ehemmiyete soranki diyo. 

Şima zi zane u na xebata şima zi dana zanayiş ki tena yew zarawa 
ser o standardizebiyayişe ziwane ma, na gam1 beimkan o. Gani her 
zarawa xo miyan di standart bibo u qeçeki (gedey) gani zarawaya xo di 
dest bi wendişi bike. 

Mektebo verin ziwane maya xo reydi wendişi ra dim a mektebe 
werteyi di sewbina zarawaya kurdki ya ki herema inan di qali bena 
birnuse u lisedizi yewna ziwan (ingilizki, erebki ... ) birnuse u pey ders 
bivine. Ü şert niyo ki mektebane berzan di yew ziwan esas bigireyo, 
beno ki gore be fakultan u gore be dersan ziwan tesbit bibo, yani yew 
fakulte di giraney bideyo yew ziwani sewbina fakulte di giraney bideyo 
sewbina ziwani ser. Gore be dersan yew ders kurmaneki, yew kirmaneki 
(zazaki) u sewbina ders gore be m.ijara ey sewbina ziwani reydi. 

Merdim şino weşiya xo di çar-pane ziwanan bimuso. Qey ma bi xo zi 
çend ziwanan nezane? Zarawa ma kirmaneki, sewbina zarawaya kurdki, 
ziwane tir ki, ziwane ewropayijan ra yew ziwano ki ma mekteb di museni. 

Standardizekerdişe zarawaya ma ser o veri ez qeneete yew hererne 
esasgirewtiş di biya. Nuşteye C. Gundogani ra pey no fikre mi bediliya. 
Bedewleteya ma hete di serewişkeya ma ra, no metod şare ma miyan 
di qebul nebeno. Sernede dewlemendbiyayişe ziwane ma, fonoloji u 
morfolojiya kelimeyan go re hem e hereman ra çek u girewtiş hina faydeli 
yo. Nuştoxe kurdi gani peserameyişi reydi nıeylane xo tesbit bike yan 
zi yew kese zanayeyi otorite qebul bike u meyle ey esas bigire, ebi enawa 
gramere rekupek e zarawaya ma biyare meydan. 
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--------------------------------------LYate 

31. 03. 1998 

Hevalo delal, 

Mabe xer de ... 
Sirna mi re hlre Vateyi rusne, sirna re zaf si pas kon. Ez perane aboneyi 

ju reye de rusnon. Baxse baxse nerusnon. 
Gureyayise sirna 11 wesbiyayina sirna derindiye wazon. Birnane 

wesiye de. 
Sirna tedine re silarn 11 hurrnet kon. 

Bira Zordag 
Erstfeld (Swis) 

Kiteba Harndi Ozyürt, "Ordlöst" ra. 
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ÇEND ROJNAMEY~ FRANSİ Ü İNGİLtzİ DE 

XOVERRODA YİŞ~ D~Si:Mt 1937 

II 

.... 
MAIIII81i:IL..L.e•MATIN 

A UX SOURCES DU TIGRE ET DEL 'EUPHRATE 
ı OU NOE JETA L 'ANCRE 

Tur es et Kurdes sont aux prises 1 

po ur la quatriem~f ois; 
• en treıze ans 

Sur /es pentes Ju mo nt Ararat, aoions et chars 
d'assaut encerclent v ingt mil/e nomatles ... 

Les Kurdes se sont revoıtes ! ... 
Le bruit courut au marche de 

Diarbekir, un matin de juillet der­
nier. On se battait quelque part 
dans l'Est, entre les sources de l'Eu­
phrate et celles du Tigre, et plus au 

·n ord, sur !es pentes du mont Ar arat, 
a la frontiere turco-iranienne. 

Les paysans, m~ts de terreur, re~ 

fluaient vers les villes, poussant de~ 

vant eux leurs troupeaux. Puis, oJl 
vit passer, allant verıı l'est, les charıı 
d'assaut de l'armee turque. 

Pour la quatrieme fois, les Kurdes 
se revoltaient. 

Mais les nomades du Kurdistan 
ont-ils jamals cesse d'etre en rabel­
lion contre ceux qul pretendellt leur 
donner des lois ? 

Que ces lois vlennent d'Ankara, de 
Teheran o u de Baadad ... 

Les Kurdes sont un peuple, une 
rııce, ce o.tui donne quelque chose de 
grandiose iı leur resistance. lls vi­
vent pauvrement dans un quadrila· 
tere montagneux pose sur trois fron­
ti~res. 

Certains d'entre eux seraient Ira­
nlens, d'autres Irakiens, leı; autres 
Turcs s'ils reconnaissaient ces natio­
nalite8. 

t925 : La premiere revolte 
Les Kurdes prirent )es amıes pour 

la premiere fols en 1925 contre lea 
Tu res. 

Ankara envoya deux divisions pour 
retablir l'ordre. Quinze jours plus 
tard, on appretlait la deroute de l'ar­
mee reguliere. Sans adversaires pour 
leur barrer la route, les Kurdes s·a· 
vançaient. 

Coupable d'avoir sous-estime l'im­
portance de la rebellion. Fethy Bey, 
chef du goı.ıvernement kemaliste, ce­
dait la place ı\ Isınet pacha. 

Mais, tandis qu'Ankara tergiverse, 
hesite a mobiliser, la revolte a pris 1 

de l'exteDsion, et menace jusqu'a 1 

!'Pxistence de la jPune republiqUP. 
Divisiun par division, le gouvernement 
turc va jeter toutes ses forces con­
tre les Kurdes. 

La bataille durera des mois entiers. 
C'est une veritable guerre ; une 
guerre qui coutera 25 millions de li­
vres a la Turquie .•. 

Enfln, le chef du mouvemt'nt, le l 
cheikh Said Rezza. tombe entre lt>s 
mains des Turcs. La repression sera 
terrible. Le cheikh Said Rezza pendu 
haut et court sur la place publique it 
Diabekir, d'autres chefs exiles a Smyr­
ne, \l'autre bout de la 'I)[rquie ; de~ 

Les Kurdelı fuieht dans la monta~ 
gne. Ankar• croit .avolr mate la r._ 
bellion ; ll n'en est rien, le feu eou­
ve. 

Les Kurdes attendront seulement 
l'occasion d'agir., 
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1928 : La seconde revolte 
Fethy Bey, demis de ses fonctions, 

a etE: envoye a Landres camme am­
bassadcur. Blentôt il est rappele et 
ces deux affronts successifs ant fait 
de lui un adversaire acharne du re­
gime kemaliste. 

Il fonde un parti, le « Terake Per­
ver », le premier parti d'oppasition 
en Turqu!e. Aux premieres heures 
de son existence, le mouvement jette 
le desarroi a Ankara. 

C'est le moment que chaisit lhasn 
Noury pach8, heritier du cheikh Said 
Rezza, pour brandir iı. nauveau l'e­
tendard de la revolte. Cette fois, tes 
Kurdes ont ı\ leur disposltion un ma­
teriel moderne : il est de prove­
nance russe ; ils ont des munitions 
et de l'arıent, Karakhan est paııse- par 
la ... 

Mals l'experienc-e a servl, Ankara 
frappe fort et sans attendre. 

A Diarbeklr; a Adana, les chefs de 
tribull qu'on a pu prendre sont pen­
dus, des biens sont confisquea, les 
cemparses sont deportes. 

Pourtant, com~ par enchante­
ment, l'adversaire s'est evanoui de­
vant l'armee turque. 

L'experience prouvait que si le's 
combats se deroulaient en territoire 
turc, il n'y avait pas de solution au 
probleme si celui-ci n'etait pas cansi­
dere dans son ensemble. 

Pareillement, il apparaissait que ·ıes 
represailles !es plus severes ne vien­
draient pas a bout de la revolte : il 
se trouverait toııjours un Kurde pour 
relever le flambeau tombe des mains 
de Said Rezza. . 

Ankara decide de s'entendre avec le 
gauvernement•irakie:: et le gouverne­
ment iranien. 

De Teheran, Ankara obtient que lui 
soit cede le contrôle frontalier. De­
sormais, l'armee turque pourra exer­
cer une pressian stır le versanı du 
plateau Kurde, ou !es revoltes pou­
vaient jusque lı\ se refugier en toute 
securlte. 

De Baadad, Ankara obtient que 
soient prises - et appliquees - des 
mesures tendant a ftxer les nomades. 

Parallelement, le gouvernement 
turc decidait de favarlser la colonisa­
tıon des regions quasi desertiques qui 
se trouvent a l'est de D!arbekir. 

On a dote la region d'un ııouverneur 
militaire qui dispose de pouvoira dia­
cretıorınaire!!l. 

Celui-ci obtient d'Ankara que solent 
dirises sur son district les 'miıres 

turcs des Balkans. On dessine des 
routes, on cree des villages, on asse-
ch:: !es marais. · 

On disperse !es Kurdes ırace a une 
lai, l'Iskan, qui permct de disperser 
les populations non turques dans !es 
regions ou elles forment une majori-
te. , 

Ma!s le •limat est trop rude, et les 

Vate 
em.iates s'enfuient. Quant aux Kur-1 
des, il s ne transigcrıt pas: nomades ' 
ils sont, nomades ils entendent res­
ter. 

1836 : La \roisieme r4-voıte 
lls re~ _·ennent tes armes. 
Que ··eulent-ils ? Leur autonomie. 

Et puis aussi l'abrogatioıı des lois do­
mestiques qu'on veut leur appliquer. 

Or, le gouvernenıent d'Ankara n'ad­
met pas de statut special paur !es 
ıninorltes enfermees dflns le territai­
re turc. 

La hataille etait inevitable ; elle oc­
cupa toute l'annee 1937. 

La paix revint au debut de cette 
ıı.nnee: elle semblait durable. Pour­
tant l'etat de siege fut maintenu. 

1938 : ·La quatrleme revolte 
Alors qu'on s'attendait au calme, la 

reprlse de l'aı{ltatiart n'ayant pas ete 
rendue publique, M. Djellal Bayar, 
president du Conseil, publiait, ·ıe 28 
mai dernier, un appel: 

c Habitants de Darsim, si vous 
abandonnez les armes, nos bras vous 
sont ouverts. 

« Notre charite e~t ırande, mais no­
tre colere peut ~tre plus grande en­
core. A vous d~ faire le chaix. . . » 

Les Kurdes ont choisi. La fusillade 
a repris des contlns irakiens au mont 
Ararat; l'lnsurrection gagne du ter­
rain a une vitesse prodiaieuse; !es 
paysans fuient l'inev!table carnage. 
Les legions Kurdes, grossieıs de ren­
forts venus d'lran, d'Irak, de la Dje­
zireh, sont commandes par le propre 
neveu de Said Rez:ıa. 

A la tetc· de chaque gl'Oııpe on trou­
ve tout ce que le Proche-Orient peut 
compter d'aventuriers. Fawzi el Ka­
wakadııi, dont !es· exploits palesti­
niens sant connus, aurait ete vu iı 

Djoulamerk. 
La presse turque parle en termes i. 

rıeinf' df'ııııi~l>s d'ııne Rirlf' Ptrım.ııı>rP 

aux insurges. 
Renforts sur renforts, la Tıırquie 

mobilise cantre les Kurdes, comme 
elle dut le faire en 1925. 

Pour disposer ses rffectifs a proxi­
mite des lieııx de combat, il a ete diı­
cide que l'armee turque manreuvre­
rait dans la region de Darsim. Trois 
carps d'armee forment le groe <' s 
troııpes; ils sont epaule!; par des ıe­

gions motorisees et par l'aviatian, 
Les Kurdes parviendront-ils a te­

nir tıhe a un tel deploiement de fo;:­
C<'S ? Vraisemblablement non. Une 
fo i~ de plus,. !es Kurdes se retugieront 
dans la montagne, passerant la fron­
ti: e a la reellerche d'une se.curite mo­
mentanee. 

Mais le fo:ver n'en sera pas eteint 
paur cela. Il e~t de ceux dont il e~t 

dit qu'ils inquieteront perpetuellement 
tes ıouvernements. 

Plerre ARTtGUE. 
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Va te 
Le.,·Te.n-11 ~ _ \8 A-o~t l~31- arabc:;, scraient, dit-on, environ un mııııon, ri--r parti s sur un vas te territoire ınoolagneux •. el o•-

ı Letfre fTe''fıirqfıie .:me de ıa mer et. peu peupıe ,...... z a 3 lıabıtaıı'> · j par kılometre carre, dans certaines regıous, - i ı-/ " ' nııte approxiınativement par le Iac de Van, Efazız 

1 

r-t Dia.rbekir d'une part, et !es frontıeres Ryı;ıc::­LA TURQUJE DEVANT LA QUESTJON KURDE ııe3 et irakiennes d'aulre part: La comple:ııtıi •>·: ı·royances s'aıoute a la dı,ersıte des ıdiomes, '"· 

ll ~<>s Kurıles, bi en que nıusulmans. s.ont, !~s ııı. -. 
dıiiles comnıe !es Per;:an;:, !es aulres clıafııtes· ,,.,ı 

(D'u71 corresporıdant) J Jı:ınefiles. ce> dernil'rs seuls s'identifianl absolu­i :nent aııx Turcs au point de Yue re~ırieux. 
Ankara, aoül. Ve tous temps, les elehıents kurdes oııl ete forı. 

D~ n s ?On di,cours prononc~ devant la Grande ·agit es, et l~s. mllons de,jiı, il Ya pr_•'s. rlc c~nt flll~~ Asseınblee nat.uııaie de Turquıe, ıe ı.ı juin 193i. deyaıe_nt perıodıqueın~nt en\O)er ue, expc~lılıoıı, puur ı;ıre.senler il la ratitlcation les accords de nıılılaıres lorsque 1 ın?urreclıon .se ıııontı:aıt plu·: Genhe, COI!Cf'rnant le ;andjak le prcsident de; .menaçante. Ln. Republı(jUe, dopuı.~ s~ın aven~nıcnt con>eil, le ;:~neral I>nıet Inonıl. evoquait briiı- len 19_23: eut iı recucı-llır ce l_ourd !ll'~'-.t~?e:_. ct :;,ı \'t•!lle!lt n Jes (l'(J'lbJes QUi eclali:fPnt dans Ja l'C· ıprcmıeıe facJıe fuf. de !erll1lilCl' Ja lCplC,oiO~ dt' ·' , ı T ı' 'il' ı· · · · · · l'insurrection dıı 1924, quı no put ~tre defloıtıve­c.'' n ·.~e ounc 1c ı. • eııomıııe·~ aulretoıs Dersım"· ment ctouffee qu'en 19·>6.au.prix de pa• ınal de :-,aıb , apf•t·,.ınlır :;m· le su.ıet. ıl terınınaıt son ra- . .• ~ 
pide ex: ·o'e en a:'l1:·nıant •ı u e le calme etait retJblı odı)~.et .dw:~gen.t:.; ·· · -:> · · i· . : ·. ·. , 0 ct q:_ıe I·· s rı:me::rs enr;cen:aııt !es ıuı:ırdes ·pertes Sı mal que 1 o~ conn_aıoo.e _la .. \ıe ,deo Kuıd~. ~;:bıos i·~ır ı.•; t:··:•uııes elaıent sans for;deır.ent, dans leur~ ,ı.e::ıt~ıres _l_oınta~~,, on s~ıt, toutef_aı,.: ı;ı:ısque ı nıı se bornaıt. iı dı'plorer depuiş te debut rruc, de cnılı:;atıon,;ıes a~.ıeree, _ıb soııt :~-le~ ucs Uf.ieratıors tı·eıze nıort< et dix...fiuit b]e·ses · soı,;s une sorfe de re0 ıme feodal, a\ec uııe hıerar ' . . . . . ' • ıs • clııe d'agas, de beys et de cheıks. C'est done a la ll !au~ avoır suıvı de pres !es cheses de Turquıe mise a la raison de tous ces lıobereaux viYant en ~·';.uıs l;avenP.nıent de la Repubiıque (t923) .ı:ıour clans, plus ou moins en guerre !es uns confrP lt•> : r uonııaıtre, dans ce tt e couı·te deelaratıon, I ev o" autres, que le gouvernement turc a du s'attacher. · ':ılıL•ll tlıın eı.oı,;ccle de la •ıue~tıon kurde, quı de- et !es feodaux ainsi• altaques. peu desireux de voir ıücuı·~ un protı.:-ı:ne enc•Jre delicaL La presse tur- appliquer !es formes de centralisation admiııis­f]ue ev ılı>, en tdet .. s•ıı:;nemeınent d'ımprımrr le trative, qui saperaient leur autorite, encourage­nıot " kurde "• rıuı raııpellı•raıı au pays d'Ata- rent leurs sujets a l'insıırrertion, en fai'sant vibrer tıırk, ie J~;:ast.reux traile de :Sevre>, sion~ ll! la corde religieuse, coııtrc !es hommes d'Ankara, 10 aofıt HJ:.'O eııtre la Tu~·quie - encore, alors, aux idees ouverternent lalques, responsables de lıı l'cmpire ott()]lıaal- et !es ai'lies vainqueurs de suppression du califat. 

la ::_r:.!ıde .. guenc .. "a. t.irande-Br~tagne avait in- Ce fut l'origiııe de la rıh·o!te de 1929-1930, don! ,ıs le a ""~Tes, u I empıre otloman avaıt ele-- la repression necessita eııviron la valeur d'un corps crııellement dc'ıııembre, wr l'iııiti:ılive anglaise, d'arınec. Puis le silence s'elait fait, et seuls !es f,.ı;ıı· la constitution cl'uP.e rt'publıque du Kurdis- brigaııds qui iııfestent la region montagneuse dt tan. Pnglobaııt tes regioııs peuph~es en majorıte Dersim, alias Toundjelli, point nevralgique, quit­
c~'r'!rıııents kmd•~s. Abritant son projet. derriere taient de temps iı aulw Ieurs repaires pour pra-1 .ıpplieati•;ıı <ies principes wilsunieos du " droit tiquer des roups de main sur les biens des popu­de.-; peupJes a diSOjH.>Sel' d'eux-memes "• 1'.\.ngle- lalions plUS paisibJeS dU YOiSinage, 

1 teıTe, _en nı,eme tenıps qu:eıı~ poursuivait la crea- II y a environ cteux ans, le gouvernement avait 

l
ı t;on u. un ~tat. ~rmenıen ındepeııdant, pour~_uıvaıt,. mis le pay s so us un regime special, tous !es poıı-cn realıte, I ecrasement defınıtıf de I etern• voirs etant concentres entre !es mains d'un gou-" H•mıme nıal~Je "• pensant rcgler ı,ıinsi, u ne fe• verııeuı· _militaire, ı_e ~eneral Abdu.llalı Alp Dag-an, i ouı· toutes, 1 ınsoluble questıon d Orıent, de . quı avaıt pouı• ınıssıon de proceder par tous 

1 

nıaniere. la plus utile iı. I'influence britanntque. Lı·. moyeııs u.liles iı. la pııcifıcaiioıı, et fıı press" evenements, on le öait, devaient en decider autrv- n'avait, depuis, publie aucune information. Il Y nıcnt, c ar l'etoile de l'animateur prodigieux. qı:.• a tout liı;w de. penser que !es mesures prises ont fut le general )fustafa Kemal se !ev ait a l'hoıı- du. e tr~ energıques ~t n'ont p~s cu pour don de 
1 

zon. Paul Ge nt iz on, dnm son ouvrage de ı 929 : s~tısfaıre la pollu!atıon. _Les decl~r~tıoııs du pre­. .\lusta{a K.emt.fl on !'Orient eıı marche, a d.'- ~ırleııt du conseıl a la tr.ıbune eıı Junı 1937 out, en 
1 ;ıeint de main de maitre le relevement de la Tur- effet, eu pour consequ~ııce de ren~re la pr~ssc .. uie sous !'iıntJııbion de !'lıonmıe, qui presidB ıır: ptHı plu~ loquace et 1 9rgane of~cı_eux l~. Repı~.-
1 
,,,·tııellement ıa Hepublique turque, sous le nom blıql!e publıant tout aussıt~t des d_etaıls, qu ı! avaıt ' .ı· \!atın·'{ Dan• !'Cl'U>T" imıneıı&e de \fıı>·taf:ı ete JUgtl preferal:ıle de « s absteııır de pııblıe_r e.n 1 ·' · 1

' . • ~ •• ' · aıtendant·qn<> hı r;onvernement.aıt.ı>clan•e hıpı-, l~~mal, le traıle de Lausa~ne _(24 ~uıllet 19'.?3) est nion publique "• aftlruıa ııot.amment que " tes ı. ne des pages !es. plu.s gl·)[ ı.eu.es · ce. tut le. cou- reballes escoınptaient l'aide d'untı puissancil ı·oıırhıment rlrs vı cl u ı~es Je ses arnıees natıoca- e trangere "· Saııs prendre cette assertion au pied !ıs tes cıu_ı avaı~nt. Jel€'. !es troupes grecqu,es lı l:ı de la ıettre, il ne faut pas oublier que le mouve­mer et lıMı-e 1 ~'\SH' ~lıneıure du .JOUg hellene ını- ment kurde a eu souvent son point de depart en pnse. par !es allı es. LE tat byzantın, c.omme la Hı,. Irak, ·a Mossoul, tout pres de Dersim. Bien quc publıque kuı·de. et l'ArJDJinle antonome v_ccutcıı• l'amitie aııglo-turque batte actuellemeot son doı~c .ce que ':eC'Ut le· traıte de. Sevreıı, pas pın 

1 

n'gin, il n'est pas extrnvagant d'imaginer qüe la ı·atıtle qu'applıquJ. · · .. .. ·· ·· ,1. aııde..Bretagne pense encore a la constitution La que~tion des ininerites greeques ıı et~ r~Flr ., J' ın vaste empire arabe soumis iı son intluenee, par !es actes de Lausnnn~,. d'acconi entre ıa Gr~c ~ın> i qu~ .v~ent reeemment. de le prouver le pro­et la Turquie, par une methode d'une rigueı:ı· Jet de dıvısıon de la Palestıne, et la besogne tou­mouie, puisqıı'il ne s'agi::.sait de rien de moııı; JOurs mysterieuse de l'Inte!ligenoe Service ıı'est 
Q'.le du transport de Gr~ce en ,-\.natolie de pre.; rıeut-~tre pas etra_ngere !IUX ,.difllcul~es rencon-: de vın.ooo nıu.-ulınans. tandis que 150.000 ehretiPn• ~ees ı;ıar la Turqu!e. Quoı. qu ıl ,en s~ıt, sı la pa-

l rl'Aııatolie s'en allaient rr.joindre en Grece le mil- cıllcatıon poursu!vıe depıııs 193't-193;:ı par le. s:e­!ion de Jeıırs coreli!l'ionnaires dejiı emigres. neral Dogan avaıt comıneıı!le a porteı: ses fruıts Quant a l'assiınilalioıı des peup!ades kurd~'- !ant par !es trava~x publıcs entr~prıs que par elle est Ioin d'etre entierement realisee, et l'irn- !es qu~lques .pen_daısons etrect~ees a, Elazız, poı~r portance ııumerique des inleresses re nd le pıo- donneı lı retlee h ır aux, p!us. ag!tes, 1 effet pı:oduıt bl~me un peu complexe. Les Kurdes d'origine ira- ~ut ge c~urt~ du:ee. C est aınsı que !es habıtants . n ienne et parlan ı. poıır una parti e d'entre eux. sle 
01

.11errs na n Msıte;:ent pas a!l. d~but de. 1037 a ! diYers patois derive- du pu-an et agremenL;, g e ux autoııt~s un. ve~ıtable uıtım~luııı, ; , " . < ~ P • ·aux termes duquel ıls. exıgeaıent le retraıt de d.t-on, de nıot. arnıcıııen., chaldeens, lurcs .t tout element de gendarmerie ou de mil!taires dıı 
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la region, l'arrH -de tous travaux d'art (ponts, ' 
lignes de chemlns de fer, ete.), reclamaient le 
droit de canserver des armes et demandaient 
l'ad9uci.ss.ement des inıpôls. Un corps de garde 
ayant ele, en outre, attaque par !es bandits, la 
rtlpressian dut Hre intensiflee, de telle sorte que 
!'on peut evaluer qu'en avril dernier !es troupe& 
du ıı:ouvernement ooncentrees vers 'l'oundjelli se 
chi!Traient a environ vingt-cinq mille hommes. 
Le~ cheiks rebelles, parnıi lesquels le fameux 
Seyit Riza, chef de la t.ribu de Kötchoııchay, d~ 
la secte des Cheihassans, s'ıHaicnt relires avec 
Ieurs troupes, sur !es plus hantes .moııtagneo, 
do_nt certaines (lfp~ssent ~.ooo mi\tres et s'orııani­
saı-ent pour la resı~tance. Le mouvement. faisant 
tache rl'huile, .g:ıi.gna d'aiihes tribus, notariiment 
celles de~ Havdaran, des Arili, des Sadilli eC une 
partie des Cliamouchag. Ccpendant la rcnression, 
partic en trois colonnes d'Elaziz. tentai[ de N!­
duire la taclıe de la dissidenile, d(mt la superfıcıe 
atteignait 1ı l'origine environ 6,000 iı 7,000 kilo­
m~tres .ca~res tenus par vingt-cinq mille 1ı trente 
ınılle dıssıdeııts. Le conımandemeırıt turc s·eıroı·ı·a 

: avaııt tout, a juste raisoıı, de meııager ses hommP.s 
et d'agir prudemıııent pour eviter toufes Ies sur­

, prises possibles av ec Ies coups de main et la guerre 
ı dr guerilla habituels aux rebelles. Les arıne-

1
, ments les plus mode~ııes furent nıls en ceuvre et 

!es prıncıpaux poınts strategiques occUp•c.'. 
1 L'aviation y joua son rôle, et !'on apprit ainsi qı!e 

eP qui avait rı1 cemment nıotive la remise d'•ın 
rlip!Ome d'honneur a l'aviatrice turque Sabiha 
GuPnktchPn, dont on avait laisse jusqu'ici igno­
rer !es mntif~ de la rlistinction 1ı eliP confılı't'P. 
ı'tait sa lırillante t'onrlnitr rlans la rı'gion de !)p,. 

si'm, oiı, non contente d'exercPr dPs recrmııais­
sances perilleuses, elle n'ht'sita rıas ·a voler .ı•ı 
ras des montagnes paul' mitrailler Ies repair;-s 
des 'nsurges. 

1 ne la sor·lr, rJP., le mois de nıai 1037. !es troupes 
! ···tnieııt ımi!.rP,srs de la sitııation el ii ne restnil 
1 ıııus auı:: six ıııillc 1ı s~pt nıille dissidcııt;; .rdu;ıiE'' i 
dant terınunıagnes, en trots potnts, t K~, 
Kiziiıla eı Sultan-Baba, le eheik Seyit Riza diri­
geaat penıoıuıeU.-nt ı.ıo del lfOIIIML Les trois 
partl'f! de dissident3 fureııt bient.öt cern6a dans- un 
Hroit es))llce dt t50 k~Mres carre3 envlron. uo 
petit !lot de !'esislance se maınıerrant verıı Sultan­
Baba, sommet de pres de trois mille metres d'alti­
tude et d'acces particulierement diflkile. De> avis 
l:ıne~s par !es avions du gou,·erııemeııt inYitı\rent 
les derniers coınbattaııts a ;:e reııdr·~ Jans un .ı,;_ 
laı donne. faute de Cj\!Oi i!s ;oeraient considerı>5 
CL>nııne " lıors la !oi ». L:ı reılditi•.ııı de cinq nıiile 
retıel!es f::t aimi oi:Jtenue, plusieurs des princi.paux 
clıef; Pt:ın, nııısı copturesen ıııaı et ıuın. Les ıour­
nau:ı: donnerent peu d' information~ sur la que~tioıt 
de Dersım cturaııt le ınoı;; de ıuıllet, ınaı:; un •:e­
eent entrPfllet du l'an annon\'ait que la. paçillca­
t ı on par !es aı ınes pouvait t'tre coıısid.er€e ıııaiıı­
ten.1nt conınıe lc>rminee e.ı que le progremme d' u;;. 
. •ımılauon aı!nıt etre <h·tıveın·~ııt pour;uivi. D'ai!­
:eur~ l'tilat-rııajor Je i'arııı.ie turque oı·gowioa ac­
I uel!er.ıeııt d~s gr:ınde> nıanırnne;, e u Tlır:ıoe, ope­
ratio!l"' aııxqu~ıles to u;; le; ;.ıl tae lı~; militaiı·p.; sonL 
eon:v·i~;; e~ ıl+>s ınia~ion~ .. rtıili-te.iN:!s clE<s pJy~· d':l 
i'Entente' balkaııiqne spee.ialeıııent imitJe~; .ce·ıa 
<embiP. done prouver que les miliittires ont acileve 
:eur l<'ıdıe a Der<iııı. 

)[aint:eııaııt. va· reı:oıuıııeııce.f' l'app!ication dtı 
progr:ıınnıe ıJeja eııvisa,-e en J !!33. l ıı coııseil dti 
•alıiııet ten u le ı i' juiıı :ı wc la participation dtı 
rnareclıal Fevzi Tch<ıkıııak, cheJ' d'etat-ınajor ge. 
nc·ral de J'arıııee, a t>tııdi•i la question sous tous ~s 
aspects, et le prr,ident du coıı~eil a fait tuut aus­
>itot ıın couı·t ~~:·jour a Toundjelli pour ex:ınıiııer 
sur place !es r~alisations pcı>sib!e;o. Des mbions 
d'in•tiıııteurs se sont ctejiı. remlues sur place, !es 

. Va.te 
eoııstrudıoıı> de routes repn~nııenı avec adıvit~ et 
!es casernemeııts de gendarmes et de u·oupes se­
ront aussi installes a proximite des foyers lıabı;.. 
tue:, ıJ'a::;ital i on. 

De plus. si !'on en croit un ııuınero de juin 
<:)emier du jouma.l le Tatı, les moyens les plus 
enerl!'ıques >craıent ııııs en ceuvre, et lo village de 
Dersım, ceıılre du ıııuuvemeııt, s1ırait desline iı. 
c·'t re ·~nt ıer~rııeııt disperse. le> lıabitants dev an~ 
ctre rcpartis dans diff·'reııtcs regions, et la ga~ 
~elle ajoute : " Ainsi· le5 gem de Dersim, qui soııt 
fure.~. purs 'l'urc,~ .. vcııus de Horıı.o.an loı\.<qu'ils­
luyaıent dcYant fımurleııg (Taınerlan),. se eon­
f.ondroııt aY€l' le resle ~u ,peu:ple lur~. , Ce! te 
ev<'ntualıt•:' P>i tres plausıble: puısque la questioıı 
des n;ınorıles grecques a ete reglee. Oll !'a VIJ, de 
la mern;ı façon ct dans des conditions bieıı diffe­
renlı:s. ,ır s:agis;ait la, en effet, non de deplace­
ı:;ent.s a lınterı~ur du pays, ınai; d'exoJes il 
I etranger. d la furquıa n'a pas b,;s.ite, tout. eıı 
pcrıJaıı~ qan; l'operation PF~ IIJt.~ü~. ;.­
,ıı.ıets •. a echange~·des populat~ns aclfves, souvent. 
rrcatrıceS <>l anımatr!ct!s ae floriş;antes indtıs-
1 :·il's, e on tre dr s laboureurs qui durent etre aid~3 
pecuııiairemeııt t!aııs leurs debuls; la volonte d'af­
f~rrnir l'unile n~tionale a prevalu contre tou(eg 
:ıutres cun~idcrations.· 

·\u rest~, l.ors des revalt eş_ .b en. pJus graveıı da 
19:2• ct. de i9?9-49:$0.~-~«§ . •·on t.etı3 me­
nee~ hon: trıüı.ı, des ·t!lmtltın~ · ·&ıs e'eiıht!nM M 
!',ı mi ll es nnt ~te tillıu;ferecs de Tharbekir; Karpout 
et ~fuuche, en Anatol.le .occitjerıt.- ~g cııınpter 
q:1e 1<'5 polences Lle Dersim ont certaiooment du 
>') tleuri!· .ıle 3rappes çie rcbelles, ausoi~Ot eı.:ecuteo 
rıue ,Ju:.;es. 

Pour conclure, la Tutq.u.ie . :ıura peut-Mre. <Jans 
l'avenir encore qı,ıelques· · a'?entures iı. redouter 
dans le Kurdistan, mais apres la disparition 9es 
principaux meneuı's et la mise ·en vıııe.ur par des 
construc.tions 'de routes, ;du pays, doilt la pa-u­
vrete est grande, le probleme de J.'assimilation to.­
tale ne sauraiL etre qu'une question de temf!S et 
de palienee. Si le recen~ saulevemeı;ıt .de Dersım a 
ete peu redoutable en le oompar.ant a cetıx de 1929 
et de 1924 ces derniers ·n'etaient encore que des 
episodes sims importance a côte des difficul~i 
rencontroos par !es sultans. Les revoltes de 1834 
et 1880 eurent un e tout au tre ampleur, iı. teFI~ · 
enseignıe qu'Abdul Hamıd; lıoin de s'attaqu'er a 
l'organisatıon feodale d~ş Kur(les, tenta de se. les 
attacher par l'octreil de grasses prebendes &:PX 
prinpipaux chet's. En . 1893, le sultan rouge ·leva 
meme un. corps dit. " Hamidie >>, entiereiJlent com­
pose d'elements lturdes, qu'il employ)l .coııtre. les 
Armeniens, et qi.ıi furent ses plus. ficleles soulıeDI 
lors de la revolution des Jeunes;..Turcs en 1908 • 

La Republique fif d'ailleurs, a se~ debutş;. fort. 
bon menage avec les Kurdes, ceux-eı ıı.y.ant mer.ıo 
aide a la proclamation 'du nouveau regıme, puı~­
que des i 921-l922 il s s'entôlerent largemant 
dans !es IJ·oupes na.tionalistes. .qu,i. · nettoy~rent. 
l'Anatolie des troupe<i· grecqu~s· ıi ()CCUpation' et 
assurerent le tri.omphe du gen~ral Mustş.fa, K~.­
mal. St le mouveı:'nent kurde presentait un car.ac­
tere national profond, !'pp· pourrait d ira .que .lei5 
yolonhı:iPes: de 1921 jouerent un rôle · de du~ Si 
puisq1:1e· ı au. I" a. id&-·eQntrihua a;. la revision·du trail~ 
~; sevresı, quj pr~:eoytı.iL U!( llu'tdista!l iınl:l~pfıii.;; 
dant, prQjet. aband_.onne 'a: Lau~apne . .M(lıs a"-t-on.;le 
droit de parler de natıonalısıne kurde? Autan~ 
qu'on en peut juger, ·ıa questioıı k.urde est plutô~ 
une questıOn de police. .. ·. . 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



DICTIONNAIRE KURDE (KURMANDJI)-FRANÇAIS* -IV 
Ferhenga Kurdi (Kurmanci)-Frensi-IV 

* Abreviations 

cf. (confer.): comparez 
ete. : et caetera (et ce tera) 
f.: feminin 
intr. : intransitif 
m.: masculin 
pl. : pluriel 
tr. : trans i tif 

Celadet Ali BED IRXAN 

Suffixes 

-ce: suffıxe feminin (ex. doux, douce) 
-che: suffıxe feminin (ex. frais, fralche) 
-e: suffıxe feminin (ex. court, courte) 
-ere : suffixe feminin ( ex. prisonnier. 

prisonniere) 
-euse: suffıxe feminin (ex. joueur,joueuse) 
-eve : suffixe feminin ( ex. bref, b reve) 
-le : suffıxe feminin (ex. corporel, corporelle) 
-ne: suffixe feminin (ex. bon, bonne) 
-se : suffıxe feminin ( ex. delicieux, delideuse) 
-te: suffıxe feminin (ex. muet, muette) 
-ve : suffıxe feminin ( ex. hatif, hative) 
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~----------------- Vate 

p 

pab, f. : son, m. 
pace, m. : cf. pencere 
paç, m.: l)pioche, f. 2)robe a quatre pans 

ser paça xwe çôyi : orgueilleux 
paçik, f.: chiffon, m.; torchon, m. 
padişah, m. : roi, m. 

padişahe meşa : reine des abeilles 

padişahi, f. : royaute, f. 
pag, m.: terrain inculte 
page, f.: ecurie, f. 
pagend, f. : rubis, m. 
paiz, f. : automne, m. 
paizok, f. : genre de chanson kurde. 

paizxer, f. : herbe d'automne 
pajer, m.: tuteur, m.; etais, m. 
pak : pur, -e; propre 

je pak bôn : prendre garde a 000 

paki, f. : proprete, f. 
pakiya xwe je kirin : prendre garde a 00 o 

pakdaw : chaste, vertueux, -se 
pakdawi, f.: chastete, f.; vertu, f. 
pakdil : honnete 
pakdili, f. : honnetete, f. 

paket, f. : paquet, m. 

paket kirin : empaqueter 
pal, f.: flanc, m.; versant, m. 

pal dan : s'appuyer 
pala xwe dan : s'appuyer 

palandin (bipaline) : fıltrer 
palas, f. : couverture, f.; tapis place sous le 

matelas 
palax, f. : tapis de feuilles mortes 
palçim, m. : cf. pelçim 
paldôv, f. : croupiere, f. 
pale, m. : moissonneur, m. 

paleye raçandine : tisserand, m. 
palemer : habile 
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palepal : solide, resistant, -e, inexpugnable 

paleyi, f. : moisson, f. 
palgih, m. : point d'appui 
palik, m. : moustaches a la Français:Joseph 

palkursi, f. : fauteuil, m. 
palir, m. : jardinet, m. 
paloş : mele, -e 
palto, m. : manteau, m. 
palôte, f. : corvee, f.; groupe, m. 
palôv, f. : croupiere, f. 
pan, m.: ouvrage, m.; travail, m. 

pan {bipe) : garder, attendre 
pandirôs : inacheve, -e; incomplet, -ete 

pang, f. : attente, f. 
pang mayin : attendre 

pang, m. : espace compris entre l'extremite 

du pouce et celle de !'index, places en 
equerre. 

pangeh, m.: grange, f.; ecurie, f. 
pantalon, f. : pantalon, m. 
panzdeh : quinze 
pap: cf. pab 
papik : sans fın 
papor, f. : navire, m. 
paq, f. : mollet, m. 
paqij : propre 

paqij kirin : nettoyer 
paqiji, f. : proprete, f. 
par, f. : part, f. 

par kirin : partager 
par: l)derriere 

ji par re : de derriere 
2)l'annee passee 

parak, f. : soude, f. 
parastin (bipareze) : proteger, surveiller, 

garder 
parasô, m. : côte, f. 
parazk, f. : garde, f. 
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Va te 
parazo, m.: gardien, m. 
parçe, m. : morceau, m. 

parçe kirin : morceler, dechirer 
parçimik, m.: chauve-souris, f. 
parez, f.: jetine, m.; diete, f. 

parez girtin : jetiner 
parez, m. : petit verger 
parezvan, m. : jardinier, m. 
paristin (biparese): partager, separer 
pari, m. : morceau, m. 

pariye mihe : vegetal 
parik, m. : bouchee, f. 
parin: de !'an passe 
pariz, m. : petit verger 
parone, m. : taureau de deux ans 
paronek, m.: taurillon d'un an 
parpar, f. : pourpier, m. 
pars, f. : mendicite, f. 

parse kirin : mendier 
parsek, m. : mendiant, m. 
parsi : parsi 
parsker, m.: cf. parsek 
parseki, f. : mendicite, f. 
parso, f.: cf. paraso 
part, f. : tas de tren te gerbes de ble 
parôşk, m.: baguette, f. 

parôşke kil : baguette a mettre le kohol 
parxan, f. : cf. paraso 
parôxan, f. : cf. paraso 
parza, f. : vaccin, m. 

parza dan : vacciner 
parzi, f. : arbre 
parzon, f. : sac o u 1' on m et egoutter le !ait caille 
pas, f. : jetine, m. 

pas girtin : jetiner 
pasaport, f. : passeport, m. 
pasiban, m. : gardien, m. 
pasibani, f. : garde, f. 
pasoti : gras, -se 

paş: apres 
di ve paşe de : demierement 
paş ve : en arriere 

paşa, m. : pacha, m. 
paşagerdani : feodal, -e 
paşagerdaniti, f.: feodalite, f. 
paşber, m. : arriere-garde, f. 
paşboki: inverse, a l'envers 

paşboki kişandin : tirer en arriere 
paşedin, f. : rucher, m. 
paşerok, f. : mediation, f.; intervention, f. 
paşe : apres, ensuite 
paşgotini, f. : medisance, f. 

paşgotiniya ... kirin : maudire 
paşil, f. : espace compris entre !es bras et la 

poitrine 
paşi : cf. paşe 
paşi, f. : dos, m.; derriere, m. 

paşiya xwe dan : se retoumer, tourner 
b ri de 

paşin : suivant, -e; posterieur, -e; demier, -ere 
paşini : fina!, -e 
paşke : enfın 
paşko : parce que 
paşnivro, f. : apres-midi, m. 
paşpe: en sens inverse, retoume, -e 
paşroj, f.: economies, f. pl.; pecule, f. 
paşroji, f. : economie, f. 

paşroji kirin : economiser 
paşşiv, f. : co Ilation servie apres le diner 
paştir: l)dernier, -ere 2)plus tard, ensuite 
paşvani, f. : cf. paşgotini 
paşvaniti, f.: cf. paşvani 
pate, f. : piece, f.; morceau, m. 

pate kirin : raccomoder, souder 
patik, f. : le sommet de la tete 

patika sto : nuque, f. 
patitandin (bipatitine): effriter 
patitin (bipatite): s'effriter 
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pato, m. : vegetal 
pavan, m. : partenaire, m. 
pawan, f.: fon~t, f. 
paxav, f. : scrupule, m. 
paxend, m. : rubis, m. 
paxil, m. : cf. paşil 
paxir, m. : cuivre, m. 

paxire zer : laiton, m. 
paye, f.: rang, m.; garde, m. 
payetext, f. : capitale, f. 
payin (bipe): cf. pan 
payiz, f. : automne, m. 

payiza navin : octobre 
payiza paşin : novembre 
payiza peşin : septembre 

peçnav, m. : pseudonyme, m. 
peçvan, m. : interprete, m. 
peçve, f. : traduction, f. 

peçve kirin : traduire 
peçvezan, m. : cf. peçvan 
pehin : large, vaste 

pehin blln : s'elargir 
le pehin bô.n : prendre position cantre 

pehinandin (bipehinine): elargir, etendre 
pehinin (bipehine): s'elargir, s'etendre 
pehin, f. : coup de pied 

pehin dan : donner un co up de pied, ruer 
pehiz, f. : cf. payiz 
pehizok, f. : genre de chanson kurde 
pehlewan, m. : hero, m.; champion, m.; 

lutteur, m. 
pehnav, f. : marecage, m. 
pehnayi, f.: largeur, f. 
pehni, f. : 1) cf. pehnayi; 2)semelle, f.; talon, 

m. 
pehtin (bipehte) : cuire 
pehti : cuit, -e 
pehvan, m. : sentinelle, f. 
pehvani, f. : garde, f. 

pejac, f. : sage-femme, f. 
pejel, f. : epine, f.; branche seche brisee 
pejin, f. : cf. pejin 
pejik, m. : rameau, m. 
pejilandin (bipejiline): effeuiller 
pejilandok, f. : epilatoire 
pejink, m. : brindille de bois 
pejiqandin (bipejiqine) : faire jaillir 
pejiqin (bipejiqe): rejaillir, eclabousser 
pejqa : excitant, -e 
pekandin (bipekine): mettre en fuite 
pekin (bipeke): s'enfuir 
pel, f. : chance, f. 
pel, m. : braise, f. 
pel, m. : feuille, f. 
pelandin (bipeline) : tater, caresser 
pelate, f. : masse, f. 
pelateman, f. : assemblee, f. 
pelaxtin (bipelexe): ecraser, insulter 
pelçimok, f. : chauve-souris, f. 
pelçiqandin (bipelçiqine): cf. pelaxtin 
pelçiqin (bipelçiqe): s'ecraser 
peldank, f. : portefeuille, m. 
pele, f. : plateau de balance 
pelgir, m. : pincettes, f. pl. 
pelheweş, f.: vegetal 
pelhô.rik, m. : jeu de cartes 
pelik, f. : cendrier, m. 
pelikin (bi pelike) : ı) march er a quatre pattes 

2) se recroqueviller 
pelisandin (bipelisine) : l)froisser 2)cf. 

m elisandin 
pelisin (bipelise): l)se froisser2)cf. melisin 
pelişandin (bipelişine): disperser 
pelişin (bipelişe) :se disperser 
pelixandin (bipelixine) : cf. pelaxtin 
pelixin (bipelixe) : cf. pelçiqin 
pelise, f. : butin, m. 
pelk, m.: l)petale, m. 2)vetement, m. 
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Va te 

pelm, f. : malediction, f. 
pelo, f. : jeu du batonnet 
peloxte, f. : brandon, m. 
pelul, f. : bouillie, f. 
pembu, m. : coton, m. 
pemti, m. : bouillie de ble vert 
pemu, m. : cf. pembll 
penah, f.: abri, m.; refuge, m. 
penbe: rose (couleur) 
penc, f. : patte, f. 

bin penc ... kirin : opprimer 
pencegoşt, m. : mou, m. 
pencere, f. : fenetre, f. 
penceşer, f. : anthrax, m. 
pend, f. : conseil, m. 

pend dan : conseiller 
peng: stagnant, -e 
pengan (bipenge) : cf. pengihin 
pengav, f. : marais, m. 
pengihin (bipengihe) : l)stagner, croupir 

2)s'enorgueillir 
pengir : impermeable 
pengizin (bipengize): ricocher 
penir, m. : fromage, m. 

penire jaji : fromage aux herbes 
penire kesidandi : fromage conserve 

dans de l'eau salee 
penirok, f. : vegetal 
penpllle, f. : papillon, m. 
penqinot, f. : billet de banque 
peperik, f. : mirage, m. 
pepik, m. : pied de mouton, de chevre ete. 
pepirk, f. : cf. peperik 
pepuk : miserable, pitoyable 
pepuk, f. : coucou, m. 
pepule, f. : cf. penpule 

peqandin (bipeqine): cf. teqandin 
peqijok, f. : bulle, f.; ampoule, f. 
peqin (bipeqe) cf. teqin 
peqpeqok, f. : cf. peqijok 
per, m. : plume, f. 
peransu, f. : cf. parasu 
perçe, f. : cf. parçe 
perçem, f. : cheveux coupes a la chien 
perçifaudio (biperçifine): gonfler 
perçifin (biperçife) :se gonfler 
perçinandin (biperçinine): river 
perçiqandin (biperçiqine): ecraser, fouler 
perçiqin (biperçiqe): etre ecrase, foule 
perçivandin (biperçivine) : fen d re 
perçivin (biperçive): se fendre 
perçin, m. : pincette de bois 
perde, f.: l)rideau, m. 2)position, f. (musique) 
perdedar, m. : domestique charge des ıideaux 
perdeketi : endeuille, -e 
perdekule, f. : moustiquaire, f. 
pere, m.: l)para, m. 2)argent, m. 

pere le dan : battre monnaie 
pereçong, f. : lutte, f. 
pereçongi, f. : lutte, f. 

pereçongi kirin : lutter 
perek, f. : eau gazeuse 
perend, m. : grain de l'acier 
perendar: bon (acier) 
pereng, m. : braise, f. 

perenge ave (*) 
perespan, f. : piece, f. 

perespan kirin : rapiecer 
perespandin (biperespine): rapiecer 
pergal, f. : famille, f.; maison, f. 
pergar, f. : compas, m. 
pergihandin (bipergihine): ramasser 

(*) Celadet Bedirxani menaya "perenge ave" nenuşta. 
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pergihin (bipergihe): etre ramasse 
pergi : qui rencantre 

pergi ... bun : rencontrer 
pergin, f.: rencontre, f. 

pergina ... çun : aller a la rencantre de 
peritin (biperife) : arriver a maturite 
perik, f. : petite plume 
peritandin (biperitine): plumer 
periti : deguenille 
peritin (biperite) : perdre ses plumes, ses 

poils, ete. 
perixandin (biperixine) : demolir, an eantir 
perixin (biperixe): l)s'effondrer, s'aneantir 

2)baraquer (chameau) 
peri, m. : barbe, f. (ble) 
peri, f. : peri, f. 
pericar : souvent 
perimerg, m. : demon, m.; esprit, m. 
perireşk, m. : cf. perimerg 
perireş : variete de ble 
perirıl: beau, belle 
perişan : miserable 
perişani, f.: misere, f.; pauvrete, f. 
peritang, f. : papillon, m. 
pernisandin (bipernisine) : reduire a la 

misere 
pemisin (bipemise) : e tre dans la misere 
peroş, f. : envie, f. 
peroşedil : envieux, -se 
perperik, f. : papillon, m. 
perpitandin (biperpitine): tordre 
perpitin (biperpite) : se debattre, se tordre 
persiv, f. : rhume, m. 

bi persive ketin : s 'enrhumer 
pertal, m. : effets, m. pl. 
pertav, f. : fievre, f. 
peru, f. : cadeau, m. 
perupe, m. : marmot, m. 
perwane, f. : papillon, m. 

Va te 

Perwin, f. : !es Pleiades 
pesar, f. : flanc, m.; côte, m.; môle, m. 
pesin, m. : eloge, m. 

pesin dan : faire l'eloge de, vanter 

pesne xwe dan : se vanter 
ji pesna xeber dan : parler en dormant 

pesnoyi : vantard 
pestewan, f. : passeport, m. 
pestewelat, f. : genre de chanson kurde 
pesxel : comique, bouffon 
pesxeli, f. : comique, m. 
peşilandin (bipeşiline) : disperser 
peşilin (bipeşile): se disperser 
peşiman : cf. poşman 
peşimani, f. : cf. poşmani 
peşk, f. : ı )etincelle, f. 

hevire peşke : pile ou face 
2)goutte, f. 

peşokan, f. : emotion, f. 
petate, f. : pomme de terre, f. 
petix, m. : melon, m. 
petrik, m. : patriarche, m. 
petriki, f. : patriarcat, m. 
pev : contraction de bi h ev 

pev çun, pev ketin : cf. bi hev çun, bi 
hev ketin 

pevçun : cf. bi hev çun 
pevketin : cf. bi h ev ketin 
pey, m. : pied, m. 

pey bi rikeb : pret 
pey dan erde : insister 
pey le kirin : fouler au pied 
pey li erde kirin : mettre pied a terre 
pey je berdan : laisser, renoncer a 

pey: apres 
pey çun, pey hatin : suivre, succeder 
pey ketin : poursuivre 
dan pey : poursuivre 

peya, m. : individu, m.; homme, m. 
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Va te 

peya bôn : descendre (de ch eva!) 
peyade, m. : fantassin, m. 
peyam, f. : nouvelle, f. 
peyamber, m. : prophete, m. 
peyamberi, f. : don de prophetie 
peyar, m. : pieton, m. 
peyarari, f.: le fait d'etre a pied 

bi peyari çôn : aller a pied 
peyda : qui se trouve 

peyda bôn : se trouver 
peyda kirin : trouver, procurer 

peybati : cadet, -te 
peyiftin (bipeyive) : parler 
peyik : avant-bras 
peyik : agile 
peyivandin (bipeyivine): faire parler 
peyivin (bipeyive): cf. peyiftin 
peyiv, f. : parler, m. 
peyiz, f. : cf. paiz 
peyk, f. : alerte, f. 
peyr, f. : rideau, m. 
peyweste, m. ou f. : enfant de sept ans 
pez, m.: l)petit betail (moutons ou chevres) 

peze spi ou peze meşini : ovins 
peze reş ou peze bizini : caprins 
2)mouton, m. 

Les tennes se rapportant aux ovins sont !es 
suivants: 
Ra c ez 
peze sor ou peze zozanan : moutons de 

la montagne (peu estimes) 
peze çavreş, peze qergaş 
peze berazi ou peze beriye: moutons 

de la plaine 

Pelage 
behzi : a la tete isabelle 
boz : a tete grise 
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kevis : a tete jaunatre 
qemer : a tete marran 
riser : a tete blanche 
sereş : a tete noire 
tebeş : avec une liste blanche 
telıle : a tete isabelle rayee de no ir 

Autres particularites 
kel: encame 
ker: qui a !es areilles caupees 
kerebehzi : qui a la tete isabelle et !es 

areilles coupees 
hewiser : qui a le museau busque 
kur : qui a !es arielles taillees a plus de la 

maitie 
kuregemer : qui a la tete marran et !es 

oreilles taillees 
qergaş : aux yeux nairs 

Age 
emlik : agneau nauveau-ne 
berx : agneau 
havir: agneau d'un an 
hogoç : de deux ans 
berindir : brebis de deux ans 
mazmaz, xesandi : belierde deux ans 
beran : belier 
mih : brebis, f. 

Les tennes se rappartant aux caprins sam 
!es suivants: 
Ra c es 
hit : ardinarie 
çôr: angare 
dôqor : craise de bit et de çôr 
serpôrt : prodult de croisement, pail raide 

et gris sambre 

Pelage 
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ask : fauve et zebre 
çal : le front blanc 
hemis : entierement blanc 
heftreng : tachete 
hoş : au poitrailluisant et tachete 
hever : blanc et noir 
şan : a tete rousse 
ximor : a tete jaune-roux 
zeng : !es oreilles et le museau d'un blanc 

laiteux 

Autres particularites 
bel : !es oreilles pointues 
gokefçik : qui a des oreilles longues, 

larges, pointues et profondes 
kir: qui a des oreilles courtes et ramassees 

lll 

Va te 

kol : sans cornes 
loş : aux oreilles longues 

Age 
kare şemze : chevreau nouveau-ne 
kar : chevreau 
gisk: bouc d'un an 
hevôri : de deux ans 
tiştir : de deux ans 
bizastir : de trois ans 
bizatiştir : de trois ans 
çar beri : chevre de quatre ans 
pencberi : de cinq ans 
neri: bouc 
bizin : chevre 
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ALFABE 

Kirmaneki (Zazaki) Tir ki 
Aa .•.........••.. adir, asin, Almanya ................ adam, at 
B b •...••........• b ira, han, Bidlis ...................... büyük, bir 
c c ..............• ca, cer' cor ............................... can, cad de 
Ç ç ............... çim, Çewlig, Çemişgezek ........ çocuk, çöp 
D d ............... dest, Diyarbekir, Dersim ........ dal, da yı 
E e ..........•..•• ez, Erzingan, Erzirom ............ el, eldiven 
E e ............... erxat, e ıçı, eq bal ...................... -
F f ..........•..... fek, fariski, Fransa ................. fare, fıstık 
G g .........•....• ga, gir an, Gimgim ................... göl, güven 
H h ............... her, heş, Hollanda .................. hemen, hava 
İ i ................. bin, kirman c, so lin ................. ıs ırmak, ışık 
İ i ................. isot, İran, İtalya ...................... iş, it 
J j ................. jehat, jan, Japonya ................. jandarma, jimnastik 
K k •...•..••....•. kitab, kar, Kurdistan .............. kalkan, küçük 
L I .•...•..•....... lal, lazut, Li ce ......................... limon, leke 
M m ......•...... ma, mase, Muş ........................ mavi, maya 
N n ..........•..•• nan, new e ................................ ne, neden 
O o .............•• of, oda, ordu ............................ olmak, odun 
P p ............... payiz, Piran, Pali .................... parmak, pınar 
Q q .•.......•....• qeleme, qumaş, Qibris ............ -
R r ............... rind, radyo, Riha ..................... resim, rüzgar 
S s ..........•....• sipi, simer, Sewregi ................ serin, san, süs 
Ş ş ................ şima, şeş, şaş .......................... şişirmek, şişman 
T t ................ ti, tarix, Tirkiya ...................... tatlı, tavşan 
Uu ............•... uti, uca, ucret .......................... ütü, ücret 
Üu ................ usul, Ürris, Ürrim .................. uzak, unutmak 
Vv .....•.....••.. verg, velg, vate ........................ var, ver 
W w ••••••••••••• wisar, weş, welat .................... -
X x .............•• xirab, Xarpet, xurbet .............. -
Y y ..........•...• yaban, yar, yadigar ................. yay la, yol 
Z z ..........•..... zaf, zerd, zaza ......................... zeybek, zavallı 
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